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XIL.  BREV FRA CHRISTIANIA.
7il Redactionen af »Tidskrift for Hemmet»!

Under' den Forudsetning, at det ikke vilde vwmre uden
Intéresse for Deres Lasere at hore noget om den kvindelige
Opdragelse her i Norge, har jeg tenkt mig at forsoge paa i
nogle faa Trak at skildre, hvorledes det hermed i det Hele
taget synes mig at gestalte sig. Jeg har i en lang Rakke
af Aar havt Anledning til at samle Erfaringer i denne Ret-
ning; men om jeg har forstaact at benytte Anledningen, om
jeg har betragtet det, der viste sig for mig, med et uhildet
Blik, se, det er et andet Sporgsmaal, som jeg vel selv har
vanskelig for at besvare. Jeg vil imidlertid ikke afsende
disse Linier, for jeg har faaet et Par Mend — paa hvis Dom
jeg kan stole — til at gjennemlese dem og sige sin Mening
derom.

. Af min sidste Ytring vil det vere Dem klart, at jeg ikke
regner mig til de emanciperede Damer, men i al Ydmyghed
og Beskedenhed tyr til Skabningens Herrer, naar jeg trenger
til Raad og Veiledning. De egentlige Emancipationsideer,
i Ordets gamle Forstand, have overhovedet ikke faaet stort Ind-
pas her hos os; skulde de hist og her have fundet Tilhznger-
inder, saa maa disse bare sine Onsker og Forhaabninger hos
sig selv i al Stilhed; thi som Kjzmpere for Kvindens Rettig-
heder optreede de — mig bekjendt — ikke, hverken mundtlig
eller skriftlig. Derimod findes der rundt omkring i Landet
et stort Antal Kvinder — og til disse slutter jeg mig med
Varme og Inderlighed — som med dyb Interesse omfatte
Sporgsmaalene om, hvorledes man paa bedste Maade kan lette
Kvinden Adgang til at erhverve sig Kundskaber og Fardig-
heder, hvorved hun, hvis det er nidvendigt, kan sikre sig
en uafhengig Stilling, og med Glade se vi paa og tnske at
deltage ide Bestrabelser, som fra »Foreningen til Fremme af
kvindelig' Haandverksdrifts» Side og fra andre Kanter gjores,
for at de Krafter, der ere overflidige i Hjemmet og kunde
drages Nytte af, kunne komme til Anvendelse udenfor dette,
til Held og Velsignelse baade for den Arbeidende og for
dem, der nyde godt af Arbeidet. Vi se ogsaa med Glmde
hvorledes Forsogene i denne Retning gjores aldeles i Over-
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ensstemmelse med vor Nationalcharacter, langsomt, rolig og
besindig, og vi stole derfor trygt paa, ikke alene, at de til-
sidst fuldsteendig ville lykkes, men ogsaa paa, at Hindringerne
og Modstanden vil blive svagere, end man under andre Omsten-
digheder paa nogen Maade kunde vove at haabe.

Men inden jeg gaar tilbage til mit egentlige Emne, maa
jeg forst og fremst omtale den Kjendsgjerning, at Sandsen
for og Onsket om at give sine Dotre en storre Uddannelse,
end det tidligere blev anseet fornddent, nu i stedse tiltagende
Grad gjor sig gjeldende blandt Forwldrene i alle Samfunds-
klasser. At Erkjendelsen af Kundskabers og en hoiere aan-
delig Udviklings Nytte ogsaa for den kvindelige Del at Na-
tionen bliver mere og mere almindelig, ser man tydelig der-
af, at det paa Landet aldeles ikke er Embedsmandene alene,
som holde Lizrerinder til sine Pigeborn, men at de mere for-
muende Bonder gjore det samme, ligesom man i Byerne kap-
pes om at swmtte sine Dotre i de bedste Skoler. Og denne
Higen efter at skaffe dem Undervisning og Anledning til
Uddannelse strekker sig — maaske dog iser for Christianias
Vedkommende — ikke alene ned til den mindre bemidlede
Haandverksstand, men endog undertiden til dem, der staa
paa et endnu beskednere Trin af den sociale Stige.

Det er iser Tilfeldet med dem, som paa Grund af sin
Stilling staa i en stadig Berorelse med de dannede Klasser
— 1 Egenskab af Bud ved en eller anden offentlig Indret-
ning, Pedel ved en Skole eller Lignende — at de, saasnart de
fortjene noget mere, end hvad der behoves til deres daglige
Fornodenheder, beslutte sig til at swmtte sine Dotre i en god
Skole for at uddanne dem til Lrerinder, ligesom de bestemme
sine Sonner til Studeringer, naar der blot er det ringeste Spor
til gode Evner hos dem — og hvad kan ikke Forzldres Blik
opdage i den Retning?

Men er nu dette i det Store og Hele taget et godt Ti-
dernes Tegn, saa har det, som alt Menneskeligt, sine Skygge-
sider saavelsom sine Lyssider, og nogle of dem er det, jeg
nu vil strebe at fremhzve. Den forste og for mig vigtigste
Anke, jeg maa fore mod denne Tingenes Tilstand, er, at Pige-
bornene drages altfor meget bort fra den huslige Gjerning,
hvortil det dog skulde vare Opdragelsens Qiemed forst og
fremst at gjore dem skikkede. I vort Land, hvor en stor
Formue horer til de sjeldne Undtagelser, er det en Nodven-
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dighed, at Husmoderen selv forstaar at bestyre sit Hus, selv
ved, hvorledes den enkelte Husgjerning bor udfores, ja, i de
fleste Tilfeelde er det endog nodvendigt at hun selv udfirer
sin Del af de huslige Sysler. Vi ere saa vante hertil, at det
endog er en temmelig almindelig Mening, at man langtfra
ikke foler sig saa vel i det Hus, hvor alt besorges af Tjenere,
og Husfruen selv synes at hore med til Gjmsterne, medens
man paa den anden Side priser den Hygge og Comfort, som
findes der, hvor man overalt merker Spor, saavel af hendes
Skjonhedssands og Smag, som af hendes ordnende Tanke, og
hvor enhver, selv den ringeste Gjast, foler, at han er en Gjen-
stand for hendes husmoderlige Omsorg.

Og Kvindens Gjerning i Hjemmet kan vel for den'over-
fladiske Betragtning synes triviel og prosaisk, ja, den bliver
det desverre kun altfor ofte, naar den rette Aand, hvori Gjer-
ningen skulde gjores, mangler. Men er den det da i Virke-
ligheden? Nei, nei, saasandt enhver Gjerning, der gjores i
Herrens Navn, er en velsignet Gjerning, saasandt det er Glede
og Lykke at virke for sine Kjwmre, og intet Arbeide er uden
sin Skjonhed og Poesi, naar det udfores med kjerlige Tanker paa
dem, som skulle nyde godt deraf, saasandt er netop Kvindens
Syssel i Hjemmet en rig Kilde til Glede og Nydelse.

Men vi have desverre adskillige Husmodre, der betragte
sit Kald som en Byrde, fordi de ikke forstaa, hvad det kunde
og burde vere for dem, og af misforstaaet @mhed for sine
Dotre mene de, at de stakkels Born nu, naar de have forladt
Skolen, maa more sig og nyde sin Ungdom, da de alligevel tids-
nok ville komme til at begynde paa alle disse Trivialiteter, som
deres hoiere Uddannelse maa give dem saa meget desto storre
Afsmag for. Heller ikke de dygtige Husmodre ere altid tilboielige
tilattage den tilborlige Hjwlp af sine opvoxende Pigeborn og ind-
vie dem i den Kunst, de sely forstaa til Fuldkommenhed; thi de
have ofte ikke Taalmodighed nok til at se paa de forste — ikke
sjelden keitede og uheldige — Forsog, og da de selv gjore en-
hver Ting saa meget hurtigere og bedre end de Unge, synes
de, at disse kun ere i Veien, og sende dem igjen bort fra Spise-
kammer og Kjokken. Som en Undskyldning saavel ligeover-
for sig selv som for Andre, heder det da gjerne, at de unge
Piger skulle fortsette sin Uddannelse; men da dette sjelden
skerefter en ordnet Plan og kun drives efter Lyst og Lune,
er dermed mindre vundet, end man skulde tro. De omme



76

Maodre ville, at Dotrene skulle more sig, tage Del i alleslags
Fornoielser, og forresten gjore, hvad de selv have Lyst til.
Men dette er en farlig Byrde at legge paa unge Skuldre, og
forer sjelden til et tilfreds og lykkeligt Liv; thi det kommer
altfor iet til at se ud for den unge Pige, som om hun var
uden Ansvar og uden Pligter, og en af de vagtigste Grunde
til at Onske, at Pigeborn ret tidlig komme til at tage, om end
kun en ringe Del i de huslige Sysler, forekommer det mig
at vere, at de derved vannes til at gjore noget for Andre, lere
at tenke paa Andres Hygge, Andres Bekvemmelighed,
og at de itide faa denne Lardom er vistnok et vigtigt Mo-
ment 1 Opdragelsen. Skal derimod den naturlige Egenkjaer-
lighed, hvoraf vi jo desvearre Alle have mere end nok, hos
den unge Pige gives mere Nearing ved et Liv, som blot er
viet Fornoielser og Adspredelser, uden at der i Hjemmet gi-
ves hende Sysler som kunne tjene til Modvagt herimod, saa
ville Folgerne deraf ikke lenge lade vente paa sig. Hun vil
snart merke, at det vanskelige, ja fast uoverkommelige Arbeide,
bestandig at skulle more sig, overstiger hendes Kreafter, en
Utilfredshedens og Mismodets Aand vilindsnige sig hos hende,
hun bliver misforndiet med sig selv og derfor ogsaa med alle
Andre, bliver nerveus, irritabel, lanefuld og ubehagelig, og
er meget langt fra at vere det Hjemmets Solskin, som den
glade, aands- og legemsfriske unge Pige burde vwre. Det
vilde se ret sorgeligt ud for mange, om ikke det kjmrlige
Forsyn, der styrer Alles Skjabne, sendte dem en eller an-
den Begivenhed, der forandrede deres Stilling og Forhold.
Saaledes bortkaldes f. E. en elsket Husfader,, og demn hele
Familie staar uden Stétte, n@sten uden Underbold, og den,
tvingende Nodvendighed byder, at ingen af dens  Med-
lemmer tor unddrage sig for at virke for det Heles Vel, og
nu kan man med Glade se Krafter udvikles, som for ikke
syntes at vare tilstede; men som det ogsaa vilde have kostet
mindre Kamp og mindre Moie at drage Nytte af, dersom de
tidligere vare blevne dvede. Dog ikke alene Sorgen, ogsaa
Gladen bringer ofte Forandring i dette Slags Forhold. Den
unge Pige bliver gift med en Mand, hun elsker, og for hans
Skyld, opfyldt af Onsket om at gjore hans Hjem rigt paa
Glede og Hygge, tager hun fat paa de Sysler, hun for ansaa
for kjedelige og trivielle, men som nu faa en hoiere Betydning
i hendes Dine. Rom blev imidlertid ikke bygget paa en Dag,
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‘og mange ubehagelige Feiltagelser finde Sted, inden Begyn-
derinden bliver til en dygtig Husmoder, og hun maa ofte
med Smerte erkjende, at mangen liden Sky paa den gte-
gkabelige Himmel vilde vaere undgaaet, dersom hun tidligere
havde syslet med den Gjerning, der burde have varet hende
den kjmreste saavelsom den nmrmeste.

Man skulde tro, at med Hensyn til Datrenes Deltagelse
i de huslige Arbeider skulde Forholdet stille sig gunstigere
blandt de lavere Klasser; men jeg er bange for, at dette ikke
er Tilfeldet. Allerede den Ting, at et Barn gaar paa Skole
sammen med Dotre af Byens mest anseede Familier, at hun
lerer Musik, fremmede Sprog og meget Andet, som Foral-
drene neppe kjende af Navn, haver hende over den Kreds,
hvori hun er fodt, og gjor, at det ofte ikke engang falder
Moderen ind som en Mulighed, at hun skulde tage Del i de
simple Arbeider, hvormed hendes egen Tid er optagen. Det
er i det Hele taget klart, at et Barn under saadanne For-
‘hold meget let kommer i en skjev Stilling. Hun tilhorer e-
gentlig hverken sin egen Kreds eller den mere dannede,
hvortil hun efter sine Kundskaber skulde hore; thi disse
Kunskaber kunne ikke erstatte, hvad hun maa savne, hvis
‘hendes Opdragelse i Hjemmet har veeret mangelfuld. Har hun
der veret omgivet af Uopdragenhed, ja, maaske endog af Raahed,
saa er det lidet rimeligt, at Skolen ganske skulde have formaaet at
‘bode paa Folgerne heraf, hvor samvittichedsfuldt den end
opfatter sin Forpligtelse, at vere saavel en opdragende som
en undervisende Anstalt. Og det er ogsaa meget vanskeli-
gere for den at indvirke paa et saadant Barn end paa andre,
fordi hun i Regelen altid er overmaade tilbageholden lige-
overfor Leerere og Lererinder, hvor kjerlig disse end komme
hende imdde. Desuden forlader hun allerede Skolen i det
15:de eller 16:de Aar, i hvilken Alder de Fleste jo endnu
ikke ere andet end Born. Det bliver derfor saa let kun en
Halvdannelse, der bliver Resultatet af denne Slags Opdragelse,
og den er ligesaa lidet 6nskelig som alt andet Halvt. Men
imidlertid har den unge Pige gjerne faaet Fordringer til Li-
vet, som neppe ville kunne tilfredsstilles, og Folgen heraf vil
vel ikke saa sjelden vwmre, at hun bliver misforndiet med
Hjemmet og dets Forhold, saavel i materiel som aandelig
Henseende.

Efter nu at have berort nogle Skyggesider, gaar jeg over
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til det langt behageligere Arbeide at fremhave nogle af Lys-
siderne ved den Forandring med Hensyn til den kvindelige
Opdragelse, som i de sidste Aartier er indtraadt hos os. Og
jeg tager vistnok ikke feil, naar jeg siger, at Bornenes stirre
Uddannelse umulig kan andet end uddve en vis Indflydelse i
den huslige Kreds, endog under de uheldigste Forhold. Selv
den for omtalte Halvdannelse, som man blot kan vare tilfreds
med, naar den betragtes som et nddvendigt Gjennemgangsled,
hvoraf der forst i den anden Generation kan ventes heldige
Frugter, maa idetmindste indvirke paa Tonen i Hjemmet, og
har denne for varet raa, vil den efterhaanden blive mindre
stodende; thi Moderen vil instinktmassig sdge at lempe sin
Tale og sine Manerer efter Datterens, og Faderen vil tilbage-
holde mangen Ed eller plump Spog for ikke at saare hendes
Ore.

At gode og nyttige Boger igjennem Bornene faa Ind-
pas i Huse, hvortil de paa anden Maade neppe vilde have
fundet Veien, kan ogsaa med Rette regnes med til de For-
dele, den nyere Tingenes Tilstand har fort med sig; thi det
hender vel ikke saa sjelden, at Forwmldre, som paa en Son-
dagseftermiddag ikke vilde gaa to Skridt udenfor Huset for at
faa fat paa den interessanteste Bog i Verden, dog nok gribe
til den Bog, der ligger paa Bordet foran dem.

I andre Familier hjzlper den omhyggelige Moder sine
Pigeborn med Forberedelsen til Skolen, saalangt den tarveli-
gere Undervisning, hun selv har faaet, paa nogen Maade tilla-
der det, og derved opnaar hun det Gode at opfriske det Halv-
forglemte og lere en ikke ubetydelig Del Nyt. Saaledes
gjor hun f. E. Bekjendtskab med Fmdrenelandets Historie,
et Fag, som tidligere, iser hvad den wldre Historie angik,
blev meget stedmoderlig behandlet paa vore Pigeskoler, men
som nu er kommet til sin Ret, og som i de lavere Klasser
foredrages mundtlig, idet der fortzlles de for Barnet mest til-
talende Beretninger af Snorre Sturlessons Kongesagaer. Vil
hun nu hjelpe paa de Smaas Hukommelse, naar de sukke
over at have glemt, hvad der paa Skolen blev dem fortalt,
saa kjober hun Bogen, og Adgang til vor rige Sagaliteratur
er hende aabnet.

I en anden Retning er et endnu storre Gode opnaaet.
Vore unge Kvinder staa ikke lengere hjzlpelose eller afhen-
gige af en eller anden Slegtnings Medlidenhed og Velgjer-
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ninger, hos hvem de maaske havde veret nodte til at spise et
med bitre Taarer vadet Naadsensbrod, naar Doden berdver
dem deres naturlige Forsorger, eller dennes Indtagter ikke
ere tilstrekelige til den hele Families Underhold. De tage
ud som Lererinder, eller forblive vel i Hjemmet, men un-
dervise paa Skoler eller give private Timer. Og med Hen-
syn til Forhold af dette Slags er der i den senere Tid skeet
en stor Forandring i den offentlige Mening. Det er ikke
meget langt tilbage i Tiden, at man blandt de hoiere Stwnder
ansaa det for en Skam, at en af Husets Dotre skulde un-
‘dervise — arbeide for Betaling — eller tage hjemmefra —
soge sit Brod blandt Fremmede — som det hed. Nu deri-
mod er dette blevet saa almindeligt, at man ikke mere und-
rer sig derover, men finder det aldeles i sin Orden. Ja,
man slaar ikke engang Hwmnderne sammen af Forbauselse,
naar man horer, at efterladte Dotre af Mwmnd, der indtog
hoie Embedsposter, ansoge om og til Gavn og Glede for sig
selv og sine Elever overtage Larerindeposter ved Almusko-
lerne. Ved den sidste Ordning af Almuskolevasenet bestem-
tes det nemlig, at en stor Mengde Lererinder skulde ansmt-
tes, og hidtil har der til enhver saadan Post meldt sig et
ikke ringe Antal Damer, som baade ere i Besiddelse af langt
flere Kundskaber og en hoiere Dannelse, end der udfordres
for paa en forsvarlig Maade at udfylde en saadan Stilling;
men hvormeget Bornene vinde ved at undervises af disse
Damer er idinefaldende.

Det er imidlertid ikke alene pecuniair Trang, der dri-
ver vore unge Piger til at soge en Virkekreds, som de, der
tilhorte en tidligere Tid, ikke vovede at strbe efter, fordi
de vidste, at de ikke kunde overstige de Skranker, hvormed
Fordom og Sadvane paa alle Sider omgav dem. Hvor mangt
et Liv henslebtes ikke dengang i Utilfredshed, i huslig Strid
og Kiv, fordi den modnere Kvinde ikke udenfor Hjemmet
maatte anvende de Evner og Krafter, som dette selv ikke
havde Brug for, fordi man ikke vovede at have sig over
den almindelige Opinion, og fordi denne ikke vilde respek-
tere nogen indre Trang til Virksomhed, ti! en alvorlig Livs-
gjerning, der forte den i Hjemmet Opdragne udenfor dettes
beskjermende Kreds. Nu derimod lader man hende folge
denne Trang, og hun arbeider og faar Lov til at prove sine
Krafter, lerer at kjende den Velsignelse, der ligger i selve
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Arbeidet, og at virke til Nytte for sig selv, medens hun vir-
ker for Andre.

Paa Landet ser man den ene Haandgjerningsskole opstaa
efter den anden, stiftet af Sognets Damer, som efter Tour ere
Lererinder og undervise sine mindre heldig stillede, unge
Sostre — Gaardbrugernes og Husmandenes Ditre.— i den saa
nodvendige, men desverre mangesteds paa Landet negligerede
Kunst at fore Naal og Strikkepinde — sy, strikke og lappe.
Undertiden bliver der, for at opmuntre Eleverne under Ar-
beidet, forelmst Boger af religiost eller historisk Indhold.

At her ogsaa findes et ikke ringe Antal unge Damer i
Iykkelige Kaar, som vel ikke fole nogen Lyst til at gjore
sine Kundskaber frugtbringende for Andre, men som hige
efter stedse selv at gaa fremad paa Kundskabens Bane, og
som ogsaa drive det til at komme i Besiddelse af et ikke
lidet Omfang af Viden, maa jeg ikke glemme at tilfoie.
Ser man end for Oieblikket kun den Nytte, de sely have
‘heraf, saa vil vel Fremtiden vise, at heller ikke de ville ned-
grave sit Pund; men at det vil virke velgjorende, om end paa
anden Maade end de tidligere Nwmvntes.

Jeg er i det Hele taget meget tilboielig til med Haab at
se Fremtiden im0de med Hensyn til den Sag, hvorom jeg i
disse Linier har udtalt mig. Det forekommer mig, som om
jeg mere og mere ser Spor af, at man rigtig opfatter Kvin-
dens Stilling, at den Erkjendelse vinder storre Indgang,
at hendes Opdragelse ikke er fuldendt, for hun til sine Gv-
rige Kundskaber ogsaa foier den at forstaa med Orden og
Omtanke at styre et Hus. Jeg ved jo, at dersom den aan-
delige Uddannelse, hun bar faaet, er sund og forstandig,
saa er hun derved sat istand til med et klarere Blik at op-
fatte sin Stilling i Hjemmet og de Pligter, hun der har at
opfylde. Og jeg er ogsaa overtydet om, at den dannede
unge Pige meget lettere lerer Husbestyrelsen, end den
udannede. '

At vort gamle Norge nu igrunden maa betragtes som et
ungt Land, er en Sandhed, man tidt horer gjentage; og li-
gesaa sandt er det, at der saavel hos Nationen som hos det
enkelte Individ gives en Tid, hvor der gjerer meget i det
Indre, som ikke altid fremtreder smukt eller tiltrekkende,
fordi det endnu ikke er fuldt udviklet, eller fordi det endnu
ikke har fundet den rette Form. Saaledes gjerer der blandt
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os endnu meget ogsaa med Hensyn til Kvindens Forhold
og Udvikling, og vi maa ikke undres over, at vi hist og her
stode paa Feilgreb, eller paa en Karikatur af det skjonne
Billede, vi saa gjerne onskede at se, virkeliggjort.

Hvad der grundigen vilde rette paa Misforholdene her
som i enhver anden Retning, var naturligvis ene og alene,
at det christelige Liv vandt en storre Fremgang iblandt
0s. Meget have vi at takke Herren for med Hensyn hertil,
mangen Seir har den gamle, gjenopvakte Christentro vundet
over Rationalismen og dens Tilhwngere, og Exempler paa et
sandt christeligt Familieliv findes her, Gud ske Lov, blandt
alle Klasser; men man har jo endnu saa meget tilbage at
onske og bede om baade for sig selv — for den Eikelte —
og for det hele Samfund. Den christne Kvinde vedi Ydmyg-
hed at ﬁndg sin Plads, den Plads, som Herren har anvist
hende. Enten den i Verdens @ine synes ringe eller bety-
dende er hende aldeles ligegyldigt; den har for hende den héie-
ste Betydning, fordi det er Guds Villie, at hun skal indtage
den og udfylde den saa godt, hendes Evner og Krafter til-
lade.

At endnu meget kunde siges om det vigtige Emne, jeg
her har berort, erkjender jeg villig og gjerne. - Jeg har kun
udhazvet enkelte Trek og slutter nu med en venlig Hilsen til
Sostrene hinsides Fjeldet fra

En af Tidsskriftets norske Veninder.

XIIL VAR LEKTYR.

Eistoire morale des Femmes, par Ernest Legouré, 4:iéme édition, (6fver~
satt i svenska af Turdus Merula, under benimningen »Quinnans Historia»
1867).

Ueler die Verbesserungen in der gesellschaftliclen und wirthschaftlichen Stel-
lung ler Frauen, vou Dr. Fr. v. Holzendorff, Berlin 1867,

lie Frauen der lateinischen und germanischen Racen, von Dova d'lstria,
1867.

The social and political dependence of Women, London 1867,
Familjen, studier af Wilhelm Bolin, Helsingfors 1864,

wmKdinn dig sjelf», 84 1jod ju i forna tider svaret pa de
sponsmél, med hvilka den sanningssékande mingden be-
stornade vishetens gudinna?»

Med dessa ord sig min hustru upp frdn vért samfilda
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skrifbord, der hon slagit sig ned med en hel packe bicker
i kndiet och ett hvitt pappersblad utbredt framfor sig, pi
hvilket hon, under afvaktan pid mitt svar, med litt hand
nedskref den grekiska vishetsregeln.

Jag besvarade frigan med en jakande &tbord.

»Na vil! Hvad tror du! Skall jag vdga att i spetsen for
vart lilla blygsamma opus inrista samma djupsinniga ord?»

»Det kan ha sina faror!» menade jag och hotade henne
skimtande med att lisaren skulle tro henne vilja upptrida
med makt och myndighet af ett orakel, eller misstinka
henne att vilja inkrikta sjelfva vishetsgudinnans tron.

»I sanning! det vore forfarligtl» och ett tragikomiskt
minspel bekriftade sanningen af hennes ord. »Men, que faire!»
tillade hon och visade pi pappersbladet. »Dumheten #r
redan gjord, och hela Minervas vishet skulle_ej forsld att
gora den om intet. Dessutom,» fortfor hon, »ir det ju icke
jag ensam, utan vi samfildt, som skola framligga for Tid-
skrift for Hemmet och dess lisare de arbeten, som utgjort
vir lektyr under vinteraftnarne. Och hvad skulle qvinnan
hafva att frukta vid sidan af sin naturlige beskyddare?»

»Vilanh smélog jag; »litom oss di behdlla den gamla
vishetsregeln till losen for de nya idéerna, pd samma ging
vi taga den till utgiangspunkt for beddomandet af ndgra
bland dessa idéers barare.»

Forslaget antogs si mycket hellre, som vi redan frin
borjan varit eniga om att tilligga de ifrdgavarande skrifterna
deras hogsta betydelse, just sisom uttryck af bemddandet att
lira qvinnan kiinna sig sjelf och sin uppgift.

»Litom oss nu se till i hvilken ordning vi skola taga
vara vénner,» sade min hustru och upptog en i sender af de
bocker, som ligo i hennes knid. »Forsta platsen ger jag Frnest
Legouvé och hans Histoire morale des femmes. Eller finns
det vil, tror du, nigot verksammare sitt att lira oss kinna
oss sjelfva, i all var styrka och vir svaghet, &n att, sisom
Legouvé, upprulla for vira blickar vir egen sjils historia,
i alla dess olika phaser, alla dess finaste skiftningar?»

»Nej, det &r sannt,» medgaf jag; »men 4 min sida vill
jag stilla den finske forfattaren, Wilhelm Bolin, och hans
studier ofver familjen fullt i jemnbredd med den franske
akademisten och hans snillrika bok.»

Mirkande en viss misstro i min dhdrarinnas uppsyn holl
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jag ett for tillfallet lampligt tal om huru dessa bida arbe-
ten i sjelfva verket fullinda hvarandra, di ju begreppet om
familjen pi det nirmaste sammanhinger med det om qvin-
nan, och silunda familjens historia och qvinnans kunna si-
gas vara oskiljaktiga.

»Dessutom,» tillade jag, »ir Bolins bok, for den som vill
uppsdka frigans betydelse ur filosofisk synpunkt och folja
dess utveckling pid detta omrdde, frin dldsta tider intill vira
dagar, en fortrifflig handledning.»

»Vilan,» dtertog nu min hustru, i det hon uppstillde
bockerna pi den lilla flyttbara bokhyllan framfor oss; »la-
tom oss di mellan de bida kirngubbarne i samlingen grup-
pera det hir littare sméfolket. — Medgif,» fortfor hon, se-
dan bockerna blifvit ordnade enligt hennes plan, »att vart
val dr fortraffligt; och mangsidigt sedan! Legouvé skall ovil-
korligen vinna alla. Han gir aldrig si lingt, att icke af-
ven den mest forsigtige vigar folja honom, och om han
ocksd stannar ndgot forr dn vissa ultra radikaler (har fick
Jjag en betydelsefull blick) skulle onska, si lemnar han dock
alltid nigon utviig oppen, for att en ging, di tiden mognat
for idéens hela erkinnande, kunna taga steget fullt utn

»Det ir sanntl» dtertog jag, sméileende it den fina upp-
fattning af Legouvés stindpunkt, som rojde sig i dessa ord.
»Dr  Holtzendorff och den anonyme engelske forfattaren
skola deremot endast ansld...»

»Den yttersta venstern,» infoll min hustru med &nnu ett
menande dgonkast. »Tacka vill jag di den slaviska grefvin-
nan! hon ror sig pd mera neutralt omrade, dr littlist och un-
derhillande och rekommenderar sig silunda sjelf. Dere-
mot vet du, att jag har mina starka tvifvelsmdl angiende
Bolin, och helst sett att vi uteslutit honom ur sillskapet.»

Hér utspann sig nu ett lingt samtal, hvarunder jag for-
svarade den dsigten, att en (vinna, som drifves, icke af tom
nyfikenhet, utan af ett sannt menskligt intresse, att lisa ett
arbete af denna art, kan gora det utan all fara for sin sed-
liga kiinsla och utan att siras af den vetenskapliga gransk-
ningen af ett och annat omtiligt forhdllande.

Min hustru forklarade deremot, att om ocksa boken icke
medfsrde nigon egentlig fara, si skulle dock vissa af dess
framstallningar ej kunna forfela att pd ett qvinligt sinne
gora ett i hog grad motbjudande intryck. — Jag menade
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att allting sidant forsvinner for det vetenskapliga sinnet. —
Hon pistod att qvinnans sinne aldrig blir nog vetenskapligt,
for att icke med vimjelse vinda sig bort frin skildringen
af en Fourriers lefnadsdsigt, eller utan obehag kunna f5lja
vetenskapens analys af det menskliga lifvets fordoldaste my-
sterier.

»Men har du ej sjelf lirt myeket af den finske forfatta-
ren och kinnt dig lifligt fingslad af en del af hans fram-
stillningar?»

»Jo! det dr sannt. Men si har ocksi du — alltifrin
den der forsta aftonen, du mins, — skonat mig for alla de
utforliga skildringarne af den liga missuppfattning och de
skindliga missbruk, genom hvilka begreppet om familjen
och qvinnan mdst kiimpa sig fram, likasom genom en skiirs-
eld, for att kunna uppna sin nuvarande stindpunkt. S4 som
du last den for mig, sammanfattande i nigra korta drag det
visendtligaste af de der motbjudande framstillningarne,
skulle Bolins bok siikerligen helsas med ndje af hvarje intelli-
gent och till mogen alder kommen qvinna.»

: Ndgra halft skdmtande anmirkningar foljde hir, ri-
rande férmdnen och behaget af en sidan samfild ldsning
under de linga vinterqvillarne, sedan barnen gitt till sings
och goromilen for dagen blifvit & dmse sidor afslutade. Ja,
min hustru péstod, att i sjelfva den dubbla sysselsittningen
af fingrarnes triigna arbete med nilen och tankens flygt i
kapp med forfattarens idéer, eller med forelisarens utflygter
fran #mnet, lig ett uppfostrande element — ndgot pd en
ging frigorande och bindande, utitmanande och initdra-
gande — som var synnerligt limpligt for qvinnan i allméin-
het och hustrun isynnerhet.

‘»84 t. ex.,» forklarade hon, »om nu din vin Bolins fri-
hetsidéer, sisom jag #ér bojd att tro, i vissa fall gd for lingt
— hvar kunde jag funnit en biittre motvigt, ett verksam-
mare korrektiv deremot, fin i medvetandet att lille Carls
skjorta mdste vara firdig till byken, Annas strumpforrad
fyldt, eller din egen nattrock lagad, skulle fin min stimma
komma att saknas vid folkomrostningen, eller kommunens
vil fa lof att skotas mig forutan.»

Argumentet var af dkta qvinlig och, hvad mera ir, hu-
strulig art, och just derfor si mycket svirare att vederligga.
Jag kringgick det med en skéimtsam hemstillan, huruvida
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den striinga recensenten alltsd ville tillrida tidskriftens al-
dre lidsarinnor bekantskapen med de Bolinska studierna, un-
der den dubbla garantien af ett triget handarbete och en
finkiinslig foreldsare.

Svaret utfoll jakande och sedan vir strid beseglats pa
ett sitt, som icke lirer hora till goda tonen bland folk, som
redan atta ginger firat sin bwllopedacr men som vi hir pa
landsbygden #ro nog simpla att &nnu behilla i bruk, o6fver-
gingo vi till dagordningeu.

»Litom oss borja med Legouvé,» sade min hustru lif-
ligt och slog upp sin dlsklingsforfattares verk. »Redan den
korta planen for hans arbete dr i mitt tycke fortjusande.
Friagan om qvinnans uppgift fir i Legouvés tanke icke en
fraga. blott for dagen, ett enstaka problem, hvars 16sning
giiller endast och allenast, qvinnans intressen; den #r tvert-
om en link i den kedja af nya idéer, som gemomloper vir
tid, en bland hufvudartiklarne i det 19:de seklets program:
de motsatta samhdillskrafternas formedling och forsoning. « Det
ir icke Legouvés mening ‘att gora qvinnan till man — han
vill blott fullinda mannen, eller rittare menskligheten ge-
nom qvinnan, ' Hans arbete ir blott ett upprop till harmoni
mellan skapelsens tvenne #dlaste och miktigaste krafter:
man och quinna.» it i ‘

»Med andra ordy tillade jag, »han  vill dvigabringa
jemnlikhet mellan konen pi grund af sjelfva deras olikhet.
Gud har skapat menniskosligtet tvifaldigt, siger han. Vi
tillgodogdra - oss blott den ena hilften deraf. Naturen
siiger tva; vi siga en. Deét qvinliga elementet har un-
der sekler varit fortryckt. Men vi ligga ej ostraffadt be-
slag pd en af Gud skapad kraft; ledd pd afvigar skall denna
kraft bli forstorande i stillet for wilsignande, ooh'i tysthet
undergrifva vdra: bista och #dlaste bemddanden. Ma vi
derfor dppna portarne for detta nya elements intridei verl-
den och  erkiinna, att vi ej kunna umbira detsamm& pa ni-
got omrade.

»Upptagande sitt folks valsprak: frihet, Jemnhkhet, gy-
skonkirlek, visar forfattaren huru den sista betingelsen en-
dast af qvinnan kan forverkligas, emedan kirleken ir sjelfva
gjilen hos henne. »Ma vi dip siger han, »tillita denna sjil
att fritt fi genomstromma folkets hela lif, for att der ofva
sin mildrande, forsonande och enande kraft».»
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»En vackrare, pd en gdng mera fri och #ddel stindpunkt
har val aldrig nigon forfattare i dessa dmmen intagity an-
miirkte min ahorarinna och sig upp med en blick, ur hvars
klara och varma djup jag tyckte mig i synlig matto skida
utstrommandet af detta nya element, om hvilket forfattaren
talat.

Som det var oss omdjligt att steg for steg folja forfat-
tarens skildring af qvinnans lif i dess olika utvecklingsske-
den sdsom dotter, maka, moder och samhillsmedlem, besloto
vi att framhélla blott de djupare karaktersdragen i bilden,
och af dem foretridesvis de, som stodo i samband med véirt
ingdngssprik, eller som kunde tjena till ledning for upp-
fostraren.

Vi forbigingo sdlunda skildringen af de allt annat én
blandade kinslor, med hvilka en dotters fodelse fordom hel-
sades, i det vi blott i forbigdende harmades dfver den i sédra
Italien #nnu herrskande seden, att genom ett sorgetecken i
fonstret ge tillkinna en dylik tilldragelse, for att silunda
bespara modren grannarnes sorgbeklagelser. Afven kapit-
let om arfsritten mdste vi forbiga for att slutligen stanna
vid den afdelning, som har till ofverskrift: Uppfostran och
ungdomen, hvari forfattaren under form af ett samtal uppstil-
ler sitt ideal for flickors uppfostran.

»Detta samtal #r perlan i hela boken,» forklarade min
hustru; »en perla af det klaraste, djupaste vatten och den mest
sinnrika infattning. Huru misterligt aftecknar sig ej gref-
vens smaaktiga, ljusskygga uppfattning mot den hoga och
frin rymden af hans virds askddningssitt. Hur ypperligt
vederligger ej den senare pastiendet, att insigt och vetande
skulle st i strid med den sanna qvinlighetens visende; hur
sldende visar han ej orimligheten af att qvinnan uppfostras
endast till att véinta pi en man — sdsom vore hon ett Guds
barn allenast i bemirkelse af ett bihang till mannen — i
stillet att danas till ett fritt och sjelfansvarigt menskligt
viisende. Och, slutligen, huru intagande &ir ej bildenaf den
halfvuxna unga flickan, som kommer springande till fadren,
for att fa forklaring Ofver ett mathematiskt problem, men
stannar pd - troskeln, rodnande vid tanken att hon forrddt
sin okunnighet infor en fremmande, hvilken 4 sin sida ryser
vid blotta tanken att se Euklides i en ung flickas hand.»

Afven i kapitlet om ungdomen aterfunno vi nigra dlsk-
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lingsbitar. S4 t. ex. pdminde jag om forfattarens varningar
mot fortidiga giftermdl och huru han till och med i lagarne
rorande #ktenskapsildern for qvinnan vill se en mitare af
de olika folkens sedliga stindpunkt.

»wNir flickan fores 1 brudstol vid 16 till 18 dr, — med
hvem gifter hon sig?» frigar han. »Med en make? Inga-
lunda. Hon gifter sig — med ett ansigte om fistmannen
rikar vara vacker; med en million om han ir rik; med en
kostym, ett ekipage om han #r elegant. Men honom sjelf
— hans moraliska menniska, — den tinkande, kiinnande,
arbetande mannen — honom trotsar jag henne att gifta sig
med. Hon vet icke af honom; hon ir fullkomligt frem-
mande for det som utgdr sjelfva grunden for hans lif och
karakter. Hon gifter sig, sisom det heter i geometrien, med
en obekant storhet — ett X».»

Min hustru tillade hir nigra exempel, hemtade ur vir
egen umgingeskrets, till bevis for denna sats.

»Annorlunda vill Legouvé hafva det, fortfor hon. »Mins
du de rid han ger modrarna for behandlingen af det omtéi-
liga amnet kirleken? Naigot mera fortjusande i omhet, fin-
het och takt kan man knappast tinka sig. Det forefaller
nistan omdjligt for ndgon annan dn en moder att si tinka
och tala. I stallet att i samtal med den unga dottern sky
detta imne, siasom funnes det icke till, eller fordoma det
sdsom en led frestare, vill han att modren skall framstilla
kiirleken under dess sanna gestalt: »comme hite naturel des
grandes ames», hvars varsta fiender just dro dessa flygtiga
sinnesrus, som vaga stjila hans namn och inkriikta hans plats.
Niar den unga flickan fattat, att hjertat mdste renas till en
helgedom och vidgas till ett tempel, for att bli virdigt att
emottaga det himmelska budskapet, d4 skall hon forakta sken-
bilderna, som vilja insmyga sig pa hans plats. »On n’adore
pas des idoles quand on connait Diew.»

»Det &r vackert, om #n #kta fransyskt sagdt, infoll jag,
smileende it recensentens fortjusning. »Men forfattaren med-
ger dock, att der uppstir en viss fara af hans system. Den
unga flickans lif kan icke lingre fyllas af hennes forna
barnsliga sysselsittningar, hon vill lefva och verka, hon vill
dlska och dlskas.»

»Ja vil! men han afvirjer den hotande faran.» '

»Det &r sannt! »Oppna for den unga flickans hjerta den
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kristliga kirlekens vidtutgrenade arbetsfalt,» sager han. »Vid
beréringen med lifvets grymma verklighet och i bemddandet
att lindra dess qval’ skola ‘den konstlade smiirtan, den inbil=
lade lidelsen blygas och taga till ﬂykten Gif henne sedan
tillfalle att odla sin sjal, stirka sin tanke, vidga' sitt ve-
tande. Veta ‘det ar att lefva; med andra ord: det #r att
tinka, att handla. Upptagen af stora foremal och hoga bil-
der skall inbillningen icke hafva rum for dessa flygtiga nye-
ker, dessa grumliga drombilder, som forflygtiga eller oskira
det jungfruliga sinnet. Och slutligen — efter barmhertighets-
verken och studierna — ndojet. For ungdomen #r det oskyl-
diga nojet tillsammans med jemndriga ett lifsbehof, hvars
dsidosittande drlingt farligare &n dess fornuftiga tillfredsstal-
lande. Silunda forberedd skall den unga flickan sminingom
invigas till lifvet och utdanas till denna medvetna, sjilfulla
qvinlighet, som allena har kraft att i sig upptaga den sanna
kirlekens viisende».»

»Hiarmed intridder han nup fullféljde min hustru, » ett
nytt kapitel af vir inre historia, hvilket han gitvit ofver-
skriften: Den dlskande qvinnan, och som utgor en af bokens
glanspunkter. Med hvilken djup sanning, forenad med den
finaste fyndighet, skildrar han ej den urgamla striden mel-
lan den hogre och den ligre kirleken — den himmelska
ach den jordiska Venus — i det han erinrar huru Plato
var den forste; som afslgjade for menniskornas blickar den
okinda bilden af den renande och foridlande kirleken, samt
huru denna bild, blott till hilften genomford, sedan foll helt
och hallet i glomska hos romarne och forst genom Dante
ater kallades till' lif i gestalten af Beatrice, den #lskande
qvinnan, som' blir skénare i samma man som den how dlskar
blir genom Tennes ‘inflytande renare.

»S4 skulle det vara, fortfor hon, och hennes blick vid-
gade sig likasom for att intaga de skona framtidssyner, som
svifvade forbi hennes inre syn. »Si skulle vira unga 'qvin-
nor — véra fistmor och hustrur — taga sin uppgift, och en
ny ' framtid, full af ljus och hopp och kraft, skulle uppgi
for virt folk.»

Jag tinkte pi en och annan som redan si gjort, och
kysste handen, som skuggade sierskans blick, likasom
for att qvarhilla derinom de svifvande synernas skonhet.
Det korta samtal, som har foljde, hor icke hit — och icke
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heller de planer, som pa grund af det Liegouvéska systemet
uppgjordes for Carls och Annas framtid. Slutligen dterkommo
vi till verkligheten och till det framfor oss uppslagna kapit-
let om giftermdlet, hvilket min hustru rostade for att forbiga,
idet hon pastod, att forfins dktenskapsideal icke motsvarade
hvad man af det foregidende haft riitt att viinta, samt att de
reformer han pdyrkat saknade all tillimpning utanfor hans
eget fidernesland.

I ett fall bestred jag detta pastiende och papekade att
hvad Legouvé siger om orittvisan af att frinkdnna hustrun
all ritt att forfoga, ej blott ofver den samfilda formogen-
heten, men ifven ofver de medel, hon med eget arbete for-
virfvar, har sin fulla tillimpning ocksd pd véra forhillanden.
Riktigheten af min anmirkning medgafs och bestyrktes ge-
nom exemplet af en fattig qvinna, som, di man velat forméd
henne att med vigseln helga den olagliga forbindelse hon
ingétt, svarade: »Jag kan icke, ty han skulle d4 kunna taga
ifrin mig allt hvad jag fortjenar och lemna mig och barn
att svilta ihjily

Efter denna lilla afvikelse frin dmnet Ofvergingo vi till
en af de vackraste och lirorikaste framstillningarne i hela
boken, den om modrens forhillande till sina soner. Modren
maéste, siger forfin, inverka pd deras utveckling i alla rikt-
ningar — péi deras sedliga kinsla och deras forstind, sd wvil
som pd deras hjerta. Men genom hvad medel? — Frigan
besvaras indirekt med Sokrates’ ord dd han dterlemnade till
fadren en yngling, som blifvit honom anfortrodd att under-
visa: »Jag kan wngenting lira honom, ty han dlskar mig icke.
Kirleken #r siledes det forsta och oumbirligaste vilkoret
for en moders inflytande. Men det 4r icke det enda. Der-
till miste komma en utvecklad tankekraft, en vaken intelli-
gens, en mognad lifserfarenhet. Alla stora min hafva varit
uppfostrade af sina modrar; — icke som skulle modrarna
varit deras enda lirare (forfin afrider frin en ensidig hem-
uppfostran), men de hafva ingjutit ihela deras bildning detta
qvinliga element, hvarforutan ingen mensklig storhet gifves;
de hafva inmingt i deras andeliga foda nigot af detta forsta
niringsimne, som af ingenting annat kan ersittas: moders-
mjolken.

Jag gjorde hir en halft skidmtsam, halft allvarlig an-
spelning pd att det finnes momenter i den moderliga u];p-
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fostran af nog stor wvigt, for att till och med undantringa
»lille Carls skjorta», och lita den afyakta nista byk. Min
hustru rodnade och sig ut som/ hade hon fastnat i fillan.
Nista ogonblick riddade hon sig dock med vanlig fyndig-
het, i det hon tog sin tillflykt till den bibliska satsen, att
man skall det ena gora och det andra icke lita.

Vi atergingo derpd till den djupt betydelsefulla skil-
dringen af modrens uppgift i forhdllande till de frestelser
och forvillelser, for hyilka sonen si litt faller ett rof, i det
vi. ofverenskommo, att om vi ej hir kunde folja forfin i
hans fina och d_]upgéende analys 'af detta Omtdliga forhal-
lande, s kunde vi dock tryggt hiinvisa dit alla modrar, som
vilja hafva en klar insigt af sin pligt i detta fall. Den forblin-
dade, som icke vill se nigon fara, — den blyga och skygga,
som icke vigar det — den littsinniga, som gor forvillelsen till
foremdl for skimt eller till och med for stolthet, — for alla
har forfin ett rdd, en handrickning, en viickande varning.
Framfor allt framhéller han, att det dr endast dem kyska
modren, som i sedligt afseende eger nigot vilde ofver so-
nen och behaller det, dfven om  han for ogonblick dukar
under for lidelsens Ofvermakt, forgitande hennes bon: »fir
din moders skull, vandira icke den, som en gang skall bli mopr.»
Men kyskhet #r ej detsamma som okunnighet. . Det finnes
forhallanden, menar man, som en moder bor yara okunnig
om. Legouvé tanker icke si. Jn moder bir veta allt, fii7
att kunna intrdnga ofverallt med. sitt helande och renande in-
Slytande.

‘Afven i friga om modrens uppglft att i sonens hjeltd
vicka: och utveckla kirleken till fosterlandet, till. mensk=-
ligheten och till Gud, yttrar forfin nigra behjertansvirda ord,
ehurn min hustru péstdr att, det religiosa elementet eljest ir
det svagaste i boken och tillskrifver det den omstindigheten,
att forfim ligger ett svalg mellan gvinnans och mannens re-
ligion, lemnande den forra pé instinktens, den senare pi
den abstrakta vetenskapens stindpunkt, . &

Det foljande kapitlet med den hJertshta.nde skxldrmtnn
af »Moderlzghetem sorger  och brqttn, ~och de bewvekliga upp-
maningarne till den af frestelsen oberdrda qvinnan att ut-
stricka sin hand for att uppresa den fallna systern och ridda
hennes barn, kunde vi endast helt flygtigt berora. Med var-
aaste erkinnande af de manga djupa och gripande sannin-
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gar; forfin i detta Amne uttalar, miste vi lemna it lisaren
att beddma, huruvida ej det djupa deltagandet for de olyck-
ligas lidande kommit forfin att alltfor mycket forbise deras
fel, samt huruvida ej dessa samhillenas och mensklighetens
fritande kriftsdr fordrat en stringare och kraftigare bhehand-
ling &n ansldendet af statsbeloningar: () for de ogifta mo-
drar, som i tio 4r med eget arbete forsorjt sina barn.

Vindande ndgra blad uppslog jag kapitlet om»La femmen,
erinrande att vi nu befunno oss vid bokens vindpunkt.

»Annu icke» infoll min hustru; »till och med de ifriga-
ste reformvinner mdste finna sig beldtna med de fordrin-
gar, forfin hdr ur rittslig synpunkt framstiller for qvinnans
rdkning. Det #&r forst i tillimpningen och i synnerhet i
jemforelsen mellan mannen och qvinnan, som han, jag mdste
medge det, synes vilja taga igen 'med den venstra handen
hvad han redan gifvit med den hogra.»

»Jal infoll jag, »det ser verkligen ut som om forfn vid
en aterblick pd sitt arbete sjelf hiipnat ofver det resultat,
till. hyilket han kommit, och skyndat att i ellofte timman
ridda  allt som ridddas kunde af mannens gamla foretriden
och — fordomar.n :

»Nal ja, hirmed ma nu vara huru som helst, si fir man
dock 'tillstd att de praktiska reformer han payrkar innefatta
allt ‘hvad vi tillsvidare rimligtvis kunna begira, och betyd-
ligt mera #in hvad Sveriges och Nordens gvinnor i allmiin-
het &nnu forstd att, vare sig uppskatta eller tillgodogira.»

»Hvad payrkar han di?» frigade jag.

»Forst och framst upprittandet af skolor, lycéer, ja till
och med akademier for den qvinliga undervisningen, allt pi
statens bekostnad. Dernist vill han Gppna for qvinnan lirare-
kallet, lakareyrket, skriftstillarebanan och en hel del admi-
nistrativa och' byrakratiska befattningar. - Slutligen vill han
upplita 4t henne inspektionen ofver alla qvinliga fingelser,
sjukhus, arbetsinrattningar och barnhus, samt storre delen af
den offentliga fattigvirden»

sNa vall det later Jju statligt det. der, men hvastill tje-
nar: detta #delmod mot en varelse, hvars intelligens, enligt
forfms pastdende, aldrig kan vinna nigon annan sjelfstéin-
dighet, &n spegelns eller ekots, hvars snille han betecknar
sdsom ett improviseradt tankespel, uppkastande i rymden
tusen smd skimrande idder, fargrika som sidpbubblan och
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bristande som den vid minsta beréring? Och slutligen —
huru foérena den brinnande uppmaningen i inledningen, att
lita det qvinliga elementet fritt utstromma i alla riktningar
genom samhillslifvet, med den pa sista bladet (dock endast
ien not) uttalade afsigten, att steg for steg allt mer och mer
sirskilja qvinnan frin mannen?»

»Né jay infoll min hustru otdligt, »jag har ju medgifyit
att forf:n har sina oférklarliga inkonseqvenser. Men i ett fall
mé vi dock gifva honom ritt, och det &r i pistiendet att vi
qvinnor sakna allt politiskt forstind. Med biasta vilja i verl-
den skulle vi ej kunna jifva de sliende bevis han anfor for
denna sats.»

»Skulle det verkligen vara si omdjligt?» itertog jag le-
ende. »Litom oss blott begagna forfins egen method, och
jemfora t. ex. vir egen Margaretha med herr Erik af Pom-
mern, Lovisa Ulrika med hennes gemil, Elisabeth med Stuar-
tarne, for att ej tala om en Maria Theresia, en Catharina
m. fl. Och sedan, skulle man ej bland revolutionens min
kunna uppticka nigon med mindre politiskt mod och for-
stind, 4n denna unga qvinna (Mad. Roland), som, di hon
med snillets och hjertats forenade viltalighet gick att infor
konventet fora folkets talan, och hejdades af en bland de
kringstiende, med utropet: »Ni! en qvinna! och ensam! hurn
vigar ni?» svarade: »Znsam, min herre! ser ni di icke att
jag har sanningen och fosterlandskirleken med mig?m»

Tillbakaslagen, men icke ofvervunnen, anforde min mot-
stindare nigra andra af revolutionens qvinnor sisom mot-
bevis. Jag svarade med att upplisa det af Legouvé anforda
brefvet frin markisinnan Fontenay, denna #dla qvinna, hvil-
ken forfin sjelf betecknar sisom den der riddat Bordeaux
frén blodbad och Paris fran skrickregeringens fasor.

Sjelf rord af de vackra drag ur hennes kons historia, jag
hir framhillit, vinde min hustru dock mina egna vapen emot
mig, i det hon erinrade, att hvad Mad. Fontenay begirt af
konventet var just hvad Legouvé begirde for qvinnan: rat-
tigheten att egna nigon del af sitt lif 4t fosterlandets tjenst,
— ej pa det politiska, men pi det sociala omridet — frimst
genom att vaka Ofver nodens barn, virna om den allminna
sedligheten samt gifva lif och sjil it de vilgérenhetstheo-
rier, som staten uppstiller.

»Man alskar sitt fosterland i samma min som man offrar




93
sig sjelf derfor,» sade hon. »Derfor vill Legouvé binda oss
vid vart land med det ouppldsliga bandet af en helig skuld.
Han fordrar for oss icke sd mycket rittigheter att utifva, som
icke mera pligter att fylla. Och deri har han ritt — icke
sannt?»

Har motte mig en fuktig blick, hvars bevekande makt
jag hade mycket svirt att ej obetingadt underkasta mig.
»Han har ritty upprepade jag tvekande, »men...»

»Och i alla hindelser,» afbrét hon, »har Legouvé aldrig
uppdragit nigon oaterkallelig grins for det qvinliga infly-
tandet — aldrig upptridt med ndgot kathegoriskt: hirtill
skall du g4, men icke vidare. Han kan ur rittslig synpunkt
erkiinna mycket, hvars omedelbara och fullstindiga tillimp-
ning han tills vidare uppskjuter. Det 4r icke de vildsamma
omkastningarnes, det &r det eviga fortskridandets, den grad-
vis skeende frigorelsens talan han for, och detta icke for
qvinnans skull allenast, utan for familjens, for samhillets,
for mensklighetens.»

»Det #4r sannty» medgaf jag, »och du har sjelf redan i
borjan af vir lilla studie antydt denna hans stindpunkt,
hvilken for ofrigt i korthet innefattas i hans egna ord: »/ dag
dr gardagens ldrjunge»

»Sikert dry fortfor min hustru, som talat sig helt varm
i forsvaret for sin gunstling, »att vi af Legouvé mottagit
oforgitliga lirdomar och att man icke lemnar hans arbete
utan en djupare insigt i sitt eget visende, och en klarare
utsigt ofver sin egen uppgift, 4n man forut egt. Ara och
tack vare derfor den #dle fransmannen!»

Ett rop af glada barnroster afbrot hir loftalet, innan
jag hann mer #n instimma deruti, och medan talarinnan
skyndade in i barnkammaren intog jag hennes plats, for att
sd godt sig gbra lit sammanbinda till ett helt hennes spridda
anteckningar.

Detta arbete var just slutadt, och jag strickte handen
efter min vin Bolins studier, d4 jag horde en rost bakom
mig utropa: »Hvad dmnar du gora?»

»Sluta uppsatsen naturligtvis.»

»Omajligt, min vin.»

»Hvarfor si?»

»Forst och frimst emedan jag lofvat Carl och Anna att
gd ut med oss; och sedan emedan jag har en alldeles tydlig
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kinning af att tidskriftens lisare fitt mera &n nog af 088
och Var Léktyr for denna ging.»

Jag ville invinda nigot, men i detsamma lades ett mjukt
och'lent foremdl dfver mina' dgon, mina lippar tillslotos pa
ett oemotstindligt sitt, en hand smdg pennan ur mina mot-
villiga fingrar och satte punkt for alla vidare meddelanden,
tilliggande en Onskan, att liisaren mitte haft blott halften
sd mycket noje af Viar Lektyr, som

Keiner' och Inga*).

XIV. SILLE BEYER **).

Da begge de gamle foreldre pid Fredriksgird var dede,
faderen 1847 og moderen 1851, blev, som sagt, de efterle-
vende s@stre ejerinder. De delte nu arbejdet imellem sig,
— og hvor naturligt, at Sille fik »det skonne» under sit om-
ride! Hun sorgede for blomsterhaven, og denne omsorg
horte til hendes kmreste sysler; det vil ikke sige, at hun
hildt urtegirdsmend og lugekoner i drone, — nej, hun var
selv. bide det ene og det andet; man skulde ikke tro at
have digterinden for sig, ndr man si hende gi i haven med
den bredskyggede hat, vande bedene og skuffe gangene.
Blomster var ligesom born altid genstand for hendes dm-
meste pleje, og med rette blev der sunget ved hendes grav:

»I Havehjornet, hvor hun sad

Blandt Blomsterbornene i Aftenrgden,

Der var en Taare paa hvert Blad;

Thi deres Moder dem bersved Dgden.»
I flere ar endnu skulde hun dog mnyde sin fulde sundhed;
ligefra sin tidligste barndom havde hun ogsi gledet sig ved

*) D& de respektive forfine temligen fritt dtergifvit Legouvé's
tankar, utan att ordagrannt folja, vare sig forfin eller dfversiittaren,
kan man af deras uppsats icke doma om' den svenska:dfversittnin-
gens beskaffenhet. Det torde derfore tillitas oss att pipeka den sd-
som synnerligt fortjenstfull, samt erinra om den tacksamhet man r
skyldig ofversittare och forliggare, hvilka inforlifva med vdr litte-
ratur arbeten af si hogt virde som detta. Red:n.

**)8lut fran foregdende hafte. :
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et usedvanlig godt helbred. Derom vidner blandt andet de
lange fodvandringer, som hun foretog nasten hver sommer,
iser de forste 4ar efter moderens ded, og som si inderlig
gledede alle, hvem hun gwmstede. Det var ogsi umuligt
andet end at tage vel emod hende, nir man si de milde
djne og horte den velklingende stemme: hun havde neemllg
en uulmlndehg smuk talestemme, hun var veltalende ej alene
i den mening, at hun fojede sine ord smukt og lagde tonen
pien udtryksfuld médde; men hendes tales hele strom havde
en seregen velklang, som fojede en ny ynde til den livfulde
fortzelling. Gleden var derfor altid gensidig, ndr hun séle-
des en skon sommerdag uventet gmstede en ker slagtning
eller ven af slegten,snart i det sydlige og snart i det nord-
lige Swmlands dejlige egne. Siledes, forteller hun selv (pi
en efterladt blyantskreven lap papir), gik hun en sommer
»fra Ringsted til Flensborggarden, naste Dag til Herluf-
magle, et Par Dage efter kiorte de mig til Ringsted, derfra
gik jeg til Haraldsteed, — naste Dag over Skjoldnasholm
og Ledreborg, — nwmste Dag til Roskilde.» En anden som-
mer »seilede jeg til Humlebzk, gik over Gurre til Helsingor,
seilede nmste Morgen til Rungsted, gik til Vallered, nweste
Dag over Vedbek til Lyngby, neste Dag derfra hjem.» Og
— tilfgjer hun — »ndr en gammel Pige har Lyst og Krzaf-
ter til saaledes at give sig ud paa Fodtoure og Eventyr,
er dette vist et udmerket Beviis paa, at baade hendes Hel-
bred og Humeur have det godt, og det var sandelig ogsaa
Tilfeeldet» Pa disse vandringer’ var det is@r naturens skon-
heder, som hun segte, og som hendes for alt skont opladte
oje gledede og kva:crede sig'ved. Madlene for hendes ferd
var valte med skonsomhed og det er muligheden af, at no-
gen miske kunde fi lyst til at gore de samme udflugter,
der har ledet mig til at omtale dem si omstendelig pd dette
sted. — Ogsd fjernere skonne egne lokkede hende. Séle-
des foretog 'hun i avgust 1856, i s@lskab ikkun med en so-
ster, ‘en rejse til. Trollhdittan. Pa 13 dag sejlede de fra Keo-
benhavn til Goteborg, og straks nmste morgen videre opad
Gotalven til vandfaldet; »her» — skriver hun — »gik vi
hele” Dagen paa Biergene — jeg troer ikke nogen tyveaars
Pige havde holdt bedre ud — nw®ste Dag paa samme Maade
hjemad — fra Gothenborg en rygende Storm — 6 Dage
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saaledes ud i Eet paaferde — jeg folte det ikke og morede
mig deiligt,» .

Hverken pa sistnmvante ferd eller langt tidligere, da
hun 1834 sd sig om pd Kullen, vides hun at have segt men-
nesker i broderriget. Det var naturens skonhed, der ene
ligesom ar,og hende til sin barm, hende, den sterke, sunde,
kraftige og dog sé mgte kvindelige naturens datter. Hendes
undseelse hindrede hende i at soge folk, som hun ikke ifor-
vejen pi en eller anden mide havde lert at kaende. Det
var derfor ogsi hvad man kalder tilfzldet, der for en kort
stund forte hende sammen med Fredrika Bremer, — ikke
i Sverige, men da denne i sommeren 1849 kom igenmem
Danmarks hovedstad pa udferd til fjerne lande. Om dette
mede ved jeg imidlertid ikke at malde andet end, hvad der
stdr pd et par sma blade i Sille Beyers efterladte papirer.
Pi det ene findes et lille digt fra den 8 juli 1849, som hun
sendte sin svenske andelige frenke til afsked og hvori det
blandt andet heder:

Du har os Hiertets Gaader tolket,
Dets Fryd og Kampe, Qval og Glod;
Din Rast ei blot til Sveafolket

I mangen aandfuld Saga led;

Til os paa denne Side Sundet

I kiwrt beslegtet Sprog den klang,
Og havde Hierter her Dig vundet,
For Du betraadte Herthas Vang.
Og derfor, som en kizr Veninde,
Du hilstes paa den danske Kyst,
Og derfor vil Dit kiere Minde
Her braende stadigt, klart og lyst!

Hjerteligheden af Fredrika Bremers svar viser sig i
folgende uddrag:

»Huru skall jag kunna tacka Dem, kira Froken Beyer,
som tiAnkt si vanligen pid mig? Jag kan det ju icke. Men
naturer sddana som Deras, dro gifvande, och hafva sin
gladje deri. Man kinner derfore mera behofvet att dlska in
att tacka dem. — Tack emellertid hjertligen for det bevis
af vinskap och godhet, som De gifvit mig; jag bevarar det
bland mina manga kira och dyrbara minnen frin Danmark.»

Ovenfor har jeg haft lejlighed til at pege pd den dag, som
vistnok var den lykkeligste i Sille Beyers liv, forzldremes
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guldbryllopsdag i 'dret 1846. Den ulykkeligste dag i hele
hendes liv var derimod uden tvivl den 2 juni 1857 — ja,
det tor jeg udtale med nwmsten afgirende vished. Da fik
hendes stzrke natur sit knwk. Indenfra, ad andelig vej,
mitte hendes sundhed og kraft nedbrydes. — Hvad hzndtes
da pd hin ulykkesvangre dag? — Lad os hore hende selv!

»En voldsom Ildebrand forteerede den anden Juni 1857
vor elskede Barndomsbolig, vort Frederiksgaard, dette Min-
dernes dyrebare Hjem! Intet Blad, ingen Lap Papir, som
var mit eller i mit Vewrge, blev tilbage. Paa en Vandring
til Kiobenhavn om Morgenen kl. 7 vendte jeg mig som sad-
vanlig tilbage og saae med Kiwmrlighed og Glede til mit
idylliske Hjem, belyst af Morgensolen, omslynget og omgi-
vet af blomstrende Buske og Trazer — og et Par Timer ef-
ter erfarede jeg, at Gaarden med alle vore rorlige Eiendele,
alle Erindringsgienstande, alle Arvestykker, Alt, hvad der
var sparet af Tidens Tand fra gammel Tid i et Huus, der
blev grundet for meer end 61 Aar siden, og Meget, som
Aar efter Aar ved Huusflid og Sparsommelighed var sam-
let — Alt, paa Familieportraiterne og nogle ganske faa
Gienstande na@r, var nu kun Gruus og Askel»

Huset var netop gjort istand og oppudset til pinsen,
adskilligt nyt »anskaffet til Forskitnnelse og Nytte», og »vi
forndiede os alle over vort kimre, yndige Hiem» og — skri-
ver hun et andet steed — »saa gik Alt op i Luer paa min-
dre end halv Time — alt det Fornyede, og alt det kiwmre,
kizre Gamle! — Kun Portraiterne, Guldbryllupstestamentet
og mnogle ganske faa Gienstande til, bleve frelste — ellers
Alt, hvad Forzldrene, Alt, hvad vi mange Sestre i mange
Aar havde samlet, erhvervet, bevaret og elsket — Alt var tabtl»

»En Bolig for Sommeren fik vi leiet i Brondshoi, hvor
vi flyttede ind tre Dage efter Branden — i et Huus, over
hvis Dor der staaer skrevet: »Taknemmelighed», et meget
characteristisk Navn for os i en saadan Tid»

I denne nod lerte hun nemlig ret at kende sine venner
og ¢j alene var disse mange, mange, men deres gaver des-
uden si rigelige, at, havde ikke de brandte ting haft verd
i og for sig, vilde hun mdske snart have folt sig lige si vet
forsynet kort tid efter branden som inden denne. Blandt
de forste veninder, der ilede hende til hjelp, var ogsa Fru
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Heiberg; — herom heder det*): »Om hendes kierlige Hiwrte
og Deeltagelse i Andres Nod og Sorger kunde jeg fortalle
ikke faa Exempler. Nermest ligger det at omtale, hvad jeg
selv personligt: har erfaret. . I Foraaret 1857, dengang mit
kiere Hiem, vort Frederiksgaard, med de Hundreder af Min-
der fra Forzldrenes Tid, og fra Barndommens, Ungdommens
og de sildigere Aar, varnedbrendt, og min trofaste Veninde,
Blomstermalerinden’ Froken Levmand, havde faact Under-
retning om den' tunge Skiebne, der havde rammet os, skrev
hun til den os begge saa kimre Fru Heiberg, og underret-
tede hende om, hvad der var medt mig og mine Sestre.
De' to fortrmffelige Veninder samlede da i en Hast en heel
Deel Nodvendigheds-Artikler, baade til vort personlige som
til  husligt Brug, og ligesaa ivrige som vor kimre nmrmeste
Slegt sendte de os strax i de forste Dage endeel og i de
folgende mere, der kom til usigelig stor Nytte for os, som
vare blottede for Alt og for @ieblikket ikke ciede mere,
end hvad vi gik og stod i. Fru Heiberg viste ved denne
Leilighed atter sin praktiske Sands, idet hun havde twnkt
paa de mange forskiellige smaa og storre Ting, der ere for-
nodne i et Huus; disse overbragte hun os selv i vor leiede
Bolig i Brondshdi» ... »Blandt disse gode og kimre Sager
var ogsaa Adskilligt af Fru Gyllembourgs **) Efterladenskab,
der havde heart til hendes Skrivebord. Hun udfandt ret,
hvad der kunde opmuntre og glede mig.»

I denne sommer, fuld af sorg og savn, gik Sille kun
gjelden til hovedstadeén; det havde hun ikke lyst til. Dog
savnede hun den smdvanlige megen bevaegelse, og — skri-
ver hun — »jeg havde ikke Haven hiemme at arbeide i...
naar jeg gik hiem til Ruinerne og den forbrendte Have
gred jeg, eller tvang Taarerne tilbage... og henad Efter-

") I handskriftet »Bidrag til ®dle Qvinders Biographier», som
slutter brat (kort) efter det, som nu folger. Meget tyder pd, at ven-
irdens ufuldendte levnedsskildring * horer til det allersidste, Sille
Beyer ‘har’ skrevet inden sin ded, — af det, som var bestemt til
udgivelse. Héndskriften, som ellers var klar, er her si utydelig,
at man merker den mdje, det har kostet hende at skrive. Det er,
ligesom om det havde veeret hendes inderlige gnske at fi dette ar-
bejde feerdigt inden sin ded. Det lyktes desveerre ikke.

**) Fru Heibergs svigermoder, Forf. til »En Hverdagshistorie»,
der anden gang giftede sig med den svenske friherre Karl Fredrik
Ehrensvird (f. 1767 1 1815), som — landsforvist efter Gustav
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aaret, eller for, fik jeg lidt Hmvelse*) i Benene — mnoget,
jeg aldrig havde hast i mine 54 foregaaende Leveaar. Altsaa
Branden, og 'de Sirdsbevmgelser, der fulgte med, ogsaa de
mange Beviser paa Folks kimrlige Deeltagelse og Velvillie,
der gik mig giennem Sindet ligesaa heftigt som Sorgen over
de kiwmre tabte og edelagte Erindringer» — ja, deri soger
hun selv spiren til sin svaghed og sygdom. Det sidste har
jeg namlig  afskrevet efter et lost blad, som hun ma have
skrevet i sin sidste tid, og som fandtes forst efter hendes
ded. Det begynder med deé ord: »I denne drkeslose Senge-
liggens Tid vil _)eg i Anledning af min Sygdoms Begyndelae
og Oprindelse give nogle Forklaringer.»

Dog md ingen tro, at hun herte til dem, som klynker
og klager, og som indvier enhver medende i den sorg, der
ruger over deres eget hjerte. Tvertimod! — hun bar sit
kors i stilhed, — des haftigere md hun have folt smarten
af trykket; det var kun i skrift, at hun udged sig som oven-
for. Tilsyneladende var hun den samme som tidligere, da
hun med sine sestre den 16 oktober flyttede ind i et nyt
Fredriksgird, der imidlertid havde rejst sig' pi det selvsam-
me staed og lignede det gamle sd merkverdigt — i alt fald
hovedbygningen — at hvo, som intet vidste om branden,
neppe skulde blive klogere alene af at se den my bolig.
»Nu er det Efteraarn, skriver hun efter indflytningen, »— —
ligesom vort Livs Efteraar stunder til, dog maa vi begynde
med freidigt Mod forfra — og den kimrlige Deeltagelse, vi
have fundet, maa vare den bedste Opmuntnng, hvormed vi

atter tiltrede det gamle fornyede Hiem.»

Da jeg i hendes sidste ir kun sjzlden var i eller ved
hovedstaden, newmsten uafbrudt borte fra 1857—60, kan jeg
kun igennem andres udsagn og hendes breve til mig domme
om hendes virksomhed. Denne syntes som altid levende.
Utrattelig var hun i at vejlede og hjelpe andre, selv med
de ubetydeligste sméting, overalt, hvor hun trode at kunne
gavne og glede. ' Det gor mig ondt nu i en mldre alder at

III:s mord -— bosatte sig i Danmark og antog navnet Gyllembourg.
»Hverdagshistoriernes» navnkundige forfatterinde var fodt 1773 og
dode farst 1856.

*)Pi svensk: svallnad, svulst. Det var de forste tegn til wandsot,
den'sygdom, som i lobetaf de 4 folgende &r langsomt nedbrod hen-
des kraft og omsider lagde hende i graven.
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opdage, hvorledes jeg selv undertiden misbrugte hendes ma-
gelosé tjenstvillighed. Det var iser med hensyn til umodne
literzere arbejder, jeg dengang segte rdd og hjelp hos hende.
Dog var det yderst sjeldent, at hun lod sig merke med, at
det trettede hende, og nwmsten altid skede det pi en eller
anden middelbar mide, sisom ved at fortzlle om andre,
der havde gjort hende ulejlighed med lignende. — Sine bad-
ste af slige tjmenester ydede hun dog uden tvivl i »Den kvin-
delige Pleieforening», hvis stadige skriftforerske hun desuden
var i en lang drrekke; men'da hun si sjelden talte om sig
gelv (de ovenfor anforte steeder er miske de eneste skrift-
lige) og allermindst om sin virksomhed som velgorerinde,
sd m4 jeg vist overlade skildringen af denne hendes streeben til
andre, maske til en af de mdle kvinder, der virkede sam-
men med hende i denne retning. Fremst blandt disse kan jeg
nevne Danmarks hojhjertede enkedronning, Karoline Amalie,
Plejeforeningens stifterinde, som yndede Sille Beyer meget,
og undertiden saa hende hos sig pd sit sommerslot, Sorgenfri.

Vi nmrmer os nu Sille Beyers sidste dage; og da jeg
imidlertid atter var kommen til hovedstaden for lengre tid,
kan jeg som Ojevidne meddele adskilligt om disse, idet jeg
liner et og andet af moget, som jeg tidligere har udgivet
om hendes endeligt.

Allerede i sidste halvdel af mars médned (1861) havde
den tiltagende vandsot n®r overvundet hendes sidste kref-
ter; dog kom hun sig atter, skont langsomt. Sidst i maj
var hun endog si vel, at hun torde véive at tilfredsstille et
lenge nwret onske, nzmlig endnu en gang at se Fru Hei-
berg i »Viola». + Det var den 29 maj. Jeg opnide at fi en
plads ved siden ad min faster, hvilket jeg med rette haldt
for en mre.  Det var en vemodig skon aften. Fru Heiberg,
som jeg havde set si mange gange i det samme stykke,
forekom  mig at spille masterligere end nogensinde; og jeg
hviskede til' min faster: »Hun ved vist, at Du er her.» Skont
vi ikke lod os mmrke med det for hinanden, folte vi uden
tvivl begge, at det var Silles afskedsbessg i dette kon-
stens tempel, hvor hendes skonne dnd sd ofte havde gledet
sig; at hun nu for sidste gang si& Fru Heiberg spille, Fru
Heiberg, hvem hun beundrede som konstnerinde lige si
hojt, som hun mlskede hende som veninde og agtede hende
som menneske.
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Sygdommen tog snart til igen. Vel @vnede ' den ikke
at syekke hendes forstand og dndelige friskhed; nir hun in-
gen ojebliklige lidelser folte, — men dog frembragte. den
lidtefter lidt en svaekkelse i hendes lyst til at sysle si meget
som tidligere med wmstetiske arbejder. Nu kunde hun ogséd
kun sjelden tenke pi selv at opsege sine gamle ven-
ner, blandt hvilke hun talte si mange i den nzre hoved-
stad. De kom da til hende, og ved ethvart »farvel teenkte
max, at det var det sidste. — Blid og stille vandrede hun
om i veerelserne og 1 haven pd sit kere barndomshjem. Ista-
denfor at falde til besver, straebte hun tvertimod at skjule
sine lidelser og at vere til si megen nytte som muligt. Hun
synes at hdlde det for en nide, endnu at skulle opleve si
skoa en sommer. Denne havde vistnok ogsd en heldig ind-
flydelse pa hendes befindende. I de sidstes mineder var hun
bleren muntrere og havde fiet mere lyst til at lese, ja, hun
skrey endog efter lang tids medlemrum atter et digt, det sid-
ste, en sang til jubelfesten for den senere afdede pastor Cla-
sen i Bronshoj, Fredriksgirds trofaste gamle sjmlesorger
igeanem to slaegtled, ham, som si kort efter skulde tale ved
hendes egen bire.

Den 25 avgust 1861, hendes sidste fodselsdag, bragte man-
ge hende sine gode onsker. Varet spgte ogsi at forherlige
deme fest, og hun befandt sig si vel, var si glad tilmode, at
det si ud, som om man endnu lenge torde hibe at behilde
bende. Dog stod det klart for hende selv, at hun snart skulde sige
deme varden farvel. Da jeg vilde give hende en bog, som jeg
net»p havde hjembragt fra et ophéld i Paris, og som hun syntes
at smtte megen pris pd, sagde hun: »Vi kan jo vere lige
goce om den.» L

Lidt over 14 dage senere, den 10 september om aftenen,
havde hun udindet; hendes ded var stille og rolig som hen-
des liv. Savnet af hende wvar tungt, men sorgen var af det
slags, som oplefter istedenfor at nedtrykke. Det er snarere
venodig glede end bitter sorg, som man bor nare, nir sd
»lscelig en sjel bryder sit jordiske hylster og svinger sig
bot, -op til sit rette -hjem. De, som star tilbage hernede' og,
siledes som jeg, har kendt, mlsket og wret denne wmdle hojt-
begavede dannekvinde, kan nu om hende selv bruge de oven-
for nevnte ord: »Jeg henregner det som en' Gunst af Lyk-
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ken, at have hert til hendes fortroligere Omgangsvenmer —
Noget, der har skenket mig mange Gleder i Livet.»

Jordeferdsdagen, den 16 september, var lige si skon
som  vemodig, — en dejlig, klar, stille og strilende heostdag.
Det var, som om drets sidste »blomsterborn» vilde ifore sig
sit hojtidsskrud for at samles om sin dmme plejemoders kilde
leje. Et halvt hundred kranse skjulte kisten, da den af unge
slegtninger og venner blev baren ud igennem haven. — I
Bronshoj kirke havde en talrig skare samlet sig, trindt om-
kring fra. Mangen sortkledt kvinde lagde blomsterkranse,
som -det sidste farvel, ved foden af kisten, der ikke kunde
rumme 84 mange. Kirkens vinduer var tildekte med sort,
og en mangde lys strilede fra den bue af gront og blomster,
der hvzlvede sig over kisten forved alteret. Efter talerne,
den varmeste af den hensovedes egen broder, kappedes flere
blandt folget om at bare hendes kiste udenfor til det sidste
morke gemme; Denne blev dog ikke, som szdvanlig, saenket
ned i et skummelt hul, men biren ad en skrining lige ned
i graven, som snarere lignede en smilende lovhytte. Der
var ikke en mork plet jord at opdage pd siderne; sdledes
havde kwrlige hender lige til det sidste strgt blomster for
den; som sd hojt w@lskede dem og alt det skinne i naturen,
»Man kunde jo fa lyst til at blive dernede med det sammep
sagde en @rverdig dlding, en af slegtens w®ldste venner. Den
blomstersmykte ' kiste: blev stiende siledes til langt ud pd
eftermiddagen, — da forst blev den tildeekket med jord og grav-
héjen atter med blomster.

Sille Beyers egen lille stue oppe i gavlen pid Frediriks-
gird, — ~den, hvori hun lwmste og skrev om dagen, sow om
natten, levede og dede, — den ser endnu den dag idag siledes
ud; som  da -hun selv bode der, — og siledes vil den iblive
stdende, si lmnge girden er i slegtens eje. ' Slyngplanter
snor gig -endnu op ad veggen imellem yndige blomstermale-
rier, af Freken Lgvmand, hendes veninde, imellem sma land-
kart af, sgstersonnen  Fredrik Hest, imellem billeder af Hei~
berg, Fru Heiberg, kammerherinde Rosenorn, Fkn. B. Arnesen-
Kall og andre, der var hende s4 keere i livet. Hendes bogskab star
endnu pi det samme sted. Det rummer ingen stor mamngde
bind; men dets indhédld er udsggt, og det yidner tillige om, hvor
megét hun har veret mlsket: nmsten alt er gaver, som hum har
modtaget efter den ulykkelige brand i 1857. Ja, selv hendes
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sykurv stir urert siledes, som da hun forlod den; — deri
Milton's »Paradise», min' sidste julegave til hende.

»Hun havde skrevet mangt et kierligt Digt, ‘ved hver glae-
delig eller sorgelig Begivenhed, der medte i hendes Venne-
kreds; jeg fandt derfor, at et saadant ikke burde savnes ved
hendes egen Bortgang, og i Mangel af andre maatte hun
noies med mit, — visseligen kunde jintet vere udrundet fra
et mere kierligt og hengivent sindelag» — — — — Siledes
skriver Sille Beyer, da hun i sine efterladte handskrifter med-
deler Juliane Maria Jessens ded.

»Ved hendes egen bortgang» tenkte jeg som hun hen-

ved 30 dr tidligere, — dog med den store ulighed, at Sille
Beyer heldigvis ikke i »Mangel af andre maatte noies med
mit» ringe sorgekvad, — nej, versenes tal syntes nesten at

ville kappes med blomsterkransenes pa kisten, — og mange
var skonnere bundne og konstigere slungne end mit enkle
afskedsdigt. Nér jeg alligevel drister mig til med dette
at slutte denne levnedsskildring, si er det, fordi jeg, ved
at tage det freem igen efter over 6 drs forleb, finder, at jeg den-
gang har malet med sande farver. Jeg vilde vel mdske kunne
vaelge mer velklingende ord og rette synder imod sprig- og
versebygning hist og her; men ikke vilde jeg kunne male
noget nyt billed, som kortere skulde samle si meget af hen-
des hele levned og fasthilde det si sanddru som i felgende
enkle linjer:
Sille Henrikke Kirstine Beyer,
f6dt den 25 avgust 1808, A0 den 10 septewber 1861.

Si stille var Din ferd, Din dnd si skon;

Dit liv var som en blomst, hvis vellugt kvaeger,

mens nattens skygger skjuler os det hzger,

hvoraf dens duft udgyder sig i lon.

Du fatted poesiens gudesprig, '

Jja, 1 dens tempel var Du selv prastinde;
men freemfor alting var Du wmgte kvinde, —
og sa fortrolig dog med pen og bog.

- Til barnet talte Du med barnligt sind,
Og mangt et dejligt ventyr Du malte;
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den vilde dreng blev stille, nar Du talte:
hvert ord sig pranted dybt i sjelen ind.

Og til de fattige Du bragte trost,

besogte dem med andre =dle kvinder;

ej gav Du dem det guld, som atter svinder,
men hjerteguldet fra Dit eget bryst.

Til verdens glans stod ingen tid Din hu:
Du stores yndest vandt, men ej Din strazben
derefter stod med smigerord pa leben. —
Du sogte ene Gud — ham fandt Du nu!
Fredrik Bajer.

XV. TANKAR OM VAR TID®.

For de lisare, som icke sett borjan af dessa anteckningawr, bora
vi niimna, att de blifvit funna bland en nyligen afliden qviunas pap-
per, samt att de synts oss sii mirkliga i och for sig, och isynmerhet
sisom uttryck af den, ifven bland qvinnorna alltmer vaknande miss-
tron till en i formler och systemer forstelnad kyrka, likasom & andra
sidan till en bildning, som under férfiningens yta doljer rihet och
sedlig forskimning, att vi icke tvekat att inféra dem i tidskriften,
ehuru de i minga fall skilja sig frén virt eget dskidningssiitt.

Anteckningarne borja med en skarp satir ofver tidens lyten,
till hvilka dfven riknas den' tanklosa littbeldtenheten med dlet be-
stiende. Bland den snarbelitna mingden dviljes dock en och an-
nan ensling, som frédn sin undangémda vrd betraktar tidens rirelser
med helt andra 6gon. En sidan enslings spridda tankar ir def,
forfm samlat och upptecknat, i hopp att ndgon — kanske em ging
hennes barn — skall vilja lyssna till dem.

Enstéringen inleder sina betraktelser med en granskniing af
skillnaden emellan. mensklighetens framsteg i intelligens och lennes
framsteg i andlighet, gisslande det goda férstdnd, som rdder mellam synd
och civilisation, samt den sedliga slappbet, som deraf blifvit em foljd.

»Var lefnad,» heter det, »om den sillan ér det moraliska vid-
undrets, dr s mycket oftare den moraliska stackarens, som biir kap-
pan pad bdda axlarne och fnaskar turvis med egna lidelser oclh med
allminna forbittringsplaner. ' Huru villiga aro vi ej under sidana
forhdllanden att forlita hvarandra, och isynnerhet oss sjelfva! Huru
mjukt dro vi ej alla nedbiiddade i fordragsamheten med det usla! . . .»

I sitt bekymmer viinder sig vir ensling till en kyrkams tje-
nare, men motes hir af liran om synden, sisom ett vilkor fior nd-

*) Slut frén 9:de argdngen, sid. 224.
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den, samt uppreser sig' mot den krassa uppfattning af forsonings-
liran, hvarigenom synden adlas till en férutsittning for saligheten,
och bijelsen for det onda upphojes till det stora dramatiska mo-
tivet i en kristens lif. Derefter ofvergdr han till foljande betraktelser.

»Den bildade samtiden har i grunden mera estetisk dn
religis prigel. Vidstricktare #n religionsliraren verkar
forfattaren inom skonlitteraturen. Forst i den stund man
afvann lidelserna deras poetiska sida, gaf man dem det ritta
rotfistet 1 vir vill odlade mark. Den gyllene upptickten att
lifvet vore en fadids, om ej passionerna it detsamma gifve
demna haut godt, som vildt fir af borjad forskimning, har
grundlagt en ny tiderikning i syndens historia. Frin denna
tid borjade man i diktens skapelser infora karakterstyper,
hvilka, jagade af den ena eller den andra lidelsen, pi ett
»intressant» siitt forslosade sitt lif utan sedligt mdl. De onda
drifierna hafva blifvit intrigens kiirna och karaktersanligg-
ningens medelpunkt; naturligt, ty det demoniska ligger sd
vill tillhands for poetisk behandling. Ordningen, harmonien
ar for en ytlig blick si kall och pedantisk; det ar svirt att
deri ingjuta lif och rorelse; oordningen, dissonansen dere-
mot &r djerf och omvexlande och bringar utan mdda en
tanklos inbillning att spela. Sedan de grofva lidelserna blif-
vit forskonade af poetiskt doft och artistisk firgblandning
kan en bildad menniskomiingd utan rodnad kasta sig i de-
ras armar, ja, dviljas i deras skote utan vaniira. Okynnet
har blifvit gjordt till ett slags genialitet, och den demoniska
karekteren upphdjd till en poetisk storhet af forsta rangen.
Bleka och betydelseldosa vid bestimmandet af menniskans
lif std de goda krafterna gent emot de onda. Hade man
icke passionerna att kiimpa med, och att i de flesta fall duka
under for, huru hindelsefattig, huru rent af fadd vore icke
tillvaron! Derfor ser man ocksi ofta, och hor anforas sisom
géllande regel, att det ar de mest poetiska sjilarne som
torsiigast druckit ur lidelsernas bagare. — — — — — —

»Man skulle vilja siga, att var tid saknar det friska sed-
liga skonhetssinnet. Vi ge blott en slapp och snart trottad
blick 4t skapelsens ordning och skonhet, vare sig i naturen
elle: historien, men desto ifrigare spanar vér fantasi efter pit-
toreska drag ur lidelsernas historia. All vér estetiska forfining
oakiadt, ega vi ett i grunden forvindt estetiskt sinne. Den

8
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mest opoetiska zonen inom det menskliga lifvets omfing har
blifvit upphdjd till rang och virdighet af middagslinie, till
den dramatiska axeln for tillvarons rotationer.

»Man hidpnar nir man ser huru denna sedliga sofistik
verkat pi den menskliga dumheten. Falska idéer brutalisera
hastigast enfalden. Den enfaldige eger ofta i viss mdn ef-
terapningsforméga, och nistan alltid i hog grad efterapnings-
lust. Att taga prigel af det ytligaste i tldens bildning ar
merendels hans strifvande och #ra. Ar nu denna bildning
i nigon af sina delar forskimd, si skall man finna att det,
med kanske ett undantag for tjugu, foretridesvis dr denna
del han tillegnar sig. Aro diliga seder moderna, fir det lika
troligt att han anlﬁmrer dem, som att han anlﬁrrger moderna
klider. Med kall fanta=.1 stortar han sig in pi den kungs-
vig af forderf, som en forvillad inbillning forsta gdngen ut-
pekat. Utan begiir slukar han det vidrigaste alkohol; utan
att kiinna rusets retelse drar han ofver sig rusets elinde;
hit har exemplet fort honom. Hans sinne var ett mjukt vax;
samhillssederna gifvo det af en slump ordningens eller oord-
ningens priigel. Ar det den senare st’impe]n, han fir mot-
taga, sd bir han mindre uttrycket af egen bojelse 4n afsam-
tidens seder.

»Ser man sig omkring bland menniskor, uppticker man
sillan den passionernas svindel, hvarom si mycket blifvit
taladt och skrifvet. Med den trogaste min i verlden gar
man pa jagt efter ndjen. Var liknojda uppsyn, vira loja
rorelser tyckas motsiga sjelfva begreppet passion. Bland
hundra forvillelser synas oss minst nittio vara begingma, el-
ler gingna uti, vid kallt blod, utan all hiftigare simnnenas
svallning. Med ndgon uppmirksamhet pi det dagliga lif-
vet blir man snart bojd for den tro, att det &r vida mer de
ddaliga vanorna, an lidelserna, som beherrska oss. Det all-
minna bruket, behofvet att doda tiden, i forbund med loj-
heten af vira sedliga instinkter, inbjuda oss att med fOrstro-
elser dofva en tom hjerna. Derfore dr hvardagspratet om
sinnenas yra, sisom en ursikt for forvillelserna, i allméinhet
blott en bedriglig, poetisk fras, lagom grann for att behaga
en oren smak, lagom frisk for att tillfredsstalla ett ofint
samvete. Men si vida vi icke #ro vildar, borde dock icke
den sinnliga naturen fi tyrannisera oss. For det enkla for-
standet synes det klart, att det civiliserade lifvet ar civili-
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geralt endast i den min det tillvunnit den sedliga kinslan,
den fornuftiga tanken, uppfinningsférmigan, arbetskraften,
si nycket utrymme, att de kunna hélla de djuriska drifterna
i wvederborlig tygel. Ritt hyfsadt dr intet samhille forr an
det beredt alla sina medlemmar mdjlighet att genom andens
ordrade begirelser inskrinka inom deras ritta utrymme de
oorinade kroppsliga. En ritt andlig utveckling dr det enda
villoret for menniskosligtets riddning. En hvar, som vill
se, kan forvissa sig om det faktum, att begir af en ligre
ordhing endast vika for begiir af en higre ordning.

»For en renad vilja, en luttrad smak, irjorden ej lingre
en bkstuga for dumma nycker och grofva drifter; anden, fri-

gjod' i sanningen, skall tygla sinnenas orimliga fordringar.

Makarne angripa icke menniskokroppen forr én sjilen har
ofvargifvit den; de sinnliga begiren undergrifva forst da
-meiniskans sedliga tillvaro, nir ett tanketomt och overk-
‘sant sinne liksom inbjuder dem till husbondeviildet. Bri-
‘ster pd upplifvande tankeimnen, bristande omvexling af
kroopsligt och andligt arbete, dr, sedan de afligsnaste tider,
homstenen i syndens byggnad; ty synden dr till hela sin
natir negativ.

»Man kallar lasten en lockelse. Annu mer lockande, i
saming, ir den anda af ordning och harmoni, som genomgéir
igkaselsen.  Nir vi komma wur vildhetstillstindet, nir civili-
-satbnen blir en sanning, skall denna kraft visa sig vara den

end, som verkligen dr i stind att draga till sig menniskor-

nas hjertan,

»Men detta Ggonblick #r si afligset, att man kanske icke
borle hogt omtala, att man vintar det. Man kan dock
van trygg, att det alltid i hemlighet forberedes. Medlet
for denna . forberedelse #r den sirbara punkten pid vir
svibehdllna person, som kallas barndomen. Det nyfodda
sligtet kommer alltid att agga menniskorna sisom ett nytt
ioch hogre samvete, skarpare i den mdn tiderna bira prigeln
-afien adlare hyfsning, Ovilkorligt uppstilla vi en hogre
‘métstock for den unga generationens sedliga existens, in vi
kumat ‘stilla for vir egen. 'Den nya generationen dr den
“Aciilleshal, i hvilken vir littbelitenhet mottager dodssaret.
Vise icke vidden af vira egna sir, forr 4n vi tinka oss dem
ofwrflyttade i vdra barns kott. Ett sligte med sundare och
-djware tankar, med omutligare samvete dn det nirvarande
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sldgtets, vinnes icke it jorden pd andra vilkor, &n att vi sannt
och skarpt kiinna huru mycket som fattas oss sjelfva och ar-
ligt rysa, for att se vdra barn med oss stilla sig pd samma
trappsteg.

»En sadan kinela dr fodslosmirtan for hvarje ny skapelse
inom menniskoverlden. Intet nytt och klarare medvetande,
inga hogre och renare sedliga begrepp hafva i ndgon tid wppfri-
ckat folken, utan att det foregdende slagtledet kiinnt sisom brist
hvad det efterfoljande riknat sisom forvirf. Nir andrammet
blir for trangt for vart evighetssokande, sedliga visende, ir
det for viara barn som vi lida. Allt hvad menniskan en ging
skall ega, méste hennes hjerta genom qvalfull saknad draga
till sig. Allt godt kommer visserligen till oss »ofvanefters,
men det kommer endast i den médn vi med hela vir hdig be-
gara det. Vi dro skyarne, som samla vattendropparne; vira
barn skola kinna det uppfriskande regnet pi sina hufwuden.
Hvad en hel generation bedt om ur sitt hjertas djup, faller
den efterfoljande till godo. Hvarje dkta bon ar uttryelket for
ett djupt behof; endast hvad man ritt saknar kan man ritt
begira. Sakna vi samveten och karakterer i verlden, o! sd
litom oss genom vira boner framkalla dem ur dnnu ofodda
sligten.

»Menniskans historia ar en fortlopande berittelse om for-
s6k att komma ur inskrinkning och forderf till frihet och
kraft i det goda. Vara forfider hafva, utom det diliga arf-
vet, lemnat oss stora omriden af sedlig hyfsning, utrotat for
oss en mingd naturvidriga bruk. “Hvad nytt hafva vi att til-
ligga at vara barn? Troligen indd nigonting godt. ILiyssna
till vara fortjusta loftalare, och de skola utropa: oindligt myc-
ket godt! Men se ocksa till bottnen af var ruttenhet! den &r
knappast mindre djupliggande &n forr, om ocksd, genom be-
hindiga anordningar, de ur densamma utvecklade didliga
gaserna lattare fordelas. Vi ega i vir religion de allra ovil-
korligaste och omutligaste sedelagar, men de besvira oss ej;
i lefvernet behofva vi pa sin hojd gora afseende pd straffla-
gen och den ingalunda stringa pligtlira, som civilisationen
pé sitt nirvarande stadium uppstiller. Att lefva ett flickfritt,
i oupphorlig andlig utveckling begripet lif infor den Evige
och under ett sidant strifvande underordna den ovirderliga
yttre kultur, vir tid uppnitt, uppstilles icke sisom en ovilkor-~
lig fordran for enhvar och &r snarare att anse som en utopi.



109

Sannerligen, om man icke af vissa tecken vigade sluta, att
den sofism, som hittat pd att skilja lira och lefverne frin
hvarandra, snart vore utlefvad, och inom kort miste falla till-
samman, skulle man tro att, af allt hvad forestiende genera-
tioner lemnat i arf it de foljande, dr den lott vi mottagit af
vara fider nira nog den simsta.

»Men utan tvifvel hafva alla friskare energier i var tid
borjat trottna vid sakerna sidana de dro. Man kinner hir
och der kanske bittre an nagon forfluten tid kinnt, att lifvet,
menskligt att tala, forrinner, utan nigon behdllning, sivida
derned icke fyllas vilkoren for en bittre tillvaro &n vir nir-
var:nde; hvad donu virre dr: att frambringandet af ett nytt
sligte, utan det samtidiga frambringandet af friskare, mensk-
ligare seder, dr icke en villgerning, utan ett brott. Vi kinna
det sisom en stringt bjudande pligt for oss, att, sd vidt vi for-
md, odla och gora helsosam den jordmdn, hvari den framtida
merskligheten skall vixa. Litet oftare dn nu sker behofde vi
ocksd erinra oss, att det blott ir friska oOrter, som ge goda fron.

»For egen del blivi aldrig firdiga; alltid begynnare, vinda
vi dnda till trotthet de forsta bladen af lifvets gamla codex,
utan att forstd hvad vi lidsa eller &ndamalet hvarfore vi lisa
den. Tomma och héllningslosa, vi m4 litsa hvilken sken-
bartrygghet som helst, irra vi omkring i verlden, tills vi fi en
skymt af begrepp derom, att vi dro framtidens grundliggare.
Men derefter fir dfven den minsta sak varde; vi borja fatta att
hvarje det simplaste ord, bvarje den vanligaste handling utofva
djupgiende verkningar pi den blifvande mensklighetens
oden och att vi derfor aldrig nog samvetsgrannt kunna vaka
ofver oss sjelfva.

»Ar det formatet att ana ett okindt bittre, nir det kinda
sinre gjort oss modfillda och betryckta, si dr det ocksa for-
miet af den blinde att dromma om solen och dagen. Har
iteigen den lekamligen blinde ritt att sysselsdtta sin inbill-
ningskraft med aningar om den jordens skonhet, som han icke
ser si har lika visst den andligen skumdgda menniskan rite
att ana den bittre tillvaro, hvari hennes ande enging skall
rom sig. Frin begynnelsen var ju inbillningen dmnad att
sanmanlinka oss med Gud och den osynliga verlden, ehuru
vi aafva brukat henne i sinnenas tjenst, der han visat sig sir-
deks tjenlig att forvirra begreppen.
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»Nir jag ser véar tids menniskor védrdslosa,ja, sisom pjun-
kigt och opraktiskt forakta hvarje forsok att betrakta till-,
varon i evighetens ljus, tinker jag mig -en framtid da
kompassen for menniskans tankar och handlingar pekar pi.
hvad som #r ofordnderligt, icke blott pa det for tillfallet nyt-,
tiga. Sedan borjan af vir tiderikning veta vi, att ingenting
ir oklokare an den klokhet, som handlar, glomsk af evighe-
ten; men i det dagliga lifvet befinnes denna klokhet si in-'
nerligen vil beriknad. Evighetshegreppet sjelft har ocksa:
foga utvecklats under kristendomens halfnittonde drhumdra-
den; det har tvertom blifvit aftrubbadt och skjutet it sidan.
Klart och rittfram utsiga kristendomens forsta bekdnnare den
ovilkorliga och enda nodvindigheten att i hvarje dgonblick
halla blicken stadigt fistad pa det eviga. Genom mer eller
mindre behindiga vindningar har man forvandlat denna hof-
vudsats till en bisats, forbisedd i liran, finnu mer forbisedd i
lifvet. Frasen stir qvar; men tillimpningen &r si fallen ur
modet, att hogst fA menniskor i dag bry sig om att tanka pa
sammanhanget mellan den nérvarande tillvaron och den blif-
vande. )

»P4a scenen fordrar man sammanhang mellan de sirskilda
akterna i skddespelet, en fortlopande utveckling af de fram-
stillda karaktererna. I det drama, som striicker sig ut ofver
all tid, — genom, hvem vet, huru minga verldar! — gor man
icke ansprik pi enhet och sammanhang; menniskoverlden
handlar liksom vore den en enstaka punkt i en tom rymd,
utan nigon vexelverkan med den ofriga andliga och kropps-
liga skapelsen. Mysterierna, som omgifva fodelsen och do-
den, iro si alldagliga, att de icke lingre viicka vér sofvande
inbillningskraft. Om denna verld, sedd i och for sig, vore i
stind att fylla ett menniskobrist med en ikta och evig kiins-
la, vore det mindre farligt att vi innestiingde oss inom den,
kinslolosa for hvad utom den finnes och foregir. Men mu ér
det sd, att var tillgifvenhet, var vilvilja, alla vara goda mensk-
liga instinkter, fi riktning och kraft forst frin den stund vi
kinna att de dro pabegynta for att evigt fortfara.

»Hvem har icke hort de mer eller mindre grundade ur-
sikter, med hvilka vi forsvara vir faktiska likgiltighet for
evighetens kraf? Den menskliga vetgirigheten begirde, séiger
man, i alla tider, ingenting hellre #n att bortdraga moln-



111

slojan, som skymmer himmelen. Om den icke formar det,
om grinsen for menniskans synvidd uppreser sin mur lingt
forr 4n hennes forskningshdg har trittnat, sda vore ju ingen-
ting obilligare, in att derfure gora menniskan ansvarig.

»Ja vill vore ingen samfirdsel med himlen mojlig utom
pa vetenskaplig vig, si egde vi, astronomiens stora upptick-
ter till trots, skal att fortvifla om mdojligheten att spegla var
individuella existens i en oindlig verldsexistens. Man tinker
hirvid pa religionen. Men det ir icke endast, om ock i forsta
rummet, religionen, som befallt oss att spegla lifvet i doden;
hela var sedliga natur manar oss till en sidan spegling. Den
skall losa for oss lifvets gitor och forvundla virt dystra
grubbel i gladt hopp; den skall hvarje minut hélla oss qvar
infor den Eviges 6ga; den skall framforallt lira oss att bort-
kasta den illa beriknade slughet, som arbetar for ett uteslu-
tande timligt mal. Lifvet kan icke begripas, dnnu mindre
verkligt lefvas och njutas, om det icke i hvarje af dess momenter
betraktas som en kort scen af ett evigt drama. Den inskrinkta
episod, vi hiar genomfora, miste ovilkorligen forekomma oss mer
eller mindre planls, om den icke ses i stycke med det 6friga, och
ingenting undergrifver hastigare sedlighetskinslan, in den for-
wenta upptickten af planloshet i grundritningen for var tillvaro.

»Men tron pa ett evigt lif dr ju, invinder man, allman
oOfver hela den kristna verlden! Dess virre di, att den icke
gagrar oss! En och anonan sondagssuck alstrar visserligen
denza tro, men den eger intet inflytande ofver vart hvardags-
lif; erinringen &r unduntag, glomskan regel. Som en skylt
i medgdngen och ett nodankar i betryckta timmar kan denna
tro vara anvindbar nog; men att inforlifva den med hela virt
dskidningssitt, med sjelfva vira hvardagsbestyr, det vore, me-
nar man, att afskiiva senorna for vart dndd nog tunga arbete
har pa jorden, det vore ju rent af att gora oss odugliga for
vare oafvisliga timliga viirf.

»Man eger utan tvifvel goda skil att tro, att evighetsbe-
greppet, sa linge det ar dodt, endast tjenar att lira menni-
skoma inkonseqvens. Ingenting &r mera egnadt att dana
hyctlare &n hoga trosgrundsatser, i forening med principlosa
lefmdsvanor. Under de linga darhundraden, som trosvanorna
vari; fristdende fran hvardagsvanorna, hafva vi ocksd vunnit
en oneklig firdighet uti att bekinna ett och gora ett annat,
Mer om denna behandighet fortjenar en kompliment, si ar
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det itminstone icke af englar, den kommer att gifvas. Sedd
afven frin rent praktisk synpunkt maiste man tillstd, att denna
fardighet visar ett sirdeles klent resultat. Det gir visserligen
bra att dolja bristen pa foresatser under storordiga dogmsat—
ser, sd linge man blott afser att sla dunster i dgonen pa kort-
synta menniskor, men skickelsen, som fogar, men rosten i vart
inre, som domer, vill icke lita besticka sig af de ypperligt
utarbetade tal, med hvilka vi si vist berdknat att dolja vara
alsklingstankar och ilsklingsplaner.

»Ett klart och stindigt nidrvarande begrepp om det eviga
vore bittre &n alla dogmer. Vairt lif &r endast en punkt pia
en indlos linia; ju oaflitligare vi rikta vira dgon utefter hela
strickningen, desto skarpare blick skola vi forvirfva for de
olika delarne deraf, och icke minst for de nirmast liggande.
Men i stillet att fran barndomen silunda inbjuda oss till att
stirka vir syn genom betraktandet af afligsna foremal, sitter
man tidigt pi oss glasogon af denna fortriffliga nummer,
som forstorar de nirmast liggande atomerna till kolosser, men
insveper alla Ofriga foremal i en angendm, likformig dimma.
I sjelfva verket finner den bildade samtiden ingenting osmak-
ligare &n Ogonens naturliga bruk. Det konstigt slipade gla-
set i den kikare, hvarigenom samtiden uppfattar verlden,
ir deremot sjelfva misterstycket af mensklig konstfirdighet.
Ja, underbart i sanning, i den grad, att det skapar en my éa-
skadning, jag ville niistan siga en ny belysning, den esteti-
gka, vid sidan af den gamla, utslitna etiska.

»Tills vidare #&r menniskan endast jordinnevinare; det
uns af ande, som vi ega, ir si omirkligt, att det nistan all-
deles undfaller uppmiirksamheten nér vi betraktas i massa.
Vir andliga ofverligsenhet ligger i anlagen, ingalumda i
hvad vi sjelfmant utvecklat, dtminstone icke nir friaga blir
om menniskosligtet i dess helhet. Se, huru vi flaxa liksom
hungriga foglar omkring den forsta halmkirfve som utsittes.
Forst sedan vi uttrottat vdra vingar med en onyttig flygt
mirka vi att axen dro urtroskade. Si linge vi soka saker
utan att efterfriga om de ega nidgon kirna eller icke, s&
linge vi lita halmen forestilla sid, kunna vi i bista fall
vara menldsa, som en skock kramsfoglar, men virt sokande
ir visserligen icke fornuftiga varelsers.

»De sma medlen hjelpa icke lingre. Vilja vi i verklig-
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heten lyfta oss ur den gyttja, hvari virt sedliga allvar ned-
sjunkit, duga inga andra &n de hogsta riddningsmedlen; —
palliativernas tid &r — man kan hoppas det — inom kort
torbi. Ettdera det goda eller onda, men ettdera med besked.
Arovi hiardnackade, vilja vi, fortjusta i begapandet af de jor-
diska tingen, icke vinda vira 6gon mot den osynliga verl-
den. da faller sannolikt vir berdmda odling inom kort i ruiner.
Vill deremot hela menniskomassan — ndgra individer hafva
i alla tider velat det — gifva sin existens en ny riktning,
icke lingre stilla det liga och medelmittiga, utan det hogsta,
hva:till menskligt samvete och mensklig tanke kunna strifva,
sisem sitt mdl, dd har utan tvifvel menskligheten framfor
sig de vigtigaste och lirorikaste af sina utvecklingsepoker.

»Alla mer eller mindre profetiska sinnen i vir tid tro
sig skonja gryningen till sidana utvecklingsperioder. Det
ar ¢j underligt att en sddan gryning borjar visa sig; tvertom
vor: det underligt om inga tecken skulle forebida den. Ju
stome antalet af fornuftbegiafvade varelser, som upptriadt och
upptrida pd jorden, desto snabbare bor odlingen befrimjas,
ochhiri ligger hemligheten af folkforokningens virde, savidt
eljest detta virde ej &r helt och héllet inbilladt. En hogre
nunerdr af menniskovarelser vore endast en olycka, ett o-
upphorligt frambringande af »vredens kiril», om icke det
sedliga vettet, om icke begreppet om virt sammanhang med
gudomen utvecklade sig i proportion till den vixande men-
niscomingden.

»Forestillningen om ett bittre andligt tillstdnd, om icke
jus: ett andligt Utopien, eger for sig flera sannolikheter #in
mosatsen. Lojlig md den tills vidare forefalla ndgra flacka
ock hinfulla samtidsmenniskor. Utveckling — och en sidan,
son icke tid efter annan faller i ruiner for att dter dnyo
uppbyggas — ar ovilkorligen alla visendens mil. De kul-
tiverade folkens historia dr en fortlopande redogorelse for
measklighetens segrar i striden {or dess ritta sillhetsforvirf.
Intet enda dkta hopp har &nnu kommit pd skam. De rimliga
ock rena sillhetsbehofven, ehuru med tiderna tillviixande i
antal och styrka, hafva aldrig i lingden forblifvit otillfreds-
stilda; under brottningen med tusen svirigheter uppfylldes
dealltid niir man minst vintade det. Om man for ett 6gon-
blizk forutsatte att kulturfolkens historia endast vore en be-
ritielse om deras undergdng, det vill sfiga, om man ldste en-
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dast: historiens bokstaf, men'icke dess anda; om den wisade
oss menskligheten; frin tidens borjan krypande for skemet af
odling, dygd ochborgerlig lycka, och det. med: den framging,
den bonhorelse, som kommer en sidan afgudatjenst till del;
dé hade man i sanning ritt ingenting annat att gora, in
lagga hinderna i skotet och afvakta slagtets underging.

. »Men sd linge den allminna erfarenheten instimmer med
den enskildes hopp, i en tid dd sinnenas ijakttagelser, lik-
som reflexionens, vittna att hyfsningen gar framét, ar det
var pligt att med alla krafter befordra denna. hyfsning, som
helt visst skall omskapa jorden till en bittre bostad for for-
nufuga varelser, in den for nirvarande #r. Menniskosligtet
1 dess helhet kan icke ega ndgot annat mél &n individen.
Ar dennes mil att komma utur inskrdnkning och morker till
frihet, ljus och kraft i det goda, si &r det lika visst hela
sligtets. Liksom ingen varelse uppstar af slump, for ett lif
utan #ndamadl, likasi har den stora, lefvande organismen,
som inom sig innesluter si minga menskliga oden, ifven i
och for sig en bestimmelse. Menniskosligtet har nemligen
lika litet som den enskilda menniskan kommit pi jorden
blott for att uppspira, kulminera och do. Giller det for den
ena att utveckla medvetandet om sitt ursprung och sitt ainda-
mal, sd giller det lika visst for den andra; det hela kan ju
icke vara ofullkomligare &n sin del. Blefve individens bista
strdfvande ironiseradt af mensklighetens allminna ode, di
vore vi i sanning slafvar under en fortviflad verldsordming.

»Den forgingna tiden tycks ha egt foga blick for ofver-
ensstimmelsen mellan sligtets mal och individens; nutiden
borjar att varseblifva den, och for framtiden skall den nog
blifva fullkomligt klar. Begreppet om denna &fverensstime-
melse dr utan tvifvel det mest karakteristiska draget i var
tid, men #nnu dr det blott i knoppningen. Har odlimgen
krupit fram, si linge den var omedveten om sitt mal, bor
den vilja flyga till mélet, nir den en ging ritt vet hvarthian
denvill. Hafva kulturfolken, ledda endast af instinkten, gdtt
framdt, bora de, ledda af vaket medvetande om sitt strifvan-
des mdl, vida snabbare bringa till stind en sedlig panytt-
fodelse i verlden.

»Blaser emellanit ett friskt luftdrag genom var tid, si
fr det i detta medvetande det har sitt ursprung. Om midt
i tidens qvalm och tringsel vira lungor nigonging kiinna
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sig  wpplifvade, liksom nir man vid dppnade fonster forsta
gingen inandas dea Jjumma vérluften, si dr det tron pd en
bittre framtid for vira efterkommande, som silunda uppmun-
trar oss.n

54 lingt var enstoring. Mahinda skola yttringarne af

hans djupa missnéje med det nirvarande bemotas med den
vanliga forebrielsen for ofordragsamhet och den lika van-

liga uppmaningen att sitta nigot battre i stillet for det
klanirade. Gud sjelf har tdlamod att vinta, menar man,
och har han tillitit virt sligte att stappla fram genom sek-
ler, ¢ har menniskan intet annat att gora &n resignera sig,
dfver om det sd skulle fortfara till tidernas #inda.

Harmed ma nu vara huru som helst. Ofordragsamheten
med missbruk saknar dock helt visst icke sin befogenhet. Det
negstiva #&r ju det element, hvari menniskan littast ror sig.
Henaes kinsla af ett missforhillande kan vara ganska vaken,
utan att hon derfor kan bidraga till dess afhjelpande; men
kiindan ir icke desto mindre bide riktig och befogad. Det
positiva, det skapande, tillhor en vida hogre varelsernas
ordning. Om vi upptriidde med initiativer, si fuskade vi uti
Forsynens handtverk, ett ansprik, som det vore lika formitet
att framstilla som omdjligt att uppfylla.

Derfore griper man alldeles miste, nir man vill nedtysta
missidjet genom erinringar om dess vanmakt att sitta nigot
bittie i stillet. Kinslan af brist i vir sedliga tillvaro #r
fodslomirtan for den bittre verklighet, som en ging skall
hugsvala ett fullkomligare menniskosligte. ‘1en positiva hjel-
pen frin ofvan kommer, men forst pi den negativa ling-
tans och bonens vig. Aldrig har dnnu nigon fornyelsekraft
inbratit i menniskoverlden, utan att menniskohjertat genom
mer eller mindre medveten étrd likasom dragit den till sig.
Forga, vilkoret for att forvirfva ett bittre ar ett fullt och
starlt medvetande af bristerna i det man har. Ett sidant med-
vetaade, ritt lifligt och allmint kiindt, och ett nytt skifte i
vart sedliga 1if skall icke droja att intrida. Det klara begrep-
pet om andens ursprung och bestimmelse blir dd icke lingre
ett ringa fitals egendom, utan en hela sligtets gemensamma
tillhirighet, lika allmin som nu andedrigten och lifvet. Det
djupa allvaret med var tillvaro soker ingen misslyckad qvick-
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het lingre att bortgyckla; det intager sin plats sidsom det for-
sta amnet for hvarje menniskas eftertanke.

Langtifran att lifvets saft 4r uttdmd, gdommer framtiden
dnnu okdnda njutningar, nnu oanade vederqvickelser for hjerta
och ande. Friska killor till andlig och timlig lycka springa
upp for hvarje ny generation. Och likvil do forna glidje-
Amnen ej bort vid de nyas uppkomst. Hvarje dkta lycka, som
njutits af en generation, star, forstirkt och fornyad, dfyen alla
de foljande till buds. De rena ndjen, som for artusen sedan
kommo menviskohjertan att klappa, dro icke foraldrade den
dag som nu &r, utan utgdra dnnu alltjemt grandvilkoret for
den nérvarande mensklighetens sillhet. Nya gifvor utdelas,
men de gamla tagas derfore icke tillbaka.

Icke glidjeimnena sjelfva, endast smutsen, som vid dem
fastat sig, skoljer framtidens flodsvall bort. Redan har en
och annan lyssnande ensling, midt i nutidsbullret, fornummit
killsprangen till det friare, renare och friskare lif, som en géng
skall uppvilla pa jorden. :

Vil honom om han di ocksd formétt roja undan ndgot
af det grus, som stinger dess vig!

T

XVL. ET FOLKELIVSBILLEDE FRA HAVKANTEN *).

Endelig udpaa Vaaren, da Skiftetiden kom, og Havfisket
tog sin Begyndelse, vandrede Ananias ind i sin Tjenste paa
Prazstegaarden. Som rimeligt var, blev der stor Forundring
over dette mellem de andre Tjenere, thi for det Forste var
han unddig, hvor han kom til; men meget nddvendig, hvor
han kom ifra; og dernamst vidste hvert Menneske, at ikke
alt var saa lige til mellem Prasten og ham, og hvordan der
skulde komme Hygge ud af sligt forstod ingen. Men det
tog en hel uventet Retning. Aldrig havde Forhold mellem
Husbond og Tjener varet bedre end mellem Prasten og A-
nanias. Blev der holdt en Raadslagning om noget, var det
gjerne ham, som forst blev adspurgt, og hvis hurtige Skjon
toges til Folge. Forklarede Prasten en Tings Nytte eller Skade,
da var det til Ananias han vendte sig med Ord og Miner,
og hvis Svar han fornemmelig lyttede til eller rettede paa.

") Forts. frin foregdende hiifte.
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Sad de sammen i Baaden paa Rejserne fra de fjerne
Annexer og Presten fortalte om Farer, som vwre udstaaede,
Moje, som var beseiret, samt om den Tillid han ofte havde
sat til egen Magt og Evne, medens Guds Vilje alene gjorde
Udslaget i Farens store @jeblik — det blev uvilkaarligt ham
som fik det dybe, venlige Blik, hvormed Prwmsten ellers drog
alt til sig i inderlig Forstaaelse. Dette rejste da efterhaanden
Skinsyge og ond Vilje mod ham hos de andre Tjenere. Den
Gutten tog uvilkaarligt noget fra dem; hvad det var, kunde
ingea forklare sig, thi hver fik som ellers sin Ret uformind-
sket: men Sagen var den, at han egentlig ikke delte Sam-
fund med dem, og det folte allesammen uden at forstaa det.
Saa voksede Forholdet sig op til en Hindring; Gutten var i
Veien, baade nmrverende og fraverende. Og da han syntes
opsat paa at taale alt, saa blev der heller ikke sparet paa
hvad der bodes ham.

Der var kun en eneste, som ikke lod Braadden spille
mod ham; det var Gjenten som havde veret med ham paa
Baaden hin Nytaarsdag fra Kirken. Og det var ikke fordi
hun ingen havde; thi det har alle. Der er i ethvert Men-
neskesind en liden Huge, hvormed han kan traekke til sig
Nwmsens Feil, og hange dem op til sin egen Forherligelse
i et fattigt Rum... nei, det var fordi hun hin Dag havde
sidd:t paa hans Arm, som paa et Hoiszde, baaret op over
al Ringheden. Det var kun en kort Stund det havde taget
at vide fra Baaden og hen til Fjeren; men den var lang nok
for aende til at fole hele Velsignelsen af at blive mret. Saa
blev hin Dag til en Lykke-Dag for hende, som hun tog
Meke af, hvergang Forknyttelsen kom over hende, oz den
kom ofte; thi hun var igrunden blot et Atpaasleng i Praste-
gaaxden, som alle tog Nytte af, og som ingen gav fuld Ret.

Der var ikke nogen Gjerning, hvorpaa hun ikke havde
lagt en Stunds Slid; men aldrig fik hun den Loftelse for
Sinéet, at hun stod tret og glad foran et helsluttet Arbeide.

Det var da naturligt, at hun heller ingen Stemme havde
i Riadet, og at hun taug med sin Mening, naar det gik 10s
med Skumleriet over Ananias. Men hun samlede paa det, og
derned voksede hans Ret og de andres Uret i hendes stille
Meiing.

Ananias var altfor optaget af andre Ting til at mwrke
sig m stakkars liden Gjente, som ingen agtede paa, og Gjen-
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ten selv var for ydmyg til et drage nogens Syn paa sig —
saa smdg han om ham, som et Aundedrag. Men Lykkedagen!
den eiede hun for sig alene; og fra den tog hun Vext mod
Livet. Derfor da en Tid var gaaet, blev der set lidet Gran
mere paa hende.

»Saay udbréd en: »Gjenten ta'r sig oply

En anden foiede til: »Jeg tror hun blir vakker.»

En tredje sagde: »Jeg synes hun ligner en Uveirs-
kraake, jeg.»

Men denne var en ‘Gjente, de to forste var Gutter, og
de tage det ikke saa noie.

Vid Siden af dette gik nu Prewesten, som en stille Iagt-
tager.. At Husfreden var brudt, og dermed demmet op for
Velsignelsens Hovedkilde, det var ligesaa sorgeligt som det
var vist, thi onde Ord og Tanker skjod sin Tidselod *) frem
overalt; men hvad det var for en Grund, som gav dette U-
krud Vekst, det skjonnede han ikke. Ananias var i sit For-
hold til ham som de andre Tjenere — lidt paatrengende
nu og da, lidt selvraadig -maaske, men det tog han som Virk-
ning af Aarsager, det laa udenfor hans Magt at forandre.

Det kom ' saaledes ‘temmelig ofte for, at naar Praesten
lagde ud i farefuldt Veir enten til Kirke eller til en Syg, da
havde Ananias gjerne et eller andet Ord at legge iveien
som en Forhindring; da var der kanske bare en Baad ved
Kirken, og han kjendte til den Ting; det var ligesaameget
Skjenkestuen, som Kirken, der drog dem... Da var der et
og andet; som kunde siges om ‘den Syge, der entem tog
Ziren eller Nodvendigheden bort fra ‘et sligt Vovestykke.

Til saadant taug Prasten stille, og gjorde naturligvis
som han vilde; men for hver Dag som' gik, folte han det
steerkere, at der var en ond Aand i hans Nwmrhed, som skulde
manes. Det blev et ulideligt Ansvar at beholde Gutten; men
det vilde blive et endnu storre at slippe ham. Hvad skulde
han gjore? Hvert Sporgsmaal i hans Sjel reiste en Tvivl ved
sin Side, og deraf voksede en Hverdagsbekymring frem, der
snart blev for hans Liv som en Taagering omkring Solen.

Saa drog det ud over Sommeren; Godveirsdage og Lang=-
drag fulgtes ad. Da gik det bedre, der var ligesom storre
Plads nl at rore sig paa; men da Hosten atter stod for D3-
ren’ med ‘de lange stonnfulde Nsetter ‘og 'de korte umilde

") Tistéltagg. ! : -
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Dage, — da Kredsen atter droges sammen, og Strid og Fred
blev stillet Ansigt til Ansigt mod hinanden, da tren Prewmsten
sen Dag uforvarende lige hen til Anania og sagde:

»Nu tenker jeg, du er kjed af Tjenesten paa Praste-
gaarden?»

Ananias saa op og saa ned, han var uvis med sig selv
om Svaret, saa taug han. Han var rigtignok saa snu *) som en
Odder, men naar nogen gik lige paa, da tabte han Skjon-
net. Han var baade for klog og for uvidende til at forstaa
den lige Vei.

»Du har vel ogsaa lert nok af Prasteskik, og det er
ikke Umagen veerd at granske mer i det,» vedblev Prasten.
»Din Gaard kan treenge Tilsyn af sin egen Herre, og her
staar Vinterfisket for... Mange Reiser i ondt Veir hore med
til mit Kald — den, som. ikke behover det, bor holde sig
derifran

Gutten lurede lidt paa dette.

»Aa — jeg ved ikke det,» udbréd han livligt, »har jeg
nu veret med i Sommerlaat, som der staar i Visen, saa vil jeg
heller ikke svigte i Vintergraadt... Jeg liker mig godt her
paa Gaarden, og saalenge Farbroren min er derhjemme paa
Torpen, har jeg ikke stor Hug til at komme der. Saa, der-
som Prasten ikke har noget imod det; vilde jeg nok' bli her
jeg er»

»Jeg har ikke noget imod det,» svarede Prasten. »Se
her har jeg en Bog til dig, som du kan lere adskilligt udaf
til Gavn for dette. Liv, og du har jo Lyst til at lere... Det
du ker ser, som jeg har lagt et Mwmrke ved, er Billedet afien
liden Slange, som findes i de varme Lande. Den heder
Liandseslangen; ‘og ‘den draber, hvor den saarer. Den tren-
ger ikke storre Plads til at skjule sig i end Sprakken af et
Guly, eller Bristen i en Mur, og der kan den ligge' lang Tid
gjent, ligesom en ond Tanke, paa Lur efter det @ieblik, da
den kan fare 105 paa En... Nu kan du lese om den Mand,
der levede og sov.i tre Maaneder Side om Side med Troldet,
uden at vide af det, for en Dag den'floilige mod hans Bryst
og havde drabt ham, hvis ikke Gud ved et Vidunder havde
frelst hans Liv. Og drag saa ud den Lere: at hvor som ' helst
det Onde ligger skjult, Guds Oie ser det — og hvor det ka-
ster sig over sageslos Mand, der kan han standse det i Farten.»

") Slug.
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Ananias svarede intet paa dette, han tog Bogen og Pre-
sten gik sin Vej; men da han lidt efter drog op til Borgs-
stuen, og Gjetergutten idetsamme kom ud paa Trappen for
at gaa ned, kom han ikke hurtig nok afveien for ham, og
han drev til ham med Bogen, saa Gutten for afsted, skri-
gende og skjeldende, hen over Marken. Derefter tren han
ind i Borgstuen, og her slengte han onde Ord omkring sig,
ligesom Smaasten. Dem han rammede paa Ryggen, verdi-
gede ham ikke Svaret, eller gad ikke vare over det; men
dem han traf lige i Ansigtet, de vendte sig mod ham til For-
svar, og derved opstod et uhyggeligt Mundhuggeri, som nar
var endt med Slagsmaal, hvis ikke en gammel Tjenestegut,
som altid, uden selv at skjonne det, handlede i Forstaaelse med
Prestens Aand og Viije, havde maglet Fred imellem dem.

Men saa tog, en Stund efter, En Huen sin og gik, lide
efter gjorde en anden det samme, og ham fulgte en tredie;
tilslut sad Ananias alene tilbage, og uagtet han af og til gav
et lidet Brum, sank dog Stilheden og Tausheden over ham,
som en Magtloshed, hvori Vreden oploste sig.

Det drog et godt Stykke udover Kvelden, og endnu var
Ananias ene Herre i Borgstuen. Det tarede lidt paa Hov-
modet; thi som han nu sad der og ingen havde at skryde sig
op over, var han et noksaa jevnt og spagferdigt Menmeske.
Ja han smig saa at sige vaek fra al Storheden, ligesom en
Skuespiller fra Kongeherligheden bag de slukkede Lamper,
og hen til den stille Tryghed i at vare sig selv.

Sagen var den, at han ligesom enhver, der blot ledes af
den ubesindige Naturkraft, havde et ligésaa stort Forraad af
ubesindig Eftergivenhed, og dette kunde synke ned il For-
sagthed; thi der hvor Eftergivenheden ikke er en Styrke, bli-
ver den en Svaghed. Men trods dette, og trods Stormodet
hver Dag drog ud paa Herverk, blev denne Forsagthed i
sin ydmyge Virken dog den sterkeste Magt i hans Simd —
den fodte i mangen cnslig Stund Forbrydelsen og Mismodet,
der rigtignok vare blege, livsmagre Fostre, som hurtig dode
— men de var dog levende fodte!

Endelig var da Ananias kommen til det, at han mente
en Pibe Tobak skulde smage godt. Saa stoppede han Fiben
sin og tendte den, og da ban havde rogt et Par Drag, rej-
ste han sig og gik ud over Trappen. Det havde veret hans
Mening at gaa over til Kjokkenet; men Latter og hojrostet
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“Tale 16d ud mod ham, og det lammede hans Vilje. Saa stil-
dede han sig op ved Husveeggen og saa over mod Lysskj=ret,
som faldt ud paa Vejen.

Da kom en liden Skikkelse smygende langs med Borg-
stuveggen, og hen til ham. Det var Gjenten fra Baadfarten.
Hun stod lidt stille og saa hen til ham, saa hostede hun en
Gang — endelig tog hun Mod til sig og gik narmere.

»Du staar her,» begyndte hun, saa fint og blidt, som hun
formaaede.

»Ja,» brummede han.

nJeg bedder Gullau,» lagde hun hurtigt til, som en nar-
mer: Forklaring.

Dertil blev der atter svaret med et Brum.

»Det er mig, som du tog... paa Baaden hin Dagen,»
stanmede hun med stor Hjertebanken; thi hun havde ner
sagt: »tog paa Armen og bar iland fra Baaden» — men hun
greb sig 1 det med en Fart.

Gutten saa ned paa hende, ligesom en Hog paa en
Markmus. ,

»Jeg skulde nu si’ dig saa mangfoldig Tak ifra Far-
broren miny» tog hun Ordet igjen, skjont hun var forskremt.

»Aay hostede han, og drev Rogen ud fra Piben.

»Han havde kjendt Far din han... han var nok ligesom
en Xonge, han.»

»Han var nok dety» sa’ Gutten og spyttede fremfor sig.

»Og han sa’ at du var saa lig ham saa det var svert.»

»Jasaa,» smilede Gutten og saa lidt nermere paa hende.

»Den Gjenten var ikke gall» tenkte han, nsletikke gall»

»Han hugsede ogsaa dig, da du var Gut.»

»Nei, gjorde han det?»

»Ja... Og han sa’ det, at du tog Luven ifra allesam-
mer.,»

»Det gjor jeg endnu, naar jeg vil vaere over detl» Og
han reiste paa sig.

»Ja det er saavisty for det glad ud af hende.

»Jeg rmkker ligesaa langt som nogen anden jeg — og
kan hende et Stykke til.»

»Aaja! ja det gjor dul..»

»Jeg er ikke trengt om at tjene, jeg, skjonner du?»

»Aa, nei dal

»Jeg har lige saameget Vid, som dem.»
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»Ja, det er vist.»

»Og saa gaar En her og drager Haan paa sigl» fnds han
og dermed rev han sig 15s fra Husveggen og drev op og
ned foran hende med Ansigtet imod Sky og med hele dette
vaeldige Lag, der syntes at ynkes over denna stakkars fattige
Jord, som laa der under Foden hans og lod sig traede paa
uden -et Kny.

»Lad dem komme til. Torpen, alle ihop,» haanlo han,
»jeg kan gi’ dem Tjeneste, jegl»

»Jeg vilde nok gjerne tjene dig, jeg» sukkede Gjenten;
thi hun tenkte i det samme paa sin Ringhed.

»Du?» spurgte Gutten og stod stille med et Seet.

Det var ligesom han paa en Gang blev draget ned til
Jorden igjen.

»Ja, duskal ikke bli’ sint,» bad hun gredeferdig, »det var
bare fordi jeg twnkte paa Farbroren min, da var jeg ham
lidt n@rmere... Men jeg ved nok det, at jeg kan ikke gjove
Skjel for hverken Foden eller Klederne ... Jeg er jo liden og
naadslig, jeg...»

Og saa sukkede hun og sank helt sammen i den ene
Side af bare Ydmyghed.

»Aa, jeg ved ikke det» sa’ Gutten og smilede til hende.
»Du er liden, men du er kvik... Og vakker er du og.»

»Nei, siger du det!» udbrod hun glad, saa det straalede
af hende. :

»Jamen siger jeg det! Jeg skjonner mig ligesaa godt
paa det, som nogen anden, og vel saaw

»Ja dal» for det ud af hende som en Sang og dermed
brast Puppen, og' Sommerfuglen fl6i ud. Den floi ikke langt;
thi det var forste Gang, men den kunde flyve.

»da jay sa’ Gutten, »nu kan vi jo snakke om.det siden.»

Og saa nikkede han hen til hende, idet han gik ind i
Kjokkenet med et Mod, som ingen skulde tro, at en stak-
kars forknyt Gjente havde rejst i en slig storlaget Kar, og
det med et Par Smaaord, der just ikke tydede hen paa stort
Vid. '

Stunden efter kom ogsaa Gullau smygende ind gjennem
Doren og satte sig hen til Bordet til Kvelsmaden med de @
andre.

»Jeg mener du tar paa vokse, du Gullaup sagde den
gamle Tjenstegutten og sua mildt hen til hende.
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»Det blir leidt for Stakken *) hendes» sa’ Kjokkengjen-
ten og lo.

»Hun faar skjote paa,» sa’ Gamlingen og lo lide til.

»Bedst hun faar sig en ny,» sa’ Ananias hovent.

»Den faar vel du gi' hende day slengte Gjenten imod
ham.

»Det kan jeg og,» svarede han... »Hun ta’r min Tjeneste
paa Torpen, naar Vaaren kommer, og jeg gir altid saameget
i Lon, at en Gjente kan kle’ sig efter Vaksten.»

Gullau blev blussende rid, og Kjokkengjenten stod stiv
af Overaskelse. Men Ananias tog Huen og gik med det
samme.

Han vidste ikke, hvor det bar hen i nwste Stund, og nu
havde han Overmagten.

Hésten blev usmdvanlig stormende og regnfuld dette
Aar. Hver Dag bar Bud om Dod og Uheld til Prestegaar-
den, og tunge Bekymringer senkede sig over Prastens Sind,
men den tungeste af dem alle rejste dog Ananias. Hans U-
vilje tog ikke af, den blev snarere til en Fodangel, som alle
snublede over, hvad enten de gik af Vejen for den eller ikke.

Det fredstille Hjem var bleven aabnet for en snigende
Smaakiv, der som en giftig Sop **) skjod op igjen i samme
Stund, som den blev nedtraadt, og Prasten vidste ingen Raad
for Skaden. Bod han Mildhed, avlede det Kulde, og bod han
Strenghed, bar det samme Frugt.

Ananias fulgte sin Landkjending, og uagtet han slet
ikke kom videre derved, var han dog for steedig til at opgive
den,

Da endte det med at tage hver Stunds Glede fra Pra-
sten. Han skimtede noget i alt, hvad Gutten tog sig for,
og -han fornam det med en smertelig Uro, at der var en,
gom lurede ved hans Hjerte. Om end Gutten sad i Borg-
stuen i et pratende Lag, og han selv sad ensom og tank-
tung, bortgjemt i en Krog af sin Stue, de vare ikke skilte
for det. Der var et Samfund mellem dem, som findes mel-
lem, Tusinde paa denne Jord, men ubevidst; thi i samme

*) Kjortel.

**) Svamp.
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Stund Bevidstheden om dette lofter sig i et Menneskesind, er
han ogsaa bunden af den, som Fangen af Gluggen i det en-
somme Fangsel.

Hvorsomhelst Overmagten hos den enkelte kommer
frem, og den kommer frem i alle Livsforhold — der har lan
med detsamme en Lurer ved sin Dor. Kan den overvundne
liste sig til en Svaghed hos sin Herre, da er han jo allige-
vel ovenpaa; thi den Magt han maa biie sig for, den kan
han dadle — han bliver 1kke storre derved, men den anden
bliver lidt mindre.

Da kom Julen, den glade Jul, med Hojtidsstel og lange
Hviledage — med Hilsen og Mdode af Kjendinger og Ven-
ner, men fremfor alt:

Med den funklende Stjerne over Sky,
Hvor Frelseren fodes hvert Aar paany!

Det var Dagen for Julekveld. Klokken var fire, og Lys
brandte i alle Prastegaardens Rum, hvor Mennesker ferde-
des; thi Dagen var kort, og endnu kortere blev den, fordi
et Uveirsraak lukkede til i Skyen ,

Alle Tjenerne vere samlede i Kjokkenet til Nonsmaden. l

Gutterne sad omkring det lange Bord, og Gjenterne
stode i Gruen*) og stelte med Maden. Borte i en Krog sad
Ananias sammenhuget, og det saa ud til han sov... Det
kunde han gjore, som han vilde for dem; havde ikke Gullau
en Gang imellem kastet et lidet Blik hen til ham, var der
ikke en, som havde endset ham saameget som Skyggen af
sin Lillefinger; thi dette var en rigtig glad Kveld! Hojtids-
stellet bar Sindet op over al Mdjen, og Julegleden keg alle-
rede frem af de leende Ansigter. Selv Uveiret gav Vakst
til Hyggen, endda Stormen slog imod de steerke Bjelkevagge
og rev i Vinduer og Dore, saa Huset skjalv i Grunden. Men
hvergang den ligesom slap Taget og for i afmagtigt Sinde
hylende hen over Udmarken, da satte snart en Gut og snart
en Gjente i at haerme efter den, og da fulgte Latter efter —
thi ikveld var alle hjemme, Baadene vare trukne paa Land,
og derfor var den bare til at le af!

Kun et Sted i Huset var det stille, saa vemodigt stille!
og derhen naaede hverken Gladen eller dens Gjenlyd — det
var i Prastens ensomme Stue. Her lyd Stormen for andre
Oren med en anden Klang. For ham blev det Veraab fra

*) Spiseln.
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Naturens Vaande, et Suk fra den fortabte Sjwl til den evige
Naade.

Mange Sporgsmaal rejste sig mod ham i denne Selvprd-
velsens Stund. De fleste kunde han besvare, kun et stod han
stille foran med rystende Hoved og tvivlende Sind, det var
Ananias; hvad havde han gjort, hvad kunde han gjore —
hvor var det Sted, han med Livsvove kunde trade til for at
frelse denne synkende Sjel... hvor var det? Og videre grub-
lede Tanken sig frem, som om den skulde kunne trenge sig
ind i Guds hemmelige Raad.

Under dette kom et langsomt Tog af seks Mand opover
Vejen fra Bryggen. De vare iforte Skindkleder og lange
Sjostovler, og uagtet alle havde for Skik, i hvilketsomhelst
ZBrinde til Prestegaarden, at gaa Bagvejen, stevnede disse
dog lige mod Hovedindgangen, og tren Stunden efter med
Alvor og Vgt ind i Stuen til Prasten.

Denne rejste sig foran dem slaaet af Forbauselse og
Skraeek. Var der en Mulighed for at Mennesker kom lang-

veisfra 1 dette Vejr? Ja, han havde jo Svaret lige foran sig
— Men hvad var det for en Sag, som havde forlangt et saa-
dant Vovestykke?

Da tren en af dem lidt frem for de andre og tog Ordet.

Han var ellers ogsaa Ordforer i Kommunen, derfor var det

som en afgjort Sag, at han var den, der skulde sige, hvad
der mnaatte siges. Det var en liden spedbygget Mand med
et stort Haar og et gramttent*) Ansigt. Maaden hvorpaa han
talte var ogsaa gratten, og det var Jigesom han wrgrede sig
over hvad han selv sagde. Men der var en slig Alvorsvaegt
i hans Ord, at man folte Handlingen staa urokkelig og ferdig
ved Siden.

Saa var da Sagen den: at hun, Sylvi paa Kvalsholmen,
Enke efter ham, Haavar, som blev paa Sjoen for en Maaned
siden, hun var i Barnsnod. — 1 tre Dage havde Kvindfolket
‘stelt med hende, saa lod de Vorherre raade — Da havde han
tenkt over den Ting, at vel var det saa, at Vorherre var
den, som skulde raade i sligt, som i alt andet; men saa langt
en Menneske kunde rmkke, var det vel Meningen, at han
skulde gjore sit... Saa havde nu han talt, og saa havde han,
Sjur, som stod der, veret enig med ham, og siden kom fire
til. De havde veret Godkjendinger af Manden hendes alle-

*) Ondsint.
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sammen, og de vidste vel det, at havde han levet, da havd
han nok ikke sparet sig... Stakkar! — hun var jo en Ung-“
dom endnu, og havde lidet Mod — Nu havde det taget sig
sligt, et helt Dogn igjennem, at der kom ikke saameget Loie
i Stormen at en fik Baaden ud... Idag Morges var det
saavidt, at det gav et lidet Glan i Skyen, saa de kom ifra
Land, og siden havde Vorherre hjulpet. Nu havde de vaeret
hos Legen; men som rimeligt kunde vare, vilde ikke han
vove Livet paa deres Ord... Da vidste de ingen anden Raad
end at styre hid til Prasten. Hvad han nu bestemte der
maatte gjores, det skulde ske.

En kort Stund blev Prasten. staaende taus og grundende
foran dem. Det var en Sag, hvorover der skulde tenkes;
thi Livet er betroet Eje, og der skal svares til det.

»Kan Baaden holde Sjéen?» spurgte han omsider.

»Den har holdt den hid,» svarede Manden.

»Ja velp sagde Presten, »men Stormen odger paa udover |
Natten.»

»Det gjor den.»

»Og Landkjendingen kan tabes.»

»Det kan den.»

»Saa vere Naadens Gud med og vise Vejen,» fojede
Presten til. »Gaa nu ned i Kjokkenet og faa Jer en varm
Drik — om en halv Time lmgger vi ud igjen.n»

»Vel» svarede Manden og gav et lidet Nik til. |

Det stod fast. Og saa tren han tilbage til de andre igjen,
og der kom en vis Hurtighed over dem, det eneste Tegn paa |
deres Medfolelse; thi hidtil havde de staaet og gabt op i Ta- |
get, som om de hverken havde Sands eller Tanke, eller som
om det blot gjaldt at bestemme Prisen paa et Snes Sild.

Saa skyndte de sig nedover Trappeun til Kjokkenet alle
seks; men det Budskab de her bragte frem dgede just ikke
paa Gladen, tvertom! Der havde for en Stund siden varet et
helt Sus af lystigt Ordskvalder, og nu blev der med et ganske
stille som i en Sygestue. Disse naturtunge Mennesker have
stundom mange mdjsomme Skridt opover til Gleeden, de have
kun et eneste tilbage til slov Tungsindighed.

Saa stod eller sad hver enkelt i sin Tankedds. Der var
ingen, som egentlig forstod, hvad Presten skulde gjore hos
den uforloste Kvinde — men det vidste de alle, at hvor han
saa kom hen, der mddte han frem med Trost og Raad, og
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derfor var det sikkert som et Viljens Opgjor med alle Be-
tenkligheder, at om end hans Liv blev sat i Vove — der
var dog ingen, som vilde at det skulde spares. Selv den,
som kun i kort Tid bavde veret sammen med ham, havde
'hurtigt vannet sig til at se ham lofte den store Gjzrning op
iblandt dem, og i samwe Stund han havde svigtet den, havde
de ogsaa tabt det Maal, som gav Troen og Livsmodet Vakst.
Men denne Tanke afsatte intet Marke i det Ydre, glimtvis
kom den frem, og kun den aarvaagne blev den var.

Endnu for Maaltidet var sluttet, kom Bud fra Presten at
han var ferdig, og Skydsen ilede forud ned til Baaden.

Stunden efter tren han rejsekledt ind i Kjokkenet til
Tjenerne. )

Borte i Krogen sad Ananias fremdeles og tyggede Drov
paa sin rgrelse. Dette Foretagende af Prasten rejste sig
som en Fordring, han ikke kunde afvise, og som han alligevel
ikke fik sit trodsige Sind til at godkjende. Han havde nok tankt
sig at kunne pirke*) lidt ved en morknet Stitte af et Hus;
men da dette Hus paa en Gang reiste sig foran ham som en
Kirke med Spiret imod Sky og en klippefast Grund, dakrob
han sammen og fik en uklar tyngende Fornemmelse af at
veere en Snegl.

Prasten saa .en Stund ufravendt hen paa ham, og de
andre Tjenere stod stille omkring; thi de anede en Afgjo-
relse af noget, som ingen af dem vidste hvad var.

»Du bavde kanske Liyst til at veere med, du Ananias?»
spurgte han omsider.

»Aa ... var det saa, at han skulde vare med, saa var ikke
han mer red for Livet end enhver anden.»

»Nei,» sagde Prasten strengt, »du skal ikke — her skal
din Vilje afgjore. Men det vil jeg sige dig i denne Stund,
som kanske smtter Skjel for mig imellem Liv og Dad, at om
jeg ved hint Kirkestevne gav dig et strengt Ord, da har
du givet mig det ondt tilbage i hundrede Fold... Nu vil jeg
sporge dig: vil da vere med mig udover i denne Nat, saa vi
samlet kan mddes med Liv eller Dod og med Gud til Vidne
og Dommer over hver vor Tanke, da er her min Haand —
troster ‘du dig til at tage den?... Hvis ikke — skal du
forlade mit Hus.»

") Peta pi.
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Denne Tiltale greb Gutten paa en underlig Maade; han
vidste ikke at veerge sig paa nogen Kant. Det blev en Yd-
mygelse hvor han saa vendte sig, og det Slags Stormod, som
kan beere sig opover den, det havde han ikke. Kun et Vern
havde han tilbage, det var Kulde. Men der er da heller ikke
paa denne Jord et Harnisk saa haanende sterkt mod alle
Angreb som det; thi det afspejler i sit blaanende Isfeldt
hele Menneskehedens Synd og Sorg! '

»Jeg har heller ikke tenkt at bli’ her lengre,» svarede
Gutten kaut og rettede paa sig.

»Vely» sagde Presten, »saa vare Gud med digh

Og dermed vendte han sig til de andre Tjenere, gav
hver af dem Haanden med et venligt Ord til Afsked, og saa

l

gik han. — Men da Doren var lukket efter ham og Skraek

og Fare ligesom havde taget ham ind til sig, og Lys og
Lunhed var beredt for hver, selv den ringeste af dem som blev
tilbage, da forstod de, ligesom gjennem en Selvbebrejdelse,
at de sad trygt i Reden, mens han var ude at vewerge for den.
(Forts.) Magdalene Thoresen.

XVII. SMAPRAT OM POESL
2.

Digtninger af Ilia Fibiger med Forfatterindens Biographi og Portrait. Kjg-
benhavn 1867. Pris, 1:60.

Nye Digtninger af Danske Forfattere. Udgivne af Christian Winther. Kji-
benhavn 1868, Pris, 4:70.

Nordiske Digtere i vort Aarhundrede. En skandinavisk anthologi med Bio—
graphier og Portraiter af danske, norske og svenske Digtere. Udgivet af P
Hunsen. Heftet 1 og 2. Kjobenhavn 1867-68. Pris: 0:55 pr hiifte,

Dikter af Bernhard Elis Malmstrom. Orebro 1867. Pris: 8:50,

Eftersommer, nye Digte af A, Munch, Kjsbenhayn, Pris: 2:10,

I borjan af femtiotalet gjorde den svenska allminheten,
genom de mirkvirdiga Breve fra Klara Rafaél, sin forsta
medvetna bekantskap med en dansk forfattarinna, och ehurn
det sedan blef kiandt att forstfodsloratten tillhorde de om-
tyckta hvardagshistoriernas forfattarinna, och ehuru minnet
af Klara Rafaél pa senare tiden undantringts af de svenska
hemkretsarnes ilskling: signaturen J., (forf. till en ung Pi-

ges Historie*), si qvarstir dock i minget sinne intrycket af :

) Det i Sverge giingse ryktet att Ilia Fibiger skulle varit forf.
till »En ung Piges Historie» lirer sakna all grund.
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de Rafaélska brefven sisom det djupaste och miktigaste,
~ rojande sparen af en ande, som striafvar hogre dn hvardags-
lifvets synkrets tilldter, och tringer djupare &n»denlille, gode
Vilje» (se »Professoms Hus» af forfin till »"En ung Piges Hi-
storie») nar. = Brefven framkallade, sisom bekant, en hel li-
ten litteratur af kritiker och motkritiker, af hvilka ett och
annat dterljud framtringde afven till oss. Slutligen intridde
dock en fullkomlig tystnad; det berittades, att den unga for-
fattarinnan, numera kind sisom froken Mathilda Fibiger,
erhillit en offentlig tjenstebefattning, som hittills icke bort-
gifvits 4t qvinnor; att hon silunda, ehuru pd helt andra om-
rdden #n man af hennes forsta upptridande skulle ha vin-
tat, blifvit ett slags banbrytare for sina medsystrar; att hen-
nes befattning dock holl henne triget bunden vid en me-
kanisk sysselsiittning, som omojliggjorde allt skriftstalleri —
ja, att hon till och med gifvit ett lofte att icke mera upp-
trida infor publiken sdsom forfattarinna.

Huru nu 4n ma forhilla sig med de dfriga uppgifterna,
(har anforda endast for att visa huru vi pi denna sidan
Sundet alltid med intresse samlat alla underrittelser om
»Klara Rafaél») har dock den sista i dessa dagar visat
sig vara oriktig. Allménheten har nemligen haft den glid-
jen, att af M. Fibigers hand emottaga ett nytt arbete — en
lefnadsteckning Ofver hennes nyligen aflidna syster, Ilia Fi-
biger, meddelad sisom forord till dennas efterlemnade dik-
ter, och tillegnad de vinner, hvilka uppfyllt den doendes sista
forhoppning, genom att Oppna sina hem och sina hjertan
for de virnlosa smd, hvilka hon varit i moders stille.

Ilia Fibigers lefnadssaga ar lika kort som enkel, men
sikert skall ingen (dtminstone ingen, som egt och sorjt en
syster) kunna ldsa den utan att roras af den trogna syster-
kiirlek, hvaraf den #r ett uttryck, och finna sig af en lik-
artad kiinsla dragen bade till forfattarinnan och till den ddla
personlighet, hon skildrat. Utan att gifva nigon fullstindig
bild af den hidangingnas lif och verksamhet, »hvartill,» si-
ger forfin, »skulle fordrats den kritiska blick, som blott kan
fis pd afstdnd», lemnar oss dock lefnadsteckningen mangen
djup inblick i hennes hjerta och karakter, i det den anty-
der huru »kirlekens idé» var grundtonen till Ilia Fibigers hela
vasende; huru denna idé rorde sig inom den unga flickans egen-
domliga och rikt begéifvade natur, lingt innan hon sjelf for-
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stod ‘det; huru den kom till genombrott vid hennes sam-
mantriffainde med den man, hon sedan alskade till sin dod,
och pa 'hvars kirlek hon, i trots af skiljsmessa och afstind,
aldrig upphorde att tro; huru den sedan genomtringde den
mognade qvinnans hela lif och verksamhet, forst inom den
tringre syskonkretsen, sedan inom allt storre och mera vid-
gade omriden; huru den plotsligt tog formen af poetisk in-
gifvelse, for att derefter, under barmhertighetssysterns 6d-
mjuka skepnad, inviga henne till de lidandes och virnlosas
vin, och slutligen i osynlig englagestalt sprida kring hen-
nes dodsliger sitt milda ljus och tillhviska henne den eviga
karlekens loften,

Med allt detta fir man dock ej forestialla sig Ilia Fibi-
ger sisom en sjuklig, i kinsloglod forsmiltande natur. Hon
synes tvertom hafva varit en stark och lefnadsfrisk ande, med
klar blick for bide det skona och fula, det sanna och forvin-
da i lifvet, om hon ock i sina skrifter bestraffade det senare
endast med att draga det, afslojadt i hela dess lumpenhet,
infor lasarens dom, hvilken senare hon ofta mildrar ge-
nom att midt i elindet lita framskymta ett drag af
akta mensklighet, som liter oss #fven i den fallna igenkiin-
na vér nista. »Kan du icke lel» sade hon ofta till systern,
di denna grimde sig Ofver mensklighetens vringbilder.

Lemna vi nu lefnadsteckningen, for att ofverga till den
efterfoljande diktsamlingen, finna vi litt att grundimnet for
Ilia' Fibigers dikt ir detsamma som for hennes lif, uppen-
barande sig ocksi hir under méingfaldigt vexlande former,
och aenomtrﬂnoande ifven de kirfvaste, motstrifvigaste fore-
mal med sitt. milda ljus, sin oemotstindliga virme. — An
oppnar hon for oss sitt eget hjerta under. kampen mot en
ofvervildigande sorg, bedjande:

»Hjelpelase Hjerte,
hold, dig rolig kun;
beer ilon din Smerte
til din sidste Stund.»
eller klagande:
»Min Fryd den ‘er saa lille, min Sorg den er saa stor,
mit Hjerte er som tynget af fre Skuffer Jord.»
An ' uppenbarar hon sin brinnande kirlek till folkfrihe-
tens sak, hvarhelst den forfiktas, i det hon liter den fattiga
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gamla qvinnan, sedan hon gifvit det kiraste hon egde: »sin
sidste Somn for fiderneslandet, offra det enda aterstiende
minnet af honom, hans prispenning, jemte slantarne, som den
hoge herrn tillkastat henne, it de for sin frihet kimpande
polackarne, glad i tanken: »jeg har gjort det Lidt Jjeq kundex
- An éter &r det en kirlek af innu djupare art, den till det
- egna fosterlandet, som soker sig ett uttryck, dels iframmanandet
-~ af bilder frin det forgingna, dels i sorgen 6fver det niirvarande,
dels i uppmaningarne till kamp for en bittre framtid. Det
lilla stycket med den betecknande ofverskriften 7865 ir visst
ett af de kraftfullaste och mest gripande af de sorgeqviden,
som olyckan aftvungit det danska folkets hjerta, om ock bil-
den af det niirvarande, genom forodmjukelsens bittra tarar, ter
sig for skaldens ogon alltfor mork. Si utbrister hon i ofver-
méttet af sin smirta:

»Du steekkede Fugl!

Hvordan gik det til

at ZEren selv tabtes i blodige Spil?

Hvor sleengte Din Fortid Du hen for Du kunde

Med Skjendselens Spindelveev stille Din Vunde?

Hvordan gik det til?

Dog, skeet er nu skeet.

Vor Vaade og Vaande har Alle jo seet.

I Skjendselens Fylde der fattes kun Et:

At beere den let.

Hvad gjor Du, o Fugl med de stekkede Vinger,
med Tomhed i Hande och Tabet i Hu,

Hvad gjor Du vel nu?

Til Ungerne smaa,

dem, Voldsmanden levned, Du vende Dig maa;
Ad Sandhedens Veie Du fore dem stille,

Du leere dem kunne, Du lere dem ville,

Du lere dem Flitter og Tant at forsmaae —
saa vil det vel gaae.

En Slegt vil da komme, som kraftigt kan virke,



132

ej lefle med Saga og selvlavet Kirke,
en Slegt, som med Selvfrygt for Himlen kan staae,
— en Slegt, som kan slaae.»

Det ligger en si vickande och sliende kraft i denna
lilla sing, att man knappast skulle tro den vara utsprungen
ur det fina striingaspelet i en qvinnas sjil. Och  likvil!
styrka och fortrostan i motgingen hora ju just till den qvin-
liga karakterens egendomligaste foretriden, och att dessa
egenskaper gora sig gillande i strider af allmén, s vil som
enskild nod, det hafva Danmarks #dla qvinnor visat och visa
sikert #nnu, i ord och handling.

Vil klagade Ilia Fibiger med rorande blygsamhet, att
hon »Intet kunne gjore», och kanske instimma #nnu i dag
ménga af hennes landsmaninnor i denna klagan. Mitte
de di soka sin uppgift s troget som hon, och det skall en
ging heta om dem, som om henne:

»Hun gjorde Sit, ¢ det hun elskede. Danmark har jo ikke
alene Lover, men Hjerter ¢ sit Skjold» *).

Men vi dtergd till diktsamlingen, for att der uppsoka
innu en betecknande skiftning af forfins skaplynne, i en se-
rie bilder af den lidande gvinnan, hemtade frin alla tider
och alla lefnadsférhdllanden. An #r det ett brustet tonfall ur
drottning Ingeborgs klagosing; #in ett svagt dterljud af den
kufvade smirtan i den ofvergifnas svar, pd frigan hvad hon
hade att lefva af:

»Jeg har endnu den Ring, hvormed

Han festede min trom
in en sonderslitande bild af den rika och lyckliga modrens
gjelfforvallade hjertesorg; 4n dter en tragikomisk mailning
af den gamla »vakhustruns» bekymmer vid tanken pi dot-
tern, som sjunkit dr for dr allt djupare i lastens elinde:

»L Caffen faldt en Taare tidt

ved Tanken at det kom sd vidt.

I Nod og Savn ;

Hun tyer dog ind til Moders Favn.

Hun tyer til Moders Pung.

Hun plyndrer hende for hver Hvid

og skjelder tidt til samme Tid.
"~ *)Se lefnadsteckningen sid. XII.
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Men Modren sukker i sin Néd:
»Hyor skal det gaa, naar jeg er dod?»

Det 4r i sanning en hogst egendomlig foreteelse, detta
bildergalleri ur qvinnans lidandes historia, lika skiljdt frin
sméaktigt kinslopjunk, som frin prunkande »Weltschmerz», —
brytande ej sillan mot de vanligaste skinhetsreglor-och dock
fullt af en egen, osynlig skonhet, — bristande i harmoni och
formfullindning och dock framtridande for dgat med en lef-
vande dskadlighet, som konstverket ofta saknar. I grunden ir
det vil ocksid mindre ett konstverk #n — ett kirleksverk,
ett uttryck af denna kirlek, som icke stker sitt, som fordra-
ger allting, hoppas, tror och lider allting.

De allegoriska styckena, samt ett par af skildringarne
ur allmogens lif forefalla oss minst lyckade. Vid en jem-
forande 4terblick pd lefnadsteckningen och dikterna skall
kanske méingen tycka sig finna, att de senare ej fyllt allt
hvad den forra lofvade, eller med andra ord, attIlia Fibiger
var storre menniska #n snille, att hon stod hogre som qvin-
na och som barmhertighetssyster, in som skald. Men —
om si vore — hvem ville vil kasta forsta stenen?

Hennes personlighet var for ofrigt sd, om vi fi siga,
homogen, si helgjuten, att det vore fifingt att vilja son-
derplocka den, for att ligga de olika bestindsdelarne deraf
under kritikens synglas. M4 vi i stillet tacksamt emottaga
henne, sidan hon blifvit oss gifven,som en vin, en foresyn,
en trosterska, och glidjas i hoppet, att den syster, som bru-
tit sin linga tystnad, for att siga oss hvad den hidangingna
varit, hvad hon velat, verkat och lidit, skall dterupptaga den
nedlagda pennan och fullfolja sitt eget och systerns verk,
genom att afsloja for oss allt mer och mer af det fordolda
lif, som ror sig pd djupet af den danska qvinnans hjerta.

Men om vi pi detta sitt lita vart smdprat kretsa en-
dast kring den qvinliga figuren i vir tafla, skola vi slutli-
gen hafva foga eller ingen plats ofrig for de manliga, en
oartighet mot skapelsens dlskvirda herrar, som vi for ingen
del vilja lita komma oss till last, dfven om 'vi till ursikt
kunde anfora deras eget exempel, sidant det foreligger oss
i Nye Digtninger af Danske Forfattere, utgifna af den dan-
ska poesiens Nestor och innehillande, bland en massa poe-
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mer, blott ett enda af qvinlig hand. Vil md det erkinnas,
att detta poem, oaktadt den vackra stdémning, som genomgar
det, dock bir omisskiinneliga spdr af att hirflyta ur »ett
svagare kiril». Men biir ej vid nirmare piseende ritt min-
ga af de Ofriga styckena samma svaghetens prigel ? Vilemna
it lisaren att besvara frigan och paminna blott om det kiinda
faktum, att dylika blandade diktsamlingar siillan gora de resp.
forfne full rittvisa. For oss édr det imellertid ett noje, att pa
detta sitt gora, om iin en flygtig bekantskap med en miangd yng-
re danska skalder, bland hwlka Bergsve, med sina litta, ge-
nomskinliga och dock djuptinkta dikter, (Blomsterne — Ischia
— Skysamleren m. fl.) synes std frimst. Icke mindre noje #ir
det att i ett par smi genrebilder dterfinma signaturen J—
fina pensel och Fvalds raskare manér. Och, slutligen, hur
gerna fornyar man ej bekantskapen med gamla vilkinda mi-
stare, siddana som Hauch, Henrik Hertz, H. C. Andersen,
Ploug och' Christian. Winther, hvilkas snille och egendom-
liga skaplynne aldrig forneka sig, ens i de'flygtigaste utkast.
S4 finner man, t. ex. ingenstides i hela samlingen ett sd
ungdomligt och lefnadsfriskt stycke, som den lilla berittelsen
»Onikels Liseny af sjuttiodringen Christian Winther — ingen-
stides en sd fin komik som i Andersens »De smaa Gronne» —
ingenstiides heller en:si spinstig kraft, en si obetvinglig
vilja, som i Plougs miiktiga vitktarerop till sitt folk: »Det gryer!»

“— = = »ej paa det store Hvzelv,

Der, truende med Undergang og Jammer,

Sig speiler lige morkt i Tidens Elv,

Men inde i det lille Hjertekammer;

Der fodes Spirer til et bedre Selv,

Der spille svage Glimt af lyse Flammer.

Thi indenfra Gjenfodelsen maa kommc o e

Der spandt og spinde vore Parcer Traaden,

Der slyngtes Knuden og der lgses Gaaden.

{0 Vi thar til Frelse kun — os selvi og Gud. — —
¢ ' Lad ‘os i ydmyg Tro og Tillid samles
 Om Ham, hvis tunge Heeunder ‘paa os faldt: — —
Til Morgenben lad alle Klokker ringe,
Skjont over os er Nattens sorte' Sky!
Lad Ordet lyde og lad Psalmen klinge.
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S8aa skal vor brudte Styrke sig fornye,

Og Haabet dale ned paa Duevinge,

Og Natten svinde for et livligt Gry!

— Og saa til Arbeid, Alle, Mand og Qvinde!
Vi har ett Land at tabe eller vinde.»

I sanning! ett folk, som i olyckans natt kan rikna pd
sidana viktare, behofver ej frukta for sin framtid. Att imel-
lertid Danmarks framtid pd det nirmaste sammanhinger med
det ofriga Skandinaviens; att vi hafva ett samfildt land: »den
gamla, den friska, den fjellhtga nord» att vinna eller forlora,
och att detta gemensamma fosterland icke liter sig vinnas i
innersta och hogsta mening, utan kraftig och enig samverkan,
derom #r vl numera blott en mening. Hvarje steg, som nir-
mar de nordiska folken till hvarandra i samfildt bildnings-
arbete och inre erdfringsviirf helsas derfor af oss alla med
glidje — vi ma nu for ofrigt hysa hvad dsigt som helst om
den fran visst hill payrkade yitre sammanslutningen. Ett
steg till ett sddant inre nirmande #r det vackra foretaget af
Herr P. Hansen, att, under benimningen »Nordiske Digtere
i vort Aarhundrede», utgifva en skandinavisk anthologi och
derigenom bereda vig for en nirmare bekantskap mellan
brodrafolken. De tvenne utkomna hiftena, afhandlande Och=
lenschliger, Atterbom och Grundtvig, visa att forfin dr sin
vackra uppgift fullt vuxen. Portriitterna synas lyckade (minst
dock Atterboms); de biografiska och litteraturhistoriska skiz-
zerna #dro i vart tycke verkliga smd misterstycken och valet
af de meddelade dikterna i allminhet lyckligt, om man in
kunde oOnska, att utrymmet tillitit att gemom anforande af
flere stycken gifva bilden en mingsidigare belysning. I brist

‘derpd skulle vi till och med velat utbyta de satiriska styc-
kena af Atterbom, hvilka, ehuru betecknande for hans still-
ning, dock alltid voro frimmande for hans karakter, mot an—
dra, som klarare angifva hans verkliga skaplynne, t. ex. bland
‘dldre stycken hans Konstlira, eller det misterliga jagtstyc-
ket: »Vilda miktiga sinne njutl» deri hans veka singmo
synes hafva samlat hela sin kraft, eller dfskedet frin Vzlla
Borghese, der singmon klagar:

»Briinnas upp af egna ligor, Brys till déds af egna frigor,

Hora isens brak sig svara, Sidan lott man hemma har.

e | — | it | i | e | g | b

Hvad ir d& att foretaga? Soka, hoppas, jubla, klaga,



136

Fylla hvad som foreskrifvet Ar af hirda makters bud:

En omitlig lingtan vorden, Sviifva, flykting, 6fver jorden,

Skdda lifvet, skiljd frin lifvet, Blott en spegel, blott ett ljud.»

Eller kunde man valt Svanhvits sing, eller det fortjusande

Hostqvidet af 1840, deri den gamle skalden skildrar huru:

»Fordna toner vilja vickas, I ett hjerta, linge stumt,

Innan solens strilar slickas, Innan dagens rum blir skumt.»
men hur han afvisar dem, sigande:

»Séngmé! stingd ér vinnens boning; Arma! klappa mer ej pi,

Hidanefter utan skoning Far du utanfore std.

Ar jag ock din kiirlek trogen, Fafingt &t dess rymd jag ser,

Hippogryphen, spind for plogen, Miktar icke flyga mer.

Om just sd han nytta bringar For det foder han fortir,
Skada dock pd dessa vingar, Nu blott gifna till besviir! ‘
!
Ty, hvad higkomst &n mé smyga I hans sjil om frojd och sing,

Rakt omajligt ar att flyga och att pléja pd en gang.»

Men sakta oppnas dorren och skaldens 6ga motes af
»en ljusklar blick», deri morgondrommarnas tir och 15je
annu darra. »Kan du ej bortbyta dina nya allvarsamma
virfy, hviskar singmon,

aLat mig dock ej husrum tryta; Ty derute ir sd kallt!

Stilla skall till vrdn jag skrida, Ej en string fir klinga ut;
Sitta uppmirksam och bida Taligt pi bestyrens slut.

Men nir snon de hvita flockar Snart pd filt och hydda sinkt,
D4, i dina silfverlockar, Ser jag frihetstecknet skinkt.

Di jag springer upp att lossa Alla vingehistens band;
Och bland stjernorna som blossa, Rida vi till hemmets land.»
Men vi fi ej folja med till stjernorna, kirve lasare. Vi
f4 halla oss vackert till jorden, och aitervinda till herr
Hansens Anthologi, for att der uppsoka &nnu ett par bety-
delsefulla drag. Si ar det t. ex. intressant att jemfora skil-
dringarne. af den i Sverge och Danmark samtida, och sken-
bart likartade, men till sina foljder dock sa skiljaktiga bryt-
ningskampen mellan den nya och den gamla tidens litterira
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tendenser. Ett intresse af helt annan, mera djupgiende na-
tur fister sig deremot vid skildringen af »gamle Grundtvigy,
‘hvars egendomliga personlighet pi de sista dren tradt allt-
‘mera i forgrunden, aftecknande sig mot tidshindelsernas
dunkla och skiftande botten, med ndgot af den lugna och
imponerande storhet, som utmirkte forntidens siare. Ocksi
frin denna sidan Sundet har den vordnadshjudande gestalten
tilldragit sig mangas blickar; ja, vi veta att Grundtvigs namn
redan lockat mer #n en svensk att tillegna sig Hr Hansens
viirdefulla arbete. Uppriktigt onska vi att ritt minga mi
folja exemplet och att den skandinaviska anthologien mai
leta sig vig till hemmen och skolorna i hela Norden.

Med denna Onskan afsluta vi virt smédprat, hvars tringa
rum ej kan inrymma alla vira poetiska bilder, hvarfor de
tvenne sista, (B. E. Malmstrom och A. Munch,) sisom mera
fristiende och fordrande en omsorgsfullare infattning, lem-
nas att bilda en liten tafla for sig. Fsselde.

XVIIL. NYTT PA VAR BOKHYLLA.

A. SKONLITTERATUR.

Fredrike Bremer. Sjelfbiografiska anteckningar, bref och efterlemnade
skrifter; jemte en teckning af hennes lefnad och personlighet, utgifna af Ch,
B—r. Tvenne delar i ett band. Orebro 1868. Pris: 4:50,

Kung Pudel, af Ed. Laboulaye, ofversiittning af 0, W, Alund. Stockholm
1868. Pris: 1:50.

Peer Gynt. Et dramatisk Digt, af Henrik Ibsen, Kbn 1867. Pris: 3:15.

En flodfiard, af Macgregor. Ofvers, af Th, Hammarskild. Stockholm 1867.
Pris: 1:75.
Bilder ur lifvet, friu danskan, Pris: 1 rdr,

For nigra fi dagar sedan hade vi glidjen emottaga det
4 linge vintade arbetet dfver Fredrika Bremer, och ehuru
i #nnu ej hunnit fullt genomlisa den senare delen deraf,
na vi ej afhdlla oss att gifva det forsta platsen pd »Var
- Bokhylla», och inbjuda lisaren att med oss kasta en blick pi
dess innehall.

Likasom Ilia Fibigers, si hafva ock Fredrika Bremers
»lif och personlighet» blifvit tecknade af en systers hand.
I ett fall dro dock de bida teckningarne hvarandras motsatser.
Dé den forra med nigra fi, men djupt betecknande drag ger

0ss en bild af den inre personligheten och dess lif, men lem-
10
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nar oss i fullkomlig okunnighet om huru de yttre for—
hallandena gestaltat sig, utbreder deremot den senare fram-
for oss en sidan massa af yttre biomstindigheter, att vi ni-
stan helt och hillet forlora ur sigte hufvudforemalet for skil-
dringen: Fredrika Bremers egen, inre personlighet. Forfmn
synes hafva utgdtt fran den bekanta satsen, att hvardagslifvet
ar en vifnad af idel obetydligheter; men hon har glomt att
detsamma icke giller om karakterer — om personligheter —
minst om sddana som Fredrika Bremers. Indirekt har imel-
lertid skildringen hirigenom vunmit i trohet, i det den visar
huru Fredrika Bremer, i trots af den dmma tillgifvenhet, som:
forenade henne med sina systrar, dock aldrig var fullt for-
stadd af sina nirmaste. Ettsldende bevis hirpa finner man bland
annat 1 systerns uppfattning af hennes dsigt rorande qvin-
nans uppgift, sdésom en foretridesvis wtat riktad (1), samt i
den vidlyftiga afhandling, hvari biografen trott sig bora for
lasaren framligga sina asigter och planer, i motsats till hen—
nes. For oss svenskar, som kint och forstitt Fredrika Bre-
mer, betyda visserligen dessa missgrepp foga. Vi forundra |
oss icke, att hon visar si ringa sympati for systerns do-
cerande forestdllningar; vi tycka oss snarare hora henne, med
det satiriska sméloje, 4tfoljdt af en afbedjande blick, som
var henne eget, upprépa sin ungdoms bon: »Moralisera mig
¢j, sota Charlotte. Jag vet hur godt och vil du menar; men
det forfelar sitt dndamil.» ,
Annorlunda forhéller det sig med utlindningen. For
honom skall naturligtvis hvarje felteckning framstilla den
svenska forfattarinnan i skef dager. Att denna tanke skall
grima hennes vinner &r naturligt. Ldtom oss dock ihig—
komma att den dldriga biografen tillhor en helt annan tids-
riktning, #n foremdlet for hennes skildring och attmissteck—
ningar alltsi voro svdra att undvika. Létom oss, med ett:
ord, bedoma Fredrika Bremers biograf i hennes egen anda,’
i det vi hembira den vordnadsvirda aldringen var hjert-
liga tacksigelse for den myckna och trogna mdda, homn
nedlagt pa sitt arbete, ofvertygade, likasom Fredrika, »at
hon menat si godt och vil som mdjligts, om ocksd afsigten
¢j alltid blifvit uppnadd. |
Hvad som fattas ilefnadsteckningen dterfinner man dess—
utom i rikt métt i bokens ofriga innehall. Maihéinda har det-
till och med varit utgifvarinnans blygsamma afsigt, att med skil—
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dringen af de sma, yttre hvardagsforhdllandena endast bilda
ett folium till anteckningarne och brefven, for att der lita den

inre bilden si mycket klarare afspegla sig. I si fall bor

man #nnu villigare ofverse med bristerna och hembira
forfin en sd mycket varmare tacksigelse for hennes mida.
Af Fredrikas barndom och de missforhallanden i hem-
met, som_sd linge himmade och missriktade hennes utveck-
ling, ger oss lefnadsteckningen en ganska dskidlig bild.
Afven hiir gora dock de smaaktiga detaljskildringarné stun-
dom ett pinsamt intryck, isynnerhet der det giller forhal-
landet till fadren — denne fader, som, med all sin orim-
lighet och hardhet, dock synes oss std nirmare Fredrika
Bremer #n modren, med sina inskrinkta uppfostringsprin-
ciper och sin smaaktiga uppfattning af den goda tonens
fordringar. Visserligen kastar han en mork och kylig
skugga Ofver sin omgifning, den stringa gestalten, med
sin dystra uppsyn, sin befallande hillning och sin sko-
ningslosa punktlighet i smasaker, hvilken gir #nda derhin
att han pd klockslaget beriknar den for familjens samtals-
ofningar faststillda tiden. Men & andra sidan, hvilket godt
och stirkande intryck gor ej bilden af familjefadren, sam-
lande de sina omkring sig, for att under de linga vinter-
aftnarne lisa for dem sina #lsklingsforfattare, Schiller, Gib-
bon, m. fl, och sdlunda inligga i sina déttrars lifliga sin-
nen en helsosam motvigt till romanlisningen under formid-
dagarne. Och med hvilket djupt deltagande foljer man ej
mannen med den starka viljan, det okufliga hjertat, dd han,
under olycksédret 1808, i dyster sinnesstéimning afbidade dods-
budet frin det gamla fosterlandet (Finland), men, slutande sin
sorg inom eget brost, vandrade under de morka aftnarne rastlost
fram och tillbaka i den stora salen, ensam med sin smirta!
Hur innerligt onskar man ej att nigon af barnen vigat smyga
sig ut till den stringe fadren, for att hejda hans rastlosa oro,

- eller med sitt oskyldiga joller forstrd hans qvalfulla tankar!

Och lingre fram, di konflikterna mellan dotterns viixande
sjelfkéinsla och fadrens despotism blefvo allt hirdare och
bittrare — huru lingtar man ej efter en af dessa forsonings-
scener, som Fredrika Bremer si misterligt forstitt att skil-
dra, och i hvilka hon kanske nedlagt ett uttryck af den dn-
ger och godtgorelse, som hon i verkligheten aldrig fick el-
ler vigade hembéra; — dtminstone ej forr &n lidandet och
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doden brutit allt motstind och hon sjelf i sina anteckningar
siger: »Det var godt att fa virda och beundra min far un-
der hans sista, hjeltemodigt burna sjukdom; godt sedan att
se honom hvila efter ett oroligt lif och pd hans kalla hand
och panna grita forsoningens tirar!»

Men vi lemna lefnadsteckningen och dfvergd till bokens
kirna: de sjelfbiografiska anteckningarne och brefven. De
forra visa oss Fredrika Bremer, dnnu inbegripen i den kamp
pé lif och dod, genom hvilken hennes rikt begifvade, men
lange splittrade och oharmoniska ande maiste bryta sig fram
till enhet och samklang. I de senare dter trider hon oss
till motes, dels sdasom den kirleksfulla systern, sokande att
med gliadtigt smdprat och humoristiska anmirkningar of-
ver dagens smd handelser, infor sig sjelf och sina nirmaste
fylla tomheten af ett andefattigt och overksamt lif; dels sa-
som den trofasta, trostande vinnen; dels och isynnerhet si-
som den outtrdttliga sokaren efter den eviga sanningens up-
penbarelser. Brefven till »Frances» och till Biskop Fran-
zéniro i det senare afseendet synnerligt rikhaltiga. Fredrika
Bremer nedligger hir hela sin trosbekinnelse, eller rittare sin
lifsaiskidning; ty hennes tro kunde ej rymmas inom en blott
bekinnelse; den omfattade lira och lif i ett och samma
andedrag. Betecknande for denna stindpunkt #ro hennes
tankar om forsoningsliran, om nattvarden, om ett lif efter
detta, om ingifvelsen, om Ofverensstimmelsen mellan tro och
fornuft m. m.

Men brefven rora sig icke uteslutande, om An foretrides-
vis pd det religiosa omrddet; dfven i estetiska, politiska och
sociala frigor innehdlla de manga triffande och snillrika
tankar, stimplade sisom alltid med den kristliga kiirlekens °
prigel. Si t. ex. finner man i bref till en svensk publicist
af det liberala partiet Fredrika Bremers hela politiska tros-
bekdnnelse, deri hon med virme ansluter sig till folkfrihe-
tens sak, dock endast si vidt som den kan visas hafva sin
grund och rot i den eviga, ododliga idéen, hvilken i kristen-
domen fatt sitt uttryck. Hon hinvisar till Richert, Geijer
och Thorsten Rudenschold, sisom de der i virt land visat
huru den ligre och hogre politiken kunna sammanhinga; |
ja, huru den forra konseqvent icke kan tdnkas utan den
senare. Huruvida en publicist, som tillika &r partiledare, kan
fullt intaga en sidan stindpunkt, derom vill hon icke yttra
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sig; men hvad hon vet &r, »att han forst da skulle vara odfver-
vinnerlign. Slutorden i brefvet roja den profetiska blick, hvar-
med snillet formdr, ej blott fatta och ge uttryck it stundens
betydelse, men pd samma ging genomskdde framtidens hem-
lighet och gifva nyckeln till dess gita. Att de 4ro stillda
till en person, som for dgonblicket utofvade stort inflytande
pid den allminna meningen, stegrar deras betydelse och gor
dem vil virda att anforas sisom en afskedshelsning till det
svenska folket frin en af dess adlaste och mest fosterlindskt
sinnade qvinnor. Innan vi med dessa tinkvirda ord afsluta
var hastiga Ofversigt, vilja vi dock hiénviea till brefven fra
Norge och Danmark, sisom innchillande mdnga triffande
iakttagelser och médlande skildringar af folk och natur, samt,
bland smdskrifterna i arbetets senare del, pdpeka: »Fonster-

bilder», »Vid 40 dr, »Majtankar», »Julafton och julottan»,
samt bland poemerna det » 73l mina systrar, »Kdirlekens vagga»,
»Fragaren och Forsem», samt den af oss redan meddelade:
»Den trottas sing» m. fl., sisom de yppersta i samlingen och
vil virda att bevaras for efterverlden.

Lemnande it lisaren att sjelf gora sig en klarare fore-
stillning om det rikhaltiga arbetets virde, &n vi med denna

flygtiga ofversigt formitt gifva, sluta vi med anforande af de

ofvannidmnda, enkla, men djupt betydelsefulla varningsorden
frin en #del qvinna till hennes folk:

»Jag har hort er, siger Fredrika Bremer till sin kor-
respondent, »yttra den fruktan, att Sverige vore bestimdt
att sdsom nation gi under for de storre kontinentala mak-
terna. Jag tror, att det kan ske, om man mdktar utplina ur
folkets brost den tro pa Gud, pa Hans eviga lagar, pa den en-
skildes personliga ansvarighet, med ett ord, den tro pa en him~
mel, som dr jordens storsta kraft och som hittills utgjort det
lilla, fattiga Sveriges storhet och styrka. Behaller vart folk

- deremot denna rot Jor sitt lif och sin vilja, sa skall det besta,
om det dn kan blifva efter © mycket af den materiella utveckling,
som gor andra mationer rika. Men jag tror ej, att ett sadant
utplinande af Gudsmedvetandet kan ske i Sverige. Detta med-
vetande kan dock firsvagas eller stirkas, och derpa torde det
komma att bero, om den sociala utveckling, som vi ga till motes,
blir egoistisk och blodig, eller grundad i karlekens fria och be-
Jriande lif.»
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Frian liran om den personliga ansvarigheten sisom ett
grundvilkor for folkfriheten #r oOfvergingen litt nog till
denna laras kraftige och snillrike forfiktare, Edouard Labou-
laye och det nya arbete, »Kung Pudel, hvarmed han upp-
tridt till dess forsvar*).

Méngen har vid lidsningen af Laboulayes arbeten fri-
gat sig, hvad det ir som forskaffat dem en sd stor och all-
min popularitet. Hans stil dr utan tvifvel liflig och glin-
sande, hans humor frisk, hans ironi skarp och kraftig. Men
alla dessa egenskaper ha egts af forfattare, som pd lingt nir
¢j sisom han miktat ansld sympatierna. Forklaringen ligger.
synes oss, deri, att han gifvit ett klart och lefvande uttryck
it idéer, som arbeta i tidens eget inre och dppnat utsigter
till en ljusare och friare tillvaro. Det ligger i Laboulayes
skrifter en tro pa framtiden och sanningens makt, som ovil-
korligt meddelar sig at lisaren. Men det ligger der #fven
en storhet och ett omfing i vyer, en af fordomar oférdunk-
lad blick, i forening med en liflig kiinsla for allt stort och
ddelt, som miktigt drar lidsaren till sig. Kommer dertill att
han, som fi i var tid, formar att sviinga satirens gissel ofver
allt lumpet och osannt, ha vi samlat hufvuddragen i ett for-
fattarskap, som onekligen #r ett af tidens allramiktigaste.

Denna karakteristik jifvas ej af det nya arbete af Labou-
laye vi hiir anmila. Det #r samma idérikedom, samma upp-
hojda dskddning, samma lefvande uppfattning af frihetens vil-
kor och viisende, samma glinsande ironi. Den som kiinner det
mil Laboulaye i alla sina arbeten, dfven de till formen mest
skiljaktiga, oaflitligt har for ogat, skall det ej forvina att hir
se honom dterupptaga ett gammalt tema. I centralisationen,
embetsmannavildet, med dess forsoffande och forslafvande
inflytande péa folket, ser han roten till det sorgliga tillstand,
hvari hans land for narvarande befinner sig. Att bekimpa
detta onda, att vicka folkets uppmirksamhet pi den fara,
som frin detta hill hotar det, och att simedelst ridda det
medan tid #nnu dr, har han gjort till sin lefnads uppgift.
Han begagnar dertill de mest olika medel, men stidse ar
syftet detsamma. An framhdiller han taflan af de fria fol-
kens samhiillsskick, med deras sjelfstyrelse, deras stringa
laglydnad i allt som ror samhillet, men ocksi deras fullkom-

R *) For den foljande anmilan af Laboulayes bok hafva vi en vil-
villig insindare att tacka.
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liga frihet i allt, som endast kommer individen vid. An vi-
sar han den sorgliga bilden af ett folk,som lemnat hela sin
makt i hinderna pi en stel, herrsklysten och tringhufvad
byrikrati, utan hvars tillstind det knappt vdgar taga ett steg,

- och som reglementerar allt, inda intill dess minsta goranden
- och litanden; med ett ord, bilden af ett samhille, der staten
~ helt och hallet uppslukat individen.

Har som i »Paris en Amérique» liter forfin bada dessa
hufvudstromningar gi bredvid hvarandra. Han ir for god
konstniir att endast teckna skuggor. 1 motsats till »Tokar-
nes» administrerade folk, som éinda till sina oskyldigaste no-
jen ir foremal for en faderlig styrelses reglerande och kon-
trollerande omsorger, uppstiller han den lilla negerrepubli-
ken Liberia, med sin efter amerikanskt monster tillskurna
forfattning.

I ett kapitel af mordande ironi och rikt pa effekter,
skildrar han kriget, €j i dess #dlare gestalt af strid for fri-
het och fidernejord, men i den ria, ohyggliga, lumpna skep-
nad det endast alltfor ofta, och dnnu i vira dagar, antager
af ett elandigt kif, der folkens lugn och lycka uppofiras for
deras egen passionerade forblindelse, de styrandes herrsk-
lystnad och andra &nnu lumpnare bevekelsegrunder. Man
ser tydligt att forfin nedskrifvit dessa sidor under intrycket
af den fanatiserade stimning, som forlidet ir rddde mellan en
del af fransmiinnen och deras grannar Oster om Rhen och
si nir gifvit sig utbrott i ett krig. Skildringen af bataljen
och nattscenen pa slagfiltet ar misterlig och af en gripande
effekt. Ej mindre fortrifligt och ansliende #r det derpa
foljande kapitlet i boken, der den unge kungen och hans
minister gora. upp »riikningen for kalaset».

I afseende p4 ramen, hvari Laboulaye infattat sin beriit-
telse, skiljer sig »Kung Pudel» betydligt frin hans foregiende
arbeten och sirskildt frin »Paris en Amérique». Han har li-
nat fésagans fantastiska och af inga reglor bundna form. »Kung
Pudel» foreter i sjelfva verket det bizarra fenomenet af en
politisk fésaga. Det dr med hennes hela apparat af fortrol-
lade prinsar, talande hundar och Salomos tapet, som han
uttalar sina dsigter om sambhillet och vilkoren for dess fri-
het och lycka. Med en rorelse af féens trollspd dro vi dn
pé hofvet hos »Tokarne», &n ute bland hvimlet pa deras gator,
in se vi dem i deras enskildta lif. Vi hora en gammal filo-
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sof af den cyniska skolan, benimnd Arlekin, uttala sina dsig-
ter om menskligheten, eller har féen den utsokta forbind-
ligheten att bereda oss ett samtal med den store peripate—
tikern Aristoteles sjelf, som liter oss hora sina tankar om
den bista konstitutionen. Med tillhjelp af samma trollsps
gora vi, i sillskap med en annan mirkvirdig personlighet,
Den Vandrande Juden, en stor, tvitusenirig tur omkring
verlden, och forflyttas derefter midt i skotet af den lilla ne-
gerrepubliken Liberia.

Regeln om rummets och tidens enhet ir siledes, som
vi se, ej synnerligt iakttagen i denna senaste produkt af
Laboulayes penna. Denna fantastiska regelloshet inskrinker
sig dock blott till den yttre anliggningen. Stilenoch spriket
utméirka sig som vanligt genom sin rena och regelbundna
skonhet och std i intet hinseende efter nigot af hans fore-
géende arbeten.

Ofversattningen, af O. W. Alund, #r ett af dessa fina
och omsorgsfullt utforda arbeten, som man &r van att erhilla
af denna hand, och hvilka férena den samvetsgrannaste inre
trohet med denna sjelfstindighet i stilen, som allena kan
hoja ofversittningskonsten fran kopieringsmaskinens meka-
niska firdighet till virdigheten af verkligt skriftstillarskap.

Att Laboulaye pd »Vir Bokhylla» fitt plats bredvid Zbsen —
»Kung Pudel» bredvid »Peer Gynt» — iér en ren slump, men en
slump, »som ser ut som en tanke», och viil kunde locka oss till intres-
santa jemforelser, om ej bristande utrymme och férmiga lade hin-
der i vigen. Nu mdiste vi lemna jemforelsen &t lisaren sjelf, i det
vi blott i forbiflygten framhélla négra af de niirmaste anknytnings-
punkterna mellan det franska och det norska arbetet. S4 t. ex. iiro
de ju bdda alster af snillet och fosterlandskirleken i férening,
uppenbarade under den negativa formen af en driipande satir. Bida
iro de tendensskrifter, iklidda trollsagans fantastiska form; bdda
rora de sig mera med personifierade idéer éin med lefvande person-
ligheter; bidda trotsa de konstens gamla reglor och ha dock for-
stitt att bibehdlla ndgot af konstverkets fullindning och helgjuten-
het. Men likheterna striicka sig #nnu lingre. Bjuder oss Kung
Pudel pd féernas fortrollande sillskap, si presenterar oss Peer Gynt
for Dovregubben och hans hof; har den forre sin Aristoteles, si har
den senare sin Begriffenfeldt, och nir den férre ger oss fri resa
med »Den vandrande juden», si inbjuder oss den senare att ta en
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liten lof i sillskap med »den Magrer. Visar Kung Pudel genom sin
»Rektor» huru man »foryngrar ett fordldradt sprik och férvandlar dess
vulgidra former {ill ett forfinadt och mystiskt uttryckssittn, sd lir
oss Peer Gynt, genom sin malabariska » Maalstrevers, konsten att
foraldra ett foryngradt sprik och dterfora dess forfinade former till
ett »vulgiirts, men derfor icke mindre »mystiskt» uttryckssitt. Har
den ene sin @iroflet, si har den andre sin Solvejg. Har Kung
Pudel sina 7Tokar, sina Pratmakare, sin Touche-a-tout och sin
Pieborgne, si har Peer Gynt en samling af icke mindre typi-
ska karakterer i sina vinner: Master Cotton, Mr Ballon, Herr Trum-
petenstrdle och framfor allt i — &g selv. Och hirmed #ro vi nu
midt inne i det norska dramats brinnpunkt, och i och med det-
samma ifven Ofver pid motsatsernas omrdde. Vill man nemligen
i f4 ord uttrycka grundmotsatsen hos véra bdda férfattare, kunde
man siga att Laboulaye strifvar att frammana detta selv (det na-
tionela sjelfmedvetandet, det folkeliga jaget), Ibsen dter att under-
trycka det. Bida handla dock af djupaste ofvertygelse och bida
handla ritt. For att forklara denna paradox och pd samma ging
finua losningen till den skenbara motsiigelse, som likt en dunkel
trid genomléper den norska dikten, méste man erinra sig att hvarje
personlighet #r ett dubbelvisende, som sluter inom sig ett hogre
och ett lagre jag — uvad »den Magre» kallar »Vrangen og Retten
af Kjolen», — kort sagdt: »den gamla och den nyamenniskan». Hvad
Ibsen vill, iir blott att underligga den forra den senare.

»At vare sig selvr, sidan man i skapelsestunden utsprang ur
Guds tanke; — att bryta igenom hvad svérigheter som helst, hellre
an att uppgifva nigot af detta sitt ritta jag — skulle man &n deri-
genom bringas att erkiinna, att det nat vare sig selv, er sig selv at dode»
— det dr den nya menniskans, den sanna personlighetens uppgift.

»At vare sig selv nok» — d. i. lefva endast for sig och sitt —
kringgd alla faror som hota ens egen trygghet — »vogte sig at bli
en Pakk-kamel for andres Vee og andres Vel att, — (som Herr Be-

grifienfeldt beskrifver sitt samhille) »were sig selv — alldeles for-
bandet sig selv og ikke det ringeste Andet — ingen Graad for de andres
Veer — ingen Sans jfor de andres Idéer» — m. m., det iir den gamla

menniskans strifvan — vringbilden af den sjelfansvarighet, den in-
dividuella frihet, Laboulaye predikar; det ir, med ett ord, person-
lighetsidéens missbruk, som férr eller senare skall leda till den be-
kannelse, som Peer Gynt med skilfvande lippar uttalar: »Jeg er radd
Jeg var dod lenge forend jeg dode.»
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Men nu'iir foremalet for Ibsens dikt just denna » Viangen af Kjo-
lenn — sjelfviskhetens seger — det ligre jagets triumf. Man kunde
silunda siiga, att, dd Laboulaye med Kung Pudel velat visa frans-
minnen hvarthiin personlighetsidéens jforintelse leder, har Ibsen trott
sig béra for norrmiinnen i Peer Gynt skildra hvarthin dess missbruk for.

Hir vore viill nu riitta stillet for ett jemférande studium af de
bida folkens egendomligheter och en djupsinnig undersokning af
det mer eller mindre beriiftigade i de gifna varningarne. Allt detta
méste vi dock ofverlemna dt lisarens eget skarpsinne, i det vi af
det foregdende endast draga den slutsatsen, att fransmin och norr-
miin hafva lika trogna och klarsynta viiktare ofver nationaliran och
nationalfelen, som vi nyss fuunit att svenskar och danskar ega. (Se
citaterna af I. Fibiger, Ploug och Fredrika Bremer.)

Det vore likvil ett stort misstag att tillskrifva Peer Gynt en
lika uteslutande nationel tendens som- Kung Pudel. Dertill har
han alltfér mycket gemensamt med »den gamle Adam», kiind och
hemmastadd ofver allt i verlden. Att Ibsens drama for ofrigt gif-
vit anleduing till en miingd olika tolkningar och siirskilds till ménga
jemférelser med forfins foregdende arbete: Brand, ar lisaren sikert
bekant *). I de flestas tycke utfalla vil dessa jem forelser ej till
forman for Peer Gynt. Den senare, menar man, ir ju blott den
negativa bilden af den idé, som i Brand fatt sitt positiva uttryck.
Icke heller finmer man i Peer Gynt dessa ofverstrommande kill-
sprang af lefvande, ursprunglig poesi, som i Brand ofta uppspringa
midt i satirens brinnande oken och bjuda den trotte vandraren
sin forfriskande dryck. Och slutligen anmirker man att Peer Gynts
qvinliga skyddsengel, Solvejg, ej kan miita) sig med Brands hustru,
vare sig i poetisk eller sedlig skénhet. Man tycker sig i allmanhet
finna, att bilden af den rena qvinnanforesvifvar forf:n sisom ett frils-
ningens redskap, men blott som en hiigring, en drémsyn, alltfor
svag 1 jemforelse med de konflikter, hon fatt till uppgift att 15sa.
Hiraf, menar man, det halfva och otillfredsstillande i upplésningen,
som vidlider de flesta af Ibsens dikter. Att t. ex., sdsom i Peer
Gynt, framhilla, sisom den enda méjliga riddningsplankan for hjel-
ten, vissheten, att i ett svagt, men ilskande qvinnohjerta alltid ha
qvarstiitt »sidan han utsprang ur Guds tanke», alltmedan hani verk-
ligheten gjort sitt yttersta, for att utplina hos sig urbildens drag —
det dr, menar man, att drifva det negativa till dess spets. —

S& der talar och tinker man, »oss fruntimmer emellan», efter
lisningen af Ibsens senaste dikt. Om man har ritt — det ar en

*) Se den fortriiffliga kritiken i Nordisk Tidskrift 1868 sid. 204.
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annan frdga, hvars afgorande man ber att fi hinskjuta till Hrr Kri-
tici ex professo.

For ofrigt ha vi ait omnimna en samling fortriffligt tecknade
»Bilder ur lifvet» (éfvers. fr. danskan), vittnande om den finaste
iakttagelseférméga och en stor talent i framstillningen af det inre

lifvets foreteelser; samt »En flodfird» af Macgregor, skildrad i hans
vanliga behagliga manér, hvilket lyckligt dtergifvits i den svenska
ofversiittningen.

B. BARN- OCH SKOLLITTERATUR *).

Lésning for barn, af Zacharias Topelius, Tredje boken, Visor och sa-
gor. Stockholm 1867. Pris: 2: 25.

Folksagor fran olika linder, af Laboulaye, Stockholm 1867. Pris: 2 rdr.

?Gammal d@r dndock dldst”, af Pilgrimen. Stockholm 1867. Pris: 1 rdr.

Sagor och sanger for barn, af Henrik Hallbick. Kjobenhavn 1867. Pris: 2 rdr.

Smabarnens Bokhylla. 1. Den lilla tiggargossen, Stockholm 1867. Pris: 25 ore.

Vaulundurs och Hroars saga, efter A. Oehlenschiiger. Stockholm 1867. Pris:1: 50,

Atlas till Djurrikets naturalhistoria, med 121 kolorerade figurer, jemte text
efter Traugott Bromme. Pris: 7 rdr,

Fortellinger af Sverrigs Historie, ved L. U,, udgivne af Fredrik Barfod. Kjo=,
benhavn 1866.

Den nationale Pigeskole, af Athalia Schwartz. Kjobenhavn 1867.

Pedagogiska anvisningar, grundade pd den Heliga Skrift, och erfarenheten,
efter Zeller's "Lehren der Erfahrung”, till ledning for den svenska folkskolans
lirare och viinner bearbetade af Fredrik Sandberg, folkskoleinspektor. Orebro
1862, Pris: 2 rdr,

Om grunderna for uppfostran, samt om sittet att fornuftsenligt ordna den
offentliga undervisningen af S. A. Hedlund. Gotheborg 1868, Pris: 75 ore.

Forsig til en Lererindestatistik, udarbeidet ved Ingenidr-Loitnant C. Lund.
Christiania, 1867.

Julen har, i &r som vanligt, haft sin egen litteratur af bicker
»fér barn och ungdom», berémda eller tadlade, allt efter herrar re-
censenters tycke. Barnen tycka dock ej alltid sfisom recensenterna;
niigongéng hafva de till och med ett motsatt omdome. Latom oss for
en ging trida in i barnkammaren; for att hora barnen sisom do-
mare i egen sak.

»Snilla tantp utropade den lille T-arige Carl till sin lirarinna,
di han forsta gingen efter jullofvet dnyo skulle borja sin lisning,
»snilla tant, far jag ej gi efter mina och syskonens julbicker och
visa dig dem?»

»Gerna, om det giir fort.

Bfter en . minut dterkom den lille gossen, birande de barn-
bocker, vi satt i spetsen for vir uppsats.

»Jag ville ifven bedja att fa ldsa de hiir bockerna hogt for

*) For anmilan af barnbsckerna samt af Brommes atlas och For-
tellingerne af L. U. ha vi att tacka signaturen »en—ny».
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tant; de i#ro rysligt roliga, isynnerhet den hiir,» (pekande pd Hall-
bick och gnolande):

Slipp in mig, Anna Lisa! se hiir hvad jag har,

En kaka frin staden, en kaka s rar,

Med mandel och socker, si sot och sd fin —

Slipp in mig, och hilften skall genast bli din.
eller hor!

T himmelen bor Jon Blund sd sill,

Till jorden flyger han ned hvar qvill ete.

Men tant svarar ju ej pd min frigal»

Tanten lofvade att han skulle fi sin vilja fram, men med det
vilkor, att han forst liste bockerna for sig sjelf, och sedan valde ut
de som roat honom mest, att lisas under lektionen.

»Hejsan! d& borja vi strax, ty jag har list dem allihop under
loftiden, utom Vaulundurs saga, hvilken blifvit kopt af misstag och
som mamma forbjudit oss alla att lisa.»

I detsamma inkommo Fanny och Maria, tvenne flickor om 9 och

10 dr, och ett lifligt samtal uppstod. Béida hade list sina julklappsboe- |

ker, och afgifvo sina omdomen lingt striingare dn vanliga recensen-

ters. Laboulayes folksagor forklarades ganska underhéllande, men dock
nigot for mycket »sagigar. Hallbick deremot hade roat dem alla.
Flera af verserna hade de lirt sig utantill. Siirdeles »trefliga» fore-
féllo dem teckningarne till Jorn Blund och berittelsen »Sindagsbar-
netr.  Slutligen gjorde Carl slag i saken:

»Hallbiick #@r mycket rolig, men jag tycker inte om att han
har s& minga tryckfel och si minga underliga ord, som jag inte
sett forr. Hvarfor stafvar han ibland ock som og och hvarfor skrifves
hvarochen 1 ett ord? Jag mdste fundera en ling stund pd menin-
gen dermed.»

Afven flickorna hade en mingd sidana smd fel att anmirka.

Tanten upplyste att tryckfelen kommo deraf att boken ir
tryckt i Danmark; »men I kunnen ju sjelfva ritta dem,» tillade hon
»och det gor vill ej boken mindre rolig®»

»Visst intel» sade Fanny. »Jag vill lisa om Sondagsbar-
net.»

»Och jag,» inféll Carl och slog upp eun annan af bickerna, »jag
vill lisa om hvarenda saga i »Gammal dr dndd dldst».  Tant kan al-
drig tro huru roliga »Fristunderna péd Skivén iro, eller »Flijing gé
lirer mycket ondt», eller allihopay tillade han brddskande, i minu-
ten ej ihigkommande titlarne och riidd att lemna ordet &t systrarna.
»Tant ska’ tro, att nu vet jag ocksd hvad bout-rimés ir, och Harriet
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(den 13-driga systern), kan t. o. m. gbra sidana, men inte jag.

Men nog tycker jag, att barnen pd Skiré voro dumma, som inte
kunde hitta p& nigot biittre att roa sig med ute i skogen om sommaren,
an att skrifva bout-rimés pd tridens blad. Om vintergvillarne kan
det s& vara, men om somrarne tycker jag det ir roligare att plocka
smultron, grifva i sand eller dka i hé.n»

»Na, Maria, hvad tycker du om dina bdcker?»

»Ack, jag fick Vaulundur och tinkte just att fi lisa den for
tant; men si tog mamma bort den, och (suckande) nu fir jag vil
borja med Starbicks lingtridiga historier, som jag list i tre dr.

»Starbiick #r for god att truga bort &t en sidan liten trog-
maja som du och vi f& vil derfor vilja nigon annan! Har du last
Topelius?»

»Bara Walters ifventyr, men de #ro mycket roliga. Harriet
ar fortjust i »Awxel och Stina». Hon skrattade en hel qvill &t Axel,
did han ville lira Stina Europas karta; men jag tror hon tyckte
mest om Stina. Och vet tant, att sjelfva mamma siger, att hon
haft noje af boken och att mycket i den »ofvergdr vir horizont»,
och som jag inte vet hvad det betyder, si kanske tant vill siga mig
det...Men det var sannt, Eli Rhem har jag ocksd list och tyckte’
ritt bra om den. Men ack! sdta tant! hvad dndd forsta delen var
rolig! Blir det inte fortsittning pd »Den tappade kingan?»

Hir afbrots samtalet af lille Carl, som helt tviirt frigade, om
»vi ej skulle fd ndgon lektion i dag?» och forklarade att han d@mnade
borja lisningen med »Den lila tiggargossen» — »icke for det att den
ir sd rolig, den ir tvertom sorglig och allyarsam, utan derfor att
den handlar om en gosse, som arbetade och liste och som ville
forbittra alla smd tiggarbarn, just liksom tant, men éndd inte kunde
fatt gd 1 tants thorsdagsskola, bara for att han var en gosse. Den
roar bestimdt tant mest och derfor vill jag borja med den.n

Nir efter en méinads lisning béckerna voro genomgingna, hade
tanten foga eller intet att tilligga till barnens anmirkningar, hvar-
for de hir ma std sisom hennes egna.

Men vi skulle dfven kasta en blick pa skollitteraturen, och gora
borjan med att omnimna Brommes »dtlas tll djurrikets naturalhi-
storia», sisom ett sirdeles vackert och billigt arbete, egnadt att af-
hjelpa en verklig brist i vdr undervisningslitteratur, hvilken hittills
endast haft storre och dyrbarare arbeten af debna art att erbjuda,
sisom Sundevalls, Schuberts m. m. Den har till och med, oaktadt
sitt mindre format, atskilliga fordelar framfér de sistnimnda. Dit
rikna vi framstillningen af de olika menniskoracerna och af menni-
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skokroppens byggnad, uppgifterna 6fver de afbildade djurens naturliga
storlek, samt slutligen det noggranna iakttagandet af bildernas in-
bordes storhetsforhdllanden, hvarigenom man férskonas att, ‘sisom
i flera andra zoologiska planschverk for barn, finna harar och lejon,
eller kattor och tigrar lika stora — missteckningar, hvilka naturligtvis
forvilla barnens begrepp.

Emot systemet for planschernas uppstillning kunde deremot en
‘eller annan anmirkning goéras. S& stilles t. ex. mennishan, sisom
det hogsta inom skapelsen, i spetsen for diggdjuren. ' Bland foglarne
hafva deremot roffoglarne fitt forsta rummet, ehuru de i afseende
pa forstindsegenskaper iiro vida underligsna singfoglarne. Enligt
detta’ system skulle elefanten och bjérnen ocksd haft plats framfor
menniskan; men vi éiro ju dock lyckligen ifrdn de tider, dd den ria
styrkan tog forsteget framfor intelligensen och béra derfor sorg-
filligt undvika allt, som kan ge ungdomen oriktiga forestillningar i
detta afseende, eller forvilla dess begrepp om hvad som' verkligen
ir stort eller litet. |

Vi hafva med dessa anmirkningar afsett endast ett »gif akt»
it modrar och barnalirare, till hvilka vi foréfrigt anbefalla arbetet,
‘ssom  synnerligen limpligt for hemskolan och den enskilda under-
visningen. Det lilla formatet, hvilket gor atlasen mindre anvindbar
infor en storre klass, dr hér just pd sin plats. Uppslagen fir den
till och med rum p& mammas sybord bredvid arbetskorgen.

Frin naturalhistorien fora vi nu lisaren med ett djerft steg of-
ver till historiens omrdde, der vi hafva att anmila den ovanliga
foreteelsen af en svensk historia, skrifven pd danska och af ett frun-
timmer, (»Forteellinger af Sverrigs Histories, ved L. U.,) alltsd ett nytt
och glidjande bevis pd de nordiska folkens strifvan att mirmare
lira kiinna hvarandra. Uppgiftén var ingalunda litt; faran af en
fordomsfull uppfattning nira till hands. Man kan derfor icke nog
viardera en forf., hvilken, i likhet med L. U., si af 8jil och hjerta
efterstrifvar sanningen, att icke en skymt af mationalférdom eller
partisinne spéras i hennes framstillning. Beriittelsen om Kalmar-uniomen
ar i synuerhet betecknande for forfms oviild. Vi kunnaicke undgd att
serskildt pipeka den i virt tycke fortriffliga skildringen af Christian
II:s karakter. Likasd framstillningen af Oscar I och Carl XV, hvare-
mot Gustaf IILs bild blifvit héllen i nog morka firger. PForfns
politiska dfvertygelse lyser ofverallt igenom och ir sannt folkelig och
frisinnad. '

Bhury] det lilla sammandraget ej utgores af mer én 114 sidor,
och siledes en mingd detaljer utelemnats, ar intet hufvadsakligt drag
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i vér historia forbiginget, ett bevis att det’ giingse pastiendet, att
qvinnan i allménhet eger mera blick for det lilla @n det stora, ej all~
tid slir in.

Sésom en brist anmirka vi, att boken icke dr indelad i perio-
der, utan fortgfir i niistan oafbruten féljd frin den dldsta tiden till
den nuvarande, hvilket trottar barnet, som mer #n andra behofver
andrum och hvila fér tanken. T f6ljd hiiraf torde den biittre limpa
sig till lise- &n till lirobok. Nagra smd tryckfel eller misstag kunna
litt rittas i en ny upplaga, hvarvid den som tecknat dessa rader
med noje skulle vara behjelplig.

Vi tilligga en kort ofversigt af éinnu ndgra alster af den nor-
diska skollitteraturen, dervid, enligt vir vana, lemnande férsta plat-
sen &t damerna, i det vi omniimna Den nationale Pigeskole af Froken
Athalia Schwartz. Att déma af den mindre behagliga, polemiska ton,
som genomgér den lilla boken, synes den vara en' stridsskrift, fram-
kallad af vissa éfverdrifter i de mya undervisningsmethoderna. Af-
ven hos oss lita dylika ofverdrifter forsporja sig, men ehurn vi sé-
lunda kunna erkinna det beriittigade i ménga af den danska forfins
pistdenden, tro vi dock, att hon & sin sida gir alldeles for
lingt, sd& vill i bemddandet att fritaga skolan fér all skuld i lir-
jungarnes ofveranstringning, som i forsvaret for sprikstudiet sisom
skolans hufvudiindamdl, helst som hon synes vilja gifva modersmilet
-blott en underordnad betydelse och silunda beréfvar sin skola den
vigtigaste betingelsen for den »nationalas priigel, hon wvill gifva
den.

En skarp motsats till den danska boken finna vi i S. A. Hed-
lunds lifliga och frisinnade skrift: »Om grunderna for wuppfostran»,
hvars majliga ofverdrifter i vissa hinseenden, och hvars afgjorda
brist i friga om den djupaste grunden for all uppfostran, aterigen
i herr Fr. Sandbergs »Pedagogiska anvisningar», finna en mot-
vigt, som dock i sin ordning gir ofver milet, genom ett alltfor
stringt vidhillande af det tyska originalets sekterism. — Hir-
med hafva vi blott velat antyda de olika grundriktningarne hos
" deresp. forfme, hvilkas arbeten, jemte ensidigheterna, tvifvelsutan ega
ménga fortjenster och vittna om det gryende lif, som borjat uppspira
inom vir lange forsummade skollitteratur.

Till slut erinra vi om det redan i véir forra drging omnimnda
»Forsoket» till en norsk Leererindestatistik, af Ingenigr-Loitnant Lund,
-— ett arbete, ensamt i sitt slag, och som vi p& det varmaste anbefalla
till alla for undervisningens sak intresserade personer.
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I Helsolira hafva vi att omnimna en fortrifflig skrift om »(go-
nens vard» af den berdmde oOgonlikaren ZFerd. Arilt. »Synen ir
en gudarnes gifva», sade ju redan de gamle, och »dyrbar som en
ogonsten» #r ett talesitt, som dterfinnes i de flesta sprik. For att
lira kinna lagarne for detta menniskans vigtigaste sinnesorgan hafva
under de senaste decennierna vetenskapsmin och likare anstringt
alla iakttagelsens och uppfinningens krafter. Dessa forskningar hafva
visat att minga af de olyckor, som drabbat synorganerna, bero af
bristande insigt om Ggonens skotsel. Man vanvardar sina 6gon, och
klagar sedan bittert, dd man af likaren fir den domen, att en
fullkomlig helsa och kraft aldrig kan dterstillas. For att forekomma
dessa olyckor har Dr. Fr. Arlt, en af Tysklands skickligaste 6gonla-
kare, skrifvit sin bok om Ogonens vird, hvilken vi pd det kraftiga-
ste anbefalla till vdra lisares och synnerligast till forildrars och
ldrares uppmirksamhet.

Bland Populiirt Vetenskapliga Skrifter fasta vi uppmiirksamheten pa
Figuiers »Jorden fére syndafloden», hiftet 1—3, siisom ett fér oss oin-
vigda ganska intressant arbete, hvars minga upplagor pi niistan alla eu-
ropeiska sprdk vil torde bilda ndgon motvigt mot den kategoriska
forkastelsedom, som af ett par af vdra yngre vetenskapsmiin blif-
vit uttalad deréfver. Afven Camille Flammarions: »Gud i naturen»
bora vi omnimna, sisom utmirkt af samma snillrika stil och samma
mitktiga fantasi, som forfins foregdende arbeten, pd samma ging vi
dock anmirka, att lisning af denna art endast lampar sig for ildre
personer med sjelfstindigt omdome och stadgad religios ofverty-
gelse.

6friga arbeten, som blifvit oss beniiget tillsinda, skola vi med forsta
egna en nirmare uppmirksamhet och nimua hir blott B. E. Maln-
stroms forelasningar i den svenska vitterhetens historia, samt en synner-
ligt rikhaltig samling af folkskrifter och skildringar af folklif-
vet, bland hvilka »Sylvias» Bilder ur forstadslifvet, Anton Nielsens
fortraffliga berittelse om Hans, der kom paa Hojskolen, Grundtvigs
Kaempeviser, Jessens ifversitining ur de gamla Eddorna samt Eilert
Sundts berittelse om Husfliden ¢ Norge intaga ett framstdende rum.

Légga vi nu hiirtill den omtyckte reformerte pastorn Roerichs pre-
dikningar, Bungeners » Paulus» och Bengels »Skrifttankar», allt i svensk
ofversittning, samt H. Hildebrands fortriffliga framstéllning af Lifvet pa
Island, jemte ndgra smirre noveller af Finn, m. fl. forf., tro vi oss
hafva omniimnt det hufvudsakligaste af de nyare arbeten, med hvilka
vir bokhylla blifvit forsedd. Reader.



